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ನನವರೂಪಕಮ್‌ 


(ಲಘುರೂಪಕಾಣಾಂ ಸಂಗ್ರಹಃ) 


“ನಾಟ್ಯಂ ಭಿನ್ನರುಚೇರ್ಜನಸ್ಯ ಬಹಂಧಾಪ್ಯೇಕಂ: ಸಮಾರಾಧನಮ್‌” 


— ಕಾಲಿದಾಸಃ 
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ಪಲ್ಲವ ಪ್ರಕಾಶನಮ್‌ l 
೭೩/೨ "ಅಕ್ಷರಮ್‌* ರಂಗರಾವ್‌ ಮಾರ್ಗಃ | 
ಶಂಕರಪುರಂ, ಬೆಂಗಳೂರು - ೫೬೦ ೦೦೪ | 


© ಪ್ರಕಾಶಕಸ್ಯ ಏವ 


೩೦೦೦ ಪ್ರತಿಕೈತಯಃ ` 
ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ - ೧೯೮೭ 


ಮೂಲ್ಯಮ್‌ — ga. ೫-೦೦ 


ರಾಷ್ಟ್ರೋತ್ಥಾ ನ ಮುದ್ರಣಾಲಯಃ i 
ಕೆಂಪೇಗೌಡನಗರ | : 
ಬೆಂಗಳೂರು. ೫೬೦ ೦೧೯ 


NAVARUPAKAM (Kannada Script) - a collection of nine short 
plays of Samskrita written by various authors. Publishers: 
PALLAVA PRAKASHANAM 73/2 ‘Aksharam’ Ranga Rao Road, 


Shankarapuram, . Bangalore - 560 004. Pages: vit+80. Price: 
Rs. 5-00. First Print: September — 1987. 


Printed at Rashtrotthana Mudranalaya, Bangalore-560 019, 
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ಪ್ರಾಕ್ಸಥನಮ್‌ 


ವ್ಯಪ್ರಭೇದೇ ಅನ್ಯತಮೇಷು ರೂಪಕೀಷು ಉಪರೂಪಕೇಷು ಚ 
one ಪ್ರಕಾರಾಃ 1 ತತ್ತ ಸ್ಯ ರೂಪಕಸ್ಸ ್ಯ ಲಕ್ಷಣಮ್‌ ಅನುಸೃತ್ಯ,ರಚಿತಾಃ' 
ಗ್ರಂಥಾಃ ಅಪಿ ಬಹವಃ | ತೇಷು ಬಹವಃ ಪ್ರಕಾಶಿತಾಃ | 
ಅಪ್ಪಕಾಶಿತಾನಾಂ ozo ಅಪಿ ನ ನ್ಯೂನಾ | 


ಕಾಲಪರಿವರ್ತನಾನಂಗುಣಂ ರುಚೌ ಅಪಿ ಪರಿವರ್ತನಂ ದೃ ಶ್ರ ತೇ" T 
ಏಷು ದಿನೇಷು ತಾದ ೈಶಾನಾಂ ರೂಪಕಾಣಾಮ್‌ ಅಪೇಕ್ಷಾ "ದುಹತೀ 
ವರ್ತತೇ, ಯಾನಿ ಗ ವಿಷಯಮ್‌ ಅಧಿಕೃತ್ಯ ಸರಲಯಾ 
ಭಾಷಯಾ ರಚಿತಾನಿ ಅಲ್ಪಾಕಾರಕಾಣಿ ಚ ಸು yil ವಾರ್ಷಿಕೋತ್ಸ ವಾದಿಷು 
ಸಮಾರಂಭಾದಿಷು ಚ ಅಂತೇ ಮನೋರಂಜನಕಾರ್ಯಕ್ರ ಮಸ 
ಅಂಗತಯಾ asg ೈಶಾನಾಮ್‌ ಅಭಿನಯಃ ಪ್ರಚಲತಿ । ತತ್ರ ಪ್ರೇಕ್ಷಕಾಃ 
ವಿಶೇಷತಃ ಸಂಸ್ಕೃತಾನಭಿಜ್ಞಾ 81 ತೇಷಾಮ್‌ ಅರುಚಿಃ ಯಥಾ ನ 
ಭವೇತ್‌ ತಥಾ ರೂಪಕಾಭಿನಯಃ ಆಯೋಜನೀಯಃ ಭವತಿ । 


ಏತಾಮ್‌ ಆವಶ್ಯ ಕತಾಂ ಮನಸಿ ಕೃತ್ಯ ಏತಾನಿ ನವ ರೂಪಕಾಣಿ 
ಸಂಕಲಿತಾನಿ । ಅತ ್ರತ್ಯೇಷು ರೂಪಕೇಷು. FEE ಸರಲಾ | ಶೈಲೀ 
ವಿಷಯೇ ವಿಶೇಷಾವಧಾನಂ ನ ದತ್ತಮ್‌ 1 ಶ್ರುತಾಂ ಕಥಾಮ್‌ 
ಆಧಾರೀಕೃತ್ಯ ಸ್ವತಂತ್ರ ತಯಾ ವಾ ಏತಾನಿ ರಚಯಿತ ೈಭಿಃ ರಚಿತಾನಿ | 
ಅಂತಿವುಂ ರೂಪಕಮ್‌ ಅವಿಹಾಯ ಶಿಷಾ a ಸರ್ವಾಣಿ | ಅಲ್ಪಾಕಾರಕಾಣಿ 


ಏವ । ಪಂಚಸು ದಶಸು ವಾ ನಿಮೇಷೇಷು ಅಭಿನೇತುಂ ಯೋಗ್ಯಾ a! 


ಅಂತಿಮರೂಪಕಸ್ಯ ವಿಷಯೇ ವಿಶಿಷ್ಯ ಕಿಂಚಿತ್‌ DE, ವ್ಯ ಮ್‌ ಅಸ್ತಿ | 
ಆಧುನಿಕವಸ್ಸು ೨ ವಿಷಯಕಮ್‌ ಏತತ್‌ ಜಾ ದೀರ್ಫಮ್‌ 1 33, 
ಭಾಗದ್ವಯಮ್‌ । ಸಮಗ್ರಸ ಸ್ಯ ರೊಪಕಸ್ಯ ಅಭಿನಯಾರ್ಥಮ್‌ 
ceases ಪರ್ಯಾಪ್ತಾ ಸ್ಯಾ ಸ ವಿಕೆ ಕಃ ಭಾಗಃ ಕೇವಲಃ ಅಪಿ 
ಸ್ವತಂತ್ರತಯಾ ಅಭಿನೇತುಂ ಯೋಗ್ಯ! 1 ಬಾಲಹೃದಯಸ್ಕ 
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iv 
ಮುಖದ್ವಯಂ ಪ್ರದರ್ಶನೀಯಮ್‌ ಇತ್ಯತಃ ಭಾಗದ್ವಯೇ ಲಿಖಿತಮ್‌ | 


ಅತಃ ಸ್ವ ತಂತ್ರ ವಿಷಯಯೋಃ ತಯೋಃ ಭಾಗಯೋಃ ನ ತಥಾ ಪರಸ್ಪರ- 
ಸಾಪೇಕ್ಷತಾ i 


ಏತೇಷಾಂ ರಚನಾಸಂದರ್ಭೇ ಲಕ್ಷಣಶಾಸ್ತ್ರಂ. ಮನಸಿ ನ 
ಸ್ಥಾಪಿತಮ್‌' | ಯದಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತಾನಿ ಲಕ್ಷಣಾನಿ ಅತ್ರ ಅ ತಾನಿ ಭವಂತಿ, 
ತರ್ಹಿ ಇಕ್ಷುರಸೇ ಶರ್ಕರಾಯೋಗಃ ಇವ ಮಹತೇ ಸಂತೋಷಾಯ | 


; ರೂಪಕಲೇಖಕಾನ್‌, ದ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ 
ಸಹಕಾರಿಬಂಧೂನ್‌ ಚ ವಯಂ ಕೃತಜ್ಞತಾಪೂರ್ವಕಂ ಸ್ಮರಾಮಃ | 


— ಪ್ರಕಾಶಕಃ 


_ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಅಂತರಂಗವ 

೧ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತಾ = ಫ್ರೀ ಎಚ್‌. ಆರ್‌. ವಿಶ್ವಾಸಃ ೧ 

೨ ವಂಚಕಃ ಶೃಗಾಲಃ De ಶ್ರೀರಾಮವಿಕ್ಠ್ಕಲ ನ F 

| ೩ ವೃದ್ಧೋಪದೇಶಃ - ಶ್ರೀಗು. ಗಣಪಯ್ಯ ಹೊಳ್ಳ! ನ್ನ ೧೪ 
೪ ಅಪೂರ್ವಃ ತ್ಯಾಗಃ - ಶ್ರೀಮತೀ ಸ್ವರ್ಣಾ 20 

೫ ಭಕ್ತಃ ಕನಕದಾಸ:  -. ಶ್ರೀಮತೀ ಸ್ವರ್ಣಾ ೨೯ 

೬ ಸಂಕಲ್ಪದೃಢತಾ - ಶ್ರೀ ಜನಾರ್ದನ ಹೆಗಡೆ n AR 

೭ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಂ — ಶ್ರೀ ಜನಾರ್ದನ ಹೆಗಡೆ ve VA 

ವಹಾಮ್ಯಹರ್ಮ 
೮ ಗುರುದಕ್ಷಿಣು = de 2,00. ಕುಮಾರಸ್ವಾಮೀ a. ೫೧ 


€ ಬಾಲಹೃದಯಮ್‌ - ಶ್ರೀಜಿ. ಮಹಾಬಲೇಶ್ವರ ಭಟ್ಟಃ ಎ ೫೯ 
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ಆಂಗಿಕಂ ಭುವನಂ ರುಸ್ಯ ವಾಚಿಕಂ ಸರ್ವವಾಜ್ಮಯಮ್‌ | 
ಆಹಾರ್ಯಂ ಚಂದ್ರತಾರಾದಿ ತನ್ನುಮಃ ಸಾತ್ತ್ವಿಕಂ ಶಿವಮ್‌ ॥ 


à = ಸಂಗೀತರತ್ನಾಕರಃ 


ಯೋಸಯಂ ಸ್ವಭಾವೋ ಲೋಕಸ್ಯ ಸುಖದುಃಖಸಮನ್ವಿ ತಃ l 
ಸೋಂಗಾದ್ಯಭಿನಯೋಪೇತಃ ನಾಟ್ಯಮಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ॥ 


— ಭರತಮುನಿಃ 


ಅವಧೇಹಿ ಕ್ಷಣಮ ಏಹಿ ಭ್ರಾತಃ ಭಾವಜ್ಞ ಭಾವಯ Ado ನಃ I 
ಚರಮೇ ಚಕಾಸ್ತಿ ಚೇತಸಿ ಮೂಕಸ್ವಪ್ಲೋಪಮೋ ಭಾವಃ I 


= ಸದುಕ್ತಿಕರ್ಣಾಮ ತಮ್‌ 


` e 
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ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತಾ 


ಶ್ರೀ ಎಚ್‌. ಆರ್‌. ವಿಶ್ವಾಸಃ 
(ಮೂಲಕಲ್ಪನಾ — ಶ್ರೀಮತೀ ಇಂದಿರಾನಾಥ್‌) 


ಪಾತ್ರಾಣಿ ದ 


ರಜನೀ 

ರೇವತೀ 

ರಜನ್ಯಾಃ ಮಾತಾ 
ಆಪಣಿಕಃ 
ಆರಕ್ಷಕಾಧಿಕಾರೀ 
ರಂಗನಾಥ: 
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i 
( 


೧ 
(ರಜನ್ಯಾಃ ಗೃಹಮ್‌ । ಏಕಾ ಉತ್‌ಪೀಕಿಕಾ | 
ಆಸಂದದ್ವಯಮ್‌ | ಉತ್‌ಪೀಠಿಕಾಯಾಃ ಉಪರಿ 
ಕಾನಿಚನ ಪುಸ್ತಕಾನಿ ಸಂತಿ! ರಜನೀ ಉಪವಿಶ್ಯ 
ಲಿಖಂತೀ ಅಸ್ತಿ 1) 
(ದ್ವಾರೇ ಶಬ್ದಃ - “ಹರಿಃ ಓಂ 1”) 
ಹರಿಃ ಓಮ್‌ | ಕಃ ತತ್ರ? 

(ದ್ವಾರೇ - “ಅಹಂ ರೇವತೀ 1”) 
ಅಹೋ, ರೇವತೀ ವಾ? ಆಗಚ್ಛತು ಭೋಃ | ಅಂತಃ 
ಆಗಚ್ಛತು । (ರೇವತೀ ಆಗಚ್ಛತಿ 1) 
ಕಿಂ ಭೋಃ 1 ಕಃ ವಿಶೇಷಃ ? 
ವಿಶೇಷಃ ಕೋಪಿ ನಾಸ್ತಿ | ಲೇಖನೀಮ್‌ ಆನೇತುವು್‌ 
ಆಪಣಂ ಪ್ರತಿ ಗಂತವ್ಯಮ್‌ | ಭವತೀ ಅಪಿ ಮಯಾ ಸಹ 
ಆಗಚ್ಚತಿ ವಾ? 

ಛಿ 
ಕಿಂಚಿತ್‌ ಕಾಲಂ .ತಿಷ್ಠತು |! ಅಹಮ್‌ ಏತಂ ಗೃಹಪಾಠಂ 
(Home Work) ಸಮಾಪ್ಯ ಆಗಚ್ಛಾಮಿ | 
ಅಸ್ತು, ಅಹಂ ತಾಪತ್‌ಪರ್ಯಂತಮ್‌ ಏತತ್‌ ಪುಸ್ತಕಂ 
ಪಠಾಮಿ | 
(ಉತ್‌ಪೀಠಿಕಾಯಾಃ ಉಪರಿ ವಿದ್ಯಮಾನಂ 
ಪುಸ್ತಕಂ ಸ್ವೀಕೃತ್ಯ ಉಪವಿಶ್ಯ ಪಠತಿ । ರಜನೀ 


ಅಂಗುಲೀಭಿಃ ಗಣನಾಂ ಕುರ್ವತೀ ಗೃಹಪಾಠಂ 
ಲಿಖತಿ 1) 


(ರಜನ್ಯಾಃ ಮಾತಾ ಆಗಚ್ಛತಿ 1) 
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ಮಾತಾ : ಕಿಂಭೋಃ ರೇವತಿ, ಉಪಾಹಾರಃ ಸಮಾಪ್ತಃ ವಾ? 
ರೇವತೀ 


$ 
al 
Bl 
kal 


ರೇವತೀ : . ಮಮ ne ೮ 
Ce ನಖ ಗೃಹೇ ಅದ್ಯ “ಇಡ್ಲಿ? ಕೃತವಂತಃ | ಭವತ್ಯಾಃ 
ಗೃಹೇ ....? 
p 
PI ಈ —, kA a 
ಮಾತಾ : ಅಹಂ "ದೊಸಾ ಕೃತವತೀ । ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸ್ವೀಕರೋತಿ ವಾ? 


ರೇವತೀ : ಮಾಸ್ತು, ಮಾಸ್ತು | ಉದರೇ ಸ್ಥಲಮ್‌ ಏವ ನಾಸ್ತಿ 1 


ಮಾತಾ : ಇದಾನೀಂಕುತ ಶ್ರ ಪ್ರ ಸ್ಥಿತಾ ? 
ರೇವತೀ : ಲೇಖನೀಂ ಕಂಕಣಂ ಚ ಆನೇತುಮ್‌ ಆಪಣಂ ಗಚ್ಛಾಮಿ | 
X ಛ 


ಪರಂತು ಮಮ ಮಾತಾ ಉಕ್ತವತೀ - *ಏಕಾಕಿನೀ ಹ 
ಗಚ್ಛತು, ರಜನೀರ್ಮ ಅಪಿ ನಯತು? ಇತಿ । ರಜನೀಂ 
ಪ್ರೇಷಯತಿ ವಾ? 


ಜಾಲ್ಲಿ a ~ ಹಾದ -~ 
ಮಾತಾ : ಅವಶ್ಯಂನಯತು। ರಜನಿ! ಗ ODS? ಸಮಾಪ್ತಃ ವಾ? 


ಜನೀ ` : ಆಮ್‌, ಅಂಬ | 


ಮಾತಾ : ತರ್ಹಿ ಗಚ್ಛತು I ಪರಂತು ಸಾವಧಾನಂ ಗಂತವ್ಯಮ್‌ I 
ರೇವತೀ : ಅಸ್ತು, ವಯಂ ತಥೈವ ಗಚಾ ಮಃ l 
ಮಾತಾ : ಆಗಮನಸಮಯೇ ಏಕಂ ಮೆ ಸೂರು ಸಾಂಡಲ್‌ ಸೋಪ್‌ 
ಬ ಕ ಸಲ 
ಆನಯತಿ ವಾ? : 


ರಜನೀ : ಅಸ್ತು, ಆನಯಾಮಿ | ಧನಂ ದದಾತು | 

ಮಾತಾ : (00 ರೂಪ್ಯಕಸ್ಯ ಧನಪತ್ಪಂದದಾತಿ) ಸ ಕರೋತು | ಸುರಕ್ಷಿತಂ 
ಸ್ಥಾಪಯತು | ಸಮ್ಮಕ್‌ ಪರೀವರ್ತಃ ಆನೇತವ್ಯಃ | 

ರೇವತೀ : ಅಸ್ತು, ಗಚಾ 2998 | 5 

ಶೀಘ್ರಮ್‌ ಆಗಂತವ್ಯಮ್‌ | 


g 
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ನವಶಠೂಪಕಮ್‌ 


೨ 
(ಆಪಣಸ್ಯ ದೃಶ್ಯಮ್‌ 1 ಉತ್‌ಪೀಠಿಕಾಯಾಃ 
ಉಪರಿ . ಕಂಕಣಾನಾಂ ಬಂಧಃ. ಲೇಖನ್ಯಃ, 
ವಿವಿಧಾನಿ ಫೇನಕಾನಿ, ಇತ್ಯಾದೀನಿ ವಸ್ತೂನಿ 
ಸಂತಿ | ಆಪಣಿಕಃ ಕಿಮಪಿ ಲಿಖನ್‌ ಅಸ್ತಿ | ರಜನೀ 
ರೇವತ್ಯಾ ಸಹ ಪ್ರವಿಶತಿ | ) 
ಕಿಮ್‌ ಆವಶ್ಯಕಮ್‌ ? 
ಕಂಕಣಮ್‌ ಆವಶ್ಯಕಮ | 
ಕೀದೃಶಂ ಕಂಕಣಮ್‌ ಆವಶ್ಯಕಮ್‌ ? 
ಕೀದೃಶರ್ಮ ಅಸ್ತಿ ಇತಿ ಪ್ರದರ್ಶಯತು, ಪಶ್ಯಾಮಃ | 
(ಆಪಣಿಕಃ ಬಹುವಿಧಾನಿ ಕಂಕಣಾನಿ ಪ್ರದರ್ಶಯತಿ) 
ಏತಸ್ಯ ಮೂಲ್ಯಂ ಕಿಮ್‌ ? 
(ಪ್ರದರ್ಶಯತಿ) 
ದ್ವಾದಶಕಸ್ಯ ಮೂಲ್ಯಂ ಚತ್ವಾರಿ ರೂಪ್ಯಕಾಣಿ | 
d w 
ಅಹೋ ! ಬಹು ಅಧಿಕಮ್‌ | ತಸ್ಯ ಮೂಲ್ಯಂ ಕಿಮ್‌)? 
ತ್ರೀಣಿ ರೂಪ್ಯಕಾಣಿ | 
ತರ್ಹಿ ತದೇವ ದದಾತು | 
ಅಸ್ತು | (ದದಾತಿ) ಅನ್ಯತ್‌ ಕಿಮ್‌ ಆವಶ್ಯಕಮ್‌ ? 
ಲೇಖನೀಂ ಪ್ರದರ್ಶಯತು | 
ಪಶ್ಯತು | 
(ಪ್ರದರ್ಶಯತಿ) 
(ಏಕಾಂ ಪ್ರದರ್ಶ್ಯ) ಏಷಾ ಲೇಖನೀ ಏವ ಅಸ್ತು | 
(ದದಾತಿ) ಕಂಕಣಾನಾಂ ತ್ರೀಣಿ ರೂಪ್ಯಕಾಣಿ _ ಲೇಖನ್ಯಾಃ 
ತ್ರೀಣಿ ರೂಪ್ಯಕಾಣಿ [1 ಆಹತ್ಯ ಷಟ್‌ ರೂಪ್ಯಕಾಣಿ 
ದದಾತು | 
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ರೇವತೀ : ಸ್ತೀಕರೋತು | 
(ಆಪಣಿಕಃ ಪರೀವರ್ತಂ ದದಾತಿ - ರೇವತೀ ಗಣಯತಿ) 
ರೇವತೀ : ಕಿಂ ಭೋಃ, ಏಕಂ ರೂಪ್ಯಕಂ 'ನ್ಯೂನಮ್‌ ಅಸ್ತಿ ? 
ಆಹಣಿಕಃ : (ಸ್ವಗತಂ) ಅಹೋ, ಬಾಲಿಕಾ ಬಹು ಚತುರಾ ಅಸ್ತಿ | 
(ಹಸನ್‌, ಪ್ರಕಟಂ) | ಕ್ಷಮ್ಮತಾಮ್‌ | ಕರೋತು | 
(ರಜನೀಮ್‌ ಉದ್ದಿಶ್ಯ) ಭವತೀ ಕಿಮ್‌ ಇಚ್ಛತಿ ? 
ರಜನೀ : ಏಕಂಮೆ ಸೂರು ಸ್ಯಾಂಡಲ್‌ Beato ದದಾತು | 
(ಆಪಣಿಕಃ ದದಾತಿ _ ರಜನೀ ಧನಂ ದತ್ತ್ವಾ ಪರೀವರ್ತಂ ಸ್ವೀಕರೋತಿ 1) 
ರೇವತೀ : ತರ್ಹಿ ಗಚಾ ಸಮ ? 


9 
ಇ 
ತ್ರಿ 


ರಜನೀ : ಅಸ್ತು, ಗಚ್ಛಾಮ । 
(ಮಾರ್ಗಃ, ಕೇಚನ ಇತಸ್ತತಃ ಸಂಚರಂತಃ 


ಭವಂತಿ । ಜನಸಮ್ಮರ್ದಂ ಸೂಚಯಿತುಂ 
ವಾಹನಾನಾಂ ಶಬ್ದಃ ಅಪಿ ಶ್ರಾವಣೀಯಃ 1) 


ರೇವತೀ : ರಜನಿ! ಪಶ್ಯತು ಭೋಃ, ತತ್ರ ಕಿಮಪಿ ಪತಿತಮ್‌ ಅಸ್ತಿ ! 
ರಜನೀ : ಕಿಂ ತತ್ರ? 
ರೇವತೀ : ಪಶ್ಚಾಮ, ಆಗಚ್ಚತು | 
(ಧನಸ್ಯೂತಃ ಪತಿತಃ ಅಸ್ತಿ | ರೇವತೀ ಸ್ವೀಕರೋತಿ 1) 
ರೇವತೀ : ಅಹೋ, ಧನಸೂ 
ರಜನೀ : ಏಷಃ ಕಸ್ಯ ಧನಸ್ಥೂತಃ ಸಾತ್‌ ? 
ರೇವತೀ : ಕಃ ಜಾನಾತಿ? 
ರಜನೀ : ಸ್ಕೂತೇ ಕಿಮ್‌ ಅಸ್ತಿ ಇತಿ ಪಶ್ಯತು ಭೋಃ | 
ರೇವತೀ : (ಪಶ್ಯತಿ) ಹಂತ! ಬಹು ಧನಮ್‌ ಅಸ್ತಿ ಭೋಃ 
ಪಶ್ಯತು | 


ರಜನೀ ಪ ಸತ್ಯಂ ಭೋಃ ! ಕತಿ ರೂಪ್ಯಕಾಣಿ ಸಂಶಿ ? 
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ರಜನೀ : 
ಅಧಿಕಾರೀ : 


sense : 


ಅಧಿಕಾರೀ : 


ನವರೂಪಕಮ್‌ 


ಶತಾಧಿಕರೂಪ್ಮಕಾಣಿ ಸಂತಿ | ಇದಾನೀಂ ಕಿಂ ಕುರ್ಮಃ ? 
4 ರಿ 

ರೇವತಿ ! ಬಹು ಧನಂ ಲಬ್ಧಮ್‌ ಅಸ್ತಿ | ಯಥೇಷ್ಟಂ 
ಮಧುರಂ ಖಾದಾಮ ವಾ? 

ತಥಾ ನ ಕರಣೀಯಂ ಭೋಃ | ಏತತ್‌ ಅಸ್ಮಾಕಂ ಧನಂನ | 
Bs ಶಾಲಾಯಾರ್ಮ ಅಸ್ಮಾಕಂ ಗುರುಃ ಉಕ್ತವಾನ್‌ 

ಲ 
ಕಿಲ- "ಅನ್ನೇಷಾಂ ಧನಂ ನ ಸ್ವೀಕರ್ತವ್ಯಂ' ಇತಿ ? 


2 
ರೇವತಿ, ವಯಮ್‌ ಆರಕ್ಷಕಸ್ಯ ಹಸ್ತೇ ದದ್ಮಃ ವಾ? 


ಶ್ರಿ -b 


೩ 


(ಆರಕ್ಷಕ ಕಾರ್ಯಾಲಯಃ - ಅಧಿಕಾರೀ ಆಸಂದೇ ಉಪವಿಷ್ಟಃ 
ಅಸ್ತಿ 1 ಅನ್ಯಃ ಆರಕ್ಷಕಃ ಸ್ಥಿತಃ ಅಸ್ತಿ! ಏಕಾ ಉತ್‌ಪೀಠಿಕಾ, 
ಆಸಂದದ್ವಯಮ್‌ | ಉರ್ತಪೀಠಿಕಾಯಾಃ ಉಪರಿ 
ದೂರವಾಣೀ 1) 


ಶ್ರೀಮನ್‌, ಅಂತಃ ಆಗಚ್ಛಾಮ ವಾ? 

ಆಗಚ್ಛತು, ಆಗಚ್ಛತು 1 (ರೇವಶೀಂ ಪ್ರತಿ) ಕಿಮರ್ಥಂ 
ಅತ್ರ ಆಗತವಶೀ ? 

ಶ್ರೀಮನ್‌ |! ಮಾರ್ಗೇ ಏಕಃ ಧನಸ್ಯೂತಃ ಲಬ್ಧಃ | ತಂ 
ಭವತಃ ಹಸ್ತೇ ದಾತುವಕ್‌ ಆಗತವತ್ಯೌ | 

ಕುತ್ತ ಅಸ್ತಿ ಸ್ಯೂತಃ ? ದದಾತು | 


(ದದಾತಿ | ಆರಕ್ಷಕಃ ಸ್ವೀಕರೋತಿ 1) 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ವಿನಹ Rn Oo ಪಕಾರ, 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತಾ ; ೭ 
ಅಧಿಕಾರೀ: ಭೋಃ, ತತ್‌ ಉದ್ಭಾಟಯತು । ಅಂತಃ ಕಿಮ್‌ ಅಸ್ತಿ? , 
ಆರಕ್ಷಕಃ : ಶ್ರೀಮನ್‌, ಬಹು ಧನಮ್‌ ಅಸ್ತಿ ! 
ಅಧಿಕಾರೀ : ಕತಿ ರೂಪ್ಯ ಕಾಣಿಸ ಸಂತಿ? 
ಆರಕ್ಷಕಃ : (ಗಣಯತಿ) ನವಶತಂ ರೂಪ್ಯಕಾಣಿ ಸಂತಿ | 
ಅಧಿಕಾರೀ : ಅತ್ರ ದದಾತು! ಅಹಂ ಪಶ್ಮಾಮಿ ! (ಪಶ್ಯತಿ) ಸತ್ಯಂ, ಬಹು 


ಧನಮ್‌ ಅಸ್ತಿ | ಅಹೋ, ಅತ್ರ ಸಂಕೇತಃ (Address) 


ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥರಾವ್‌, ನ್ಯಾಯವಾದೀ 
- ಗೃ.ಸಂ. ೩೫, ೪ ಉಪವರಾರ್ಗ:ಃ 

a ಮುಖ್ಯವಾಾರ್ಗಃ, ೫ ಬ್ಲಾಕ್‌ 

ಜಯನಗರಂ, ಬೆಂಗಳೂರು-೩೦ 

ದೂರವಾಣೀ ಸಂಖ್ಯಾ — ೪೩೩೫೪ 


ಬಹು ಚೀನಮ್‌ । ತಸ್ಯ ದೂರವಾಣೀಸಂಖ್ಯಾ 
ಅಸ್ತಿ | ಅಹಂ ದೂರವಾಣ್ಯಾ ಸಂಭಾಷಣಂ ಕರೋಮಿ | 
ಉಪವಿಶ್ಯತಾಮ್‌ | 


(ದೂರವಾಣೀಸಂಭಾಷಣಸ್ಯ ಅಭಿನಯಂ ಕರೋತಿ 1) 


ಹರಿಃ ಓಂ, ರಂಗನಾಥರಾವ್‌ ಮಹೋದಯಃ ವಾ? 
ನಮಸ್ಕಾರಃ | ಅಹಮ್‌ ಆರಕ್ಷಕ-ಅಧಿಕಾರೀ । ಅತ್ರ 
ಗಾಂಧೀಬಜಾರ್‌ — ಆರಕ್ಷಕ-ಕಾರ್ಯಾಲಯತಃ ವದಾಮಿ | 
ಭವತಃ ಧನಸ್ಕೂತಃ, OW E ಅಸ್ತಿ 1 ಅತ್ರ ಏವ ಅಸ್ತಿ | 
ಶೀಘ್ರಮ್‌ ಆಗಚ್ಛತು .., ಅಸ್ತು | ಆಗಚ್ಛತು 

ಧನ್ಯವಾದಃ | 


(ರೇವತೀಂ ಪ್ರತಿ) ಕಿಂ ಭೋಃ, ತಾವತ್‌ ಧನಂ o o ಕಿಲ | 
ಕಿಮರ್ಥಂ ಗೃಹಂ ನೀತ್ಚಾ ಉಪಯೋಗಃ ನ ಕೃತಃ ? 
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ಅಧಿಕಾರೀ 


ಅಧಿಕಾರೀ 


ಅಧಿಕಾರೀ 


ರಂಗನಾಥಃ : 


ರಜನೀ 


ರಂಗನಾಥಃ : 


ಅಧಿಕಾರೀ : 


ನವರೂಪಕಮ್‌ 


ಶ್ರೀಮನ್‌, "ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಧನಂ ನ ಸ್ವೀಕರಣೀಯಮ್‌? 

ಇತಿ ಅಸ್ಮಾಕಂ ಗುರುಃ ಸರ್ವದಾ ವದತಿ 1 ಅತಃ ಏವ 

ವಯಂ ನ ಸ್ವೀಕೃತವತ್ಯಃ | 

`ಬಹು ಸಮೀಚೀನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕೃತವಶ್ಯೌ | 
(ಕಾರ್‌ಯಾನಸ್ಯ ಶಬ್ದಃ) 

ಆಗಚ್ಛತು, ರಂಗನಾಥ ಮಹೋದಯ 1 ಜವತಃ 

ಧನಸ್ಕೂತಃ ಅತ್ರ ಅಸ್ತಿ । ಅತಃ ಏವ ದೂರವಾಣೀಂ 

ಕೃತವಾನ್‌ | 

(ಪ್ರವಿಶ್ಯ) ಬಹು ಧನ್ಯವಾದಾಃ । ಶ್ರೀಮನ್‌! ಅಹಂ 

ಮಮ ಪುತ್ರ್ಯಾಃ ವಿವಾಹಾರ್ಥಂ ಶಾಟಿಕಾಃ ಕ್ರೇತುಂ 

ಪ್ರಸ್ಥಿತವಾನ್‌ | ಮಾರ್ಗೇ ಧನಸ್ಕೂತಃ ನಷ್ಟಃ | ಅಸ್ತು, 

ಭವತಾ ಬಹು ಸಾಹಾಯ್ಯಂ ಕೃತಮ್‌ | 

ಅಹಂ ಸಾಹಾಯ್ಕಂ ನ ಕೃತವಾನ್‌ ಭೋಃ 1 ಪಶ್ಯತು, 
thy 

ಏತೇ ಬಾಲಿಕೇ ತತ್‌ ಆನೀಯ ದತ್ತವತ್ಕೌ | ಏತಯೋಃ 

ಧನ್ಯವಾದಃ ವಕ್ತವ್ಯಃ | 

ಬಹು ಧನ್ಯವಾದಾಃ | ಏವಮೇವ. ಸರ್ವ 

ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತಯಾ ವ್ಯವಹರಣೀಯಮ್‌ | ಕ್ಷ 

ಏತತ್‌ ಉಪಾಯನಂ ಸ್ವೀಕ್ರಿಯತಾಮ್‌ | 

ಮಾಸ್ತು ಭೋಃ | ವಯಂ ಭವತಃ ಧನಂ ಭವತೇ 

ದತ್ತವತ್ಯಃ, ತಾವದೇವ | 

ಸ್ವೀಕರೋತು | ಸಂಕೋಚಃ ಮಾಸ್ತು | (ದ್ವಯೋಃ ಅಪಿ 

ಏಕೈಕಾಂ ಲೇಖನೀಂ ದದಾತಿ) ಭವತ್ಕೋಃ ಗೃಹಂ ಕುತ್ರ 

ಅಸ್ತಿ ? ಅಹಂ ತತ್ರ ನಯಾಮಿ । (ಅಧಿಕಾರಿಣಂ) 

ಶ್ರೀಮನ್‌, ವಯಂ ಗಚ್ಛಾಮ ವಾ? 

ಅಸ್ತು, ಶುಭಂ ಭವತು | 
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'ವಂಚಕಃ ಶೃಗಾಲಃ 


ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ರಾಮನಿಠ್ಕಲಃ 


ವ್ಯಾಘ್ರಃ 
ವೃಕಃ 


೮೦-0೦. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


(ಅರಣ್ಯಪ್ರದೇಶಃ । ಏಕತ್ರ ಏಕಃ ಗಜಃ ಮೃತಃ 

ಅಸ್ತಿ | ಏಕಃ ಶೃಗಾಲಃ ಪ್ರವೇಶಂ ಕರೋತಿ 1) 
ಶೃಗಾಲಃ : ಆರೇ! ಅತ್ರ ಏಕಃ ಗಜಃ ಮೃತಃ ಅಸ್ತಿ 1 ಅಹೋ ಮಮ 
ಭಾಗ್ಯಮ್‌ ! ಅಹಂ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ನಿ ಬಹು ಪುಣ್ಮಂಕೃ ತವಾನ* | 
ಇತಿ ಮನ್ಯೇ 1 ಅತಃ ಏತಾದೃಶಃ ಮಹಾನ್‌ rte ಏವ | 
se ಲಬ್ಧ 2 l ಯಶ್ಶಿಮಹಿ ಭವತು. ಇತಃಪರಂ | 
ಕಾಸಪರ್ಯಂತಂ ಮಮ ಆಹಾರಸ್ಯ ಚಿಂತಾ ಏವ | 

= ಮಮ ಭಾಗ್ಯವ, ಅಹೋ ಭಾಗ್ಯ ವಕ್‌! 


; (ಗಜಂ ಪರಿತಃ ನರ್ತನಂ ಕರೋತಿ) 
(ಸಿಂಹಗರ್ಜನಂ) ' | 

ಅಹೋ! ಸಿಂಹಃ ಆಗಚ್ಛನ್‌ ಅಸ್ತಿ! ಕಿಂ ಕರೋಮಿ? ' 
ಅಸ್ತು, ಉಪಾಯೇನ ಸಿಂಹಮ್‌ ಇತಃ ನಿವಾರಯಾಮಿ! | 
(ಸಿಂಹಃ ಪ್ರವಿಶತಿ!) 


ಶೃಗಾಲಃ : ಅಯೇ ಮೃಗರಾಜ! ನಮಸ್ಕಾರಾಃ, ಆಗಚ್ಛತು | ಅಹಂ | 


ಭವತಃ ಕೃತೇ ಏವ ಏತಂ ಮೃತಂ ಮಹಾಗಜಂ ರಕ್ಷನ್‌. 

ಅಸ್ಮಿ 1 ಭವಾನ್‌ ಕೃಪಯಾ ಸ್ವೀಕ ಕರೋತು | 
ಸಿಂಹಃ : ಗಜಃ ಕಥಂ ಮೃತಃ? | 
ಶೃಗಾಲಃ > ಅನ್ಯಃ ಕೋಪಿ ಸಿಂಹಃ ವಕಾರಿತವಾನ್‌ ಸ್ಮಾತ್‌ | 
ಸಿಂಹಃ : ಮೂರ! ಅನೇನ ಮಾರಿತಂ ಗಜಂ ಖಾದಿತುಮ್‌ ಅಹಂ | 

ಕಿಂ ನಿಶ್ಶಕ್ತಸಃ ವಾ? ಮಹ್ಯಮ್‌ ಏತತ್‌ ಮಾಸ್ತು | ಏತಂ | 
ಭವತಃ ಕೃತೇ ಏವ ದದಾಮಿ! ಭವಾನ್‌ ಏವ ಖಾದತು | | 
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ವಂಚಕಃ ಶೃಗಾಲಃ ೧೧ 


ಶೃಗಾಲಃ 4 


ವ್ಯಾಫ್ರಃ : 


ನವಾನ್‌ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಧೀರಃ 
ಏಷಃ ಉಚಿತಃ ವ್ಯವಹಾರಃ। 
ಸಜ್ಜನಾಃ ಸರ್ವದಾ ಏವಮೇವ ವ್ಯವಹಾರಂ ಕುರ್ವಂತಿ | 
ತಂ ee ಕ 
(ಸಂತೋಷೇಣ ಗಚ್ಛತಿ 1) 
“ಭವಾನ್‌ ಏವ ಸಮರ್ಥಃ ಇತಿ ಶ್ಲಾಘನಂ ಕೃತ್ವಾ ಅಹಂ 


ಸಿಂಹಂ ನಿಷಾ ಸಿತವಾನ್‌ I 


a 


(ವ್ಯಾಫ್ರಗರ್ಜನಂ) 
ಅರೇ! ವ್ಯಾಘಫುಃ ಆಗಚ್ಛನ್‌ ಅಸ್ತಿ! ಕಿಂ ಕರೋಮಿ? 
ಅಸ್ತು, ಅನ್ಯವಕ್‌ ಉಪಾಯಂ ಕರೋಮಿ | 

(ವ್ಯಾಫ್ರಃ ಪ್ರವಿಶತಿ 1) 
ಭೋಃ ಮಹಾವ್ಯಾಘ್ರ |! ನಮಸ್ಕಾರಾಃ | ಪರಂತು ಅತ್ರ 
ನ ತಿಷ್ಕತು ಭವಾನ್‌ | 
ಕಿಮರ್ಥಮ್‌ ? 


ತ 
ಸಮಯೇ ಸಃ ಮಾಮ್‌ ಉಕ್ತವಾನ್‌ - “ಹ್ಯಃ ಏಕಃ 
ವ್ಯಾಫ್ರಃ ಮಮ ಆಹಾರಂ ಉಚ್ಛಿಷ್ಟಂ ಕ ೈತವಾನ್‌ | ಅತಃ 
ಅತ್ರ ಕೋಪಿ ವ್ಯಾಘ್ರಃ ಆಗಚ್ಛತಿ ಚೇತ್‌ ಮಾಂ ವದತು | 


ಮಾಂ ನಿಯೋಜ್ಯ ಸ್ನಾನಾರ್ಥಂ ಗತವಾನ್‌ ಅಸಿ ಗಮನ- 


'ಅಹಂ ತಂ ಮಾರಯಿತ್ವಾ ಮಮ ಕೋಪೋಪಶಮಂನಂ 


ಕರೋಮಿ” ಇತಿ | 
(ಭಯೇನ) ಭೋಃ ಮಿತ್ರ! ಭವಾನ್‌ ಸತ್ತುರಂಷಃ | 
ಪರಮದಯಾಲುಃ | ಕೃಪಯಾ ಏಕವಕ್‌ ಉಪಕಾರಂ 
ಕರೋತು | ಅತ್ರ ಕೋಪಿ ವ್ಯಾಘ್ರಃ ನ ಆಗತವಾನ್‌ ಇತಿ 
ಸಿಂಹಂ ವದತು | 

(ಪಲಾಯನಂ ಕರೋತಿ 1) 
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೧೨ ನವರೂಪಕಮಃ 


ಶೃಗಾಲಃ : ಕಥಂಚಿತ್‌ ಸಿಂಹಂ ವ್ಯಾಘ್ರಂ ಚ ನಿವಾರಿತವಾನ್‌ | ಪರಂತು 
ಏಕಾ ಚಿಂತಾ ಮಮ । ಗಜಸ್ಯ ಚರ್ಮ ಅತೀವ ಕಠಿನಮ್‌ 
ಅಸ್ತಿ । ತಸ್ಯ ವಿದಾರಣಂ ಬಹು ಕಷ್ಟ ಕರಮ್‌ | ಅತಃ ' 
ಅನ್ಯದ್ವಾರಾ ` ಚರ್ಮವಿದಾರಣಂ ಕಾರಯಿತ್ವಾ ವ ಮಾಂಸಃ 
ಖಾದನೀಯಃ | 


(ವೃಕಃ ಪ್ರವಿಶತಿ) 

(ಸ್ವಗತಂ) ಅರೇ, ವೃಕಃ ಆಗತಃ ! (ಪ್ರಕಟಂ) ಭೋಃ ವೃಕ- | 

. ಮಹಾಶಯ! ಆಗಚ್ಛತು | ಕಿಂ ಭೋಃ, ಕುಶಲಂ ವಾ? | 
ಬಹುಕಾಲತಃ ಭವತಃ ದರ್ಶನಮ್‌ ಏವ ನಾಸ್ತಿ | ಭವಾನ್‌ ' 

ಅತೀವ ಬುಭುಕ್ಷಿತಃ ಇವ ದೃಶ್ಯತೇ 1 ಅತ್ರ ಆಗಚ್ಛತು | ' 

ಪಶ್ಯತು, ಗಜಮಾಂಸಃ ಅಸ್ತಿ । ಭವಾನ್‌ ಕಿಂಚಿತ್‌ 

ಖಾದತು l | 

ವೃಕಃ : ಗಜಮಾಂಸಃ ? ಅರೇ, ಗಜಂ ಕಃ ಮಾರಿತವಾನ್‌ ? 


ott 
J 
4 


ಶೃಗಾಲಃ; ಸಃ ಸಾ ನಾರ್ಥಂ ಗತವಾನ್‌ ಅಸ್ತಿ | ತಸ್ಯ ಆಗಮನಾತ್‌ ' 
ಪೊರ್ವಮ್‌ ಏವ ಭವಾನ್‌ ಖಾದತು | 

ವೃಕಃ : ಕಿಂ ಭೋಃ, ಸಿಂಹೇನ ಮಾರಿತಂ ಗಜಮ್‌ ಅಹಂ ಖಾದಾಮಿ | 

ವಾ? ಮಾಸ್ತು, ಮಾಸ್ತು । ಪ್ರಥಮತಃ ಪ್ರಾಣಾಃ | 

ರಕ್ಷಣೀಯಾಃ | ಅನಂತರಂ ಭೋಜನಮ್‌ । ಭವತೇ | 

ಭವತಃ ಮಾಂಸಾಯ ಚ ನಮೋ ನಮಃ | | 

( 

ಶೃಗಾಲಃ: ಭೋಃ, ಭಯಂ ಮಾಸ್ತು । ಸಿಂಹಸ್ಯ ಆಗಮನಾತ್‌ ' 

ಪೂರ್ವಮ್‌ ಏವ ಭವಾನ್‌ ಖಾದತು । ಅಹಂ ದೂರೇ | 

ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಸಿಂಹಪ್ರತೀಕ್ಷಣಂ ಕರೋಮಿ | ಸಿಂಹಃ ಆಗತಃ ಚೇತ್‌ ' 

ಪೂರ್ವಮೇವ ಸೂಚಯಾಮಿ 1 ಭವಾನ್‌ ಶೀಘ್ರಂ ತತಃ 

ಥಾವತು | ಅಹಮ್‌ ಅಸ್ಮಿ ಕಿಲ? ಕಿಮರ್ಥಂ ಭೀತಿಃ ? | 

| 
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ವಂಚಕಃ ಶೃಗಾಲಃ ೧೩ 


ವೃ 
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ಕಃ 


ಏವಂ ವಾ? ಭೋಃ ಶೃಗಾಲಮಿತ್ರ ! ಭವಾನ್‌ ಅತೀವ 
ಸಜ್ಜ ನಃ | ಅಸ್ತು, ಅಹಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ sodA! ಸಿಂಹಃ 
ಆಗತಃ ಚೇತ್‌ ನಿಶ್ಚಯೆ ಯೇನ ಸೂಚಯತು | 

(ಚರ್ಮವಿದಾರಣಸ್ಯ ಅಭಿನಯಃ) 
(ಆತ್ಮಗತಂ) ಹ್ಹಹ್ಹಹ್ಹ, ವೃಕಂ ವಂಚಿತವಾನ್‌ | 
ಪ್ರಥಮಂ ಸಃ ಚರ್ಮವಿದಾರಣಂ ಕರೋತು | 


ಅಹೋ, ಚರ್ಮವಿದಾರಣಂ ಸಮಾಪ್ತಮ* 1, ಇದಾನೀಂ 
ಉಪಾಯಂ ಕರೋಮಿ | ಸ್‌ ಭೋಃ ಭೋಃ! ಸಿಂಹಃ 
ಆಗತವಾನ್‌, .... ಆಗತವಾನ್‌ | ಶೀಘ್ರಂ ಧಾವತು ।. 
ಪಲಾಯನಂ ಕರೋತು | 1 Gass... Poss, | 
ಸಮೀಪೇ ಕುತ್ರಾಪಿ ನ ತಿಷ್ಕತು 1... Gos... | 

(ವೃಕಃ ಭೀತ್ಯಾ ಧಾವತಿ 1) 
ಹ್ಹಹ್ಞ ಹ್ಹ. ಭೀತ್ಕಾ ವೃಕಃ ಪಲಾಯಿತಃ 1. ಚರ್ಮ- 
ವಿದಾರಣಮ್‌ ಅಪಿ ಕೃತಮ್‌ | ಇದಾನೀಂ ಸರ್ವಮ್‌ 
ಮಾಂಸಂ ಅಹಮ್‌ ಏವ ಖಾದಾಮಿ ! ಕಥಮಸ್ತಿ ಮಮ 
ಉಪಾಯಃ ? 


ಕೆ 
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ವೃದ್ಧೋಪದೇಶಃ 


ಶ್ರೀ ಗು. ಗಣಪಯ್ಯ ಹೊಳ್ಳಃ 


ಶಿವಾಜೀ 

ನೀರಾಜೀ 

ಗೃಹಿಣೀ (ವ Roe 
ತಾನಾಜೀ 
ಯೇಸಾಜೀ 
ರಾಮದಾಸಃ 
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ಜಯ ಜಯ ಶ್ರೀರಾಮ 
ಜಯ ಜಯ ರಘುರಾಮ 
ಪತಿತಪಾವನ ಭಕ್ತಜನಾವನ 
ಸೀತಾರಮಣ ದೀನರಕ್ಷಕ 


(ಮಾರ್ಗಸ್ಯ ದೃಶ್ಯಮ್‌। ಶಿವಾಜೀ, ತಾನಾಜೀ' 
ನೀರಾಜೀ, ಯೇಸಾಜೀ - ಏತೇ ಸಂನ್ಯಾಸಿ" 
ವೇಷಧಾರಿಣಃ ಭಜನಂ ಕುರ್ವಂತಃ ಪ್ರವಿಶಂತಿ || 


ಶಿವಾಜೀ : ನೀರಾಜಿನ್‌, ಅಸ್ಮಾಕಂ ಸಂನ್ಯಾಸಿವೇಷಂ ಯಃ ಕೋಃಠಿ 
ಜಾನೀಯಾದ್‌ ವಾ ಇತಿ ಮಮ ಸಂದೇಹಃ | 


ನೀರಾಜೀ : ಶಿವಾಜಿನ್‌, ತತ್ರ ಭಯಮ್‌ ಏವ ಮಾಸ್ತು | ಕೋ 
ನ ಜಾನಾತಿ ಇತ್ಯೇವ ಮಮ ದೃಢಃ ವಿಶ್ವಾಸಃ | 


ಶಿವಾಜೀ : ತರ್ಹಿ ಭಜನಂ ಕುರ್ವಂತಃ ಏವ ರಾಜಮಾರ್ಗೇ 
ಗಚ್ಛಾಮಃ | 

(ಪುನಃ ಭಜನ 

(ಗೃಹದ್ದಾರೇ ಏಕಾ ವೃದ್ಧಾ ಗೃಹಿಣೀ] 


ಗೃಹಿಣೀ : (ಸ್ವಗತಮ್‌) ಏತೇ ಕೇ ಭಜನಂ ಕುರ್ವಂತಃ ಮಾರ್ಗೇ 
ಗಚ್ಛಂತಿ? ಸಂನ್ಯಾಸಿನಃ ಇವ ಆಭಾಂತಿ | (ದೃಷ್ಟಿ 
ಪ್ರಸಾರ್ಯ ಪರೀಕ್ಷತೇ) ನ, ನ ಏಷಃ ಶಿವಾಜಿ 
ಸಪರಿವಾರ; ಗಚ್ಛತಿ 1 ಅಸ್ತು, ತಾನ್‌ ಸರ್ವಾ ನ 
ಮಮ ಗೃಹಾಯ ಆಹ್ವಯಾಮಿ 1 (ಪ್ರಕಟಂ) ಭೋಃ 


ಜಟ | ಕ PER ಮಮ ಗೃಹಮ್‌ ಆಗತ್ಯ] 
ಪಾವನಂ ಸ್‌ I ವ 


| 
| 
i 
| 
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ವೃದ್ಧೊ €ಪದೇಶಃ 


ತಾನಾಜೀ 


ಗ ಹಿಣೀ 


ಗ ೈಹಿಣೀ 


ಯೇಸಾಜೀ : 


ನೀರಾಜೀ =: 


೨] 
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೧೭ 


ಪಶ್ಯತು, ಸಾ ಗೃಹಿಣೀ ಅಸ್ಮಾನ್‌ ಸಂನ್ಯಾಸಿನಃ ಇತ್ಯೇವ 
ಭಾವಯತಿ । ಕಥಮ್‌ ಅಸ್ತಿ ಅಸ್ಮಾಕಂ ವೇಷಃ ? 
(ಶಿವಾಜಿನಮ್‌ ಉದ್ದಿಶ್ಯ) ಸಾಧುಮಹಾರಾಜ, ಮಮ 
ಗೃಹಮ್‌ ಆಗಚ್ಛೆಂತು । ಕೇವಲಂ ಫಲಾನಿ ಸ್ಲೀಕ್ನತ 
ಗಚ್ಚಂತು 1 ತೆ ಹಂಪ ae 
ಗಚ್ಚಂತು | ತೇನ ಅಹಂ BHI Sd ಭವಾಮಿ | 
(ಏಕಃ ಅನ್ಯಸ್ಯ ಮುಖಂ ಪಶ್ಯತಿ ।) 
ಕಿಂ ಚಿಂತಯಂತಿ ? ಅಂತಃ ಆಗಚ್ಛಂತು । 
(ಸರ್ವೇ ಗೃಹಂ ಪ್ರವಿಶಂತಿ 1) 
[(ನೇಪಥ್ಯೇ) “ಅಂಬ ! ಮಮ ವಿಲಂಬಃ ಜಾತಃ | 
ಸ್ಥಾಲಿಕಾಂ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ಉಪವಿಷ್ಟವಾನ್‌ 
ಅಸ್ಮಿ | ಶೀಘ್ರಂ ಪರಿವೇಷಯತು wow 1” ] 
(ನೇಪಥ್ಯಮ್‌ ಉದ್ದಿಶ್ಯ) ವತ್ಸ! ಏಷಾ ಅಹಮ್‌ ಆಗತಾ | 
ಕ್ಷಣಂ ಪ್ರತೀಕ್ಷತಾಮ್‌ | (ಪ್ರಕಾಶಮ್‌) ಮಹಾರಾಜ, 
ಅತ್ತೆ ಉಪವಿಶಂತು । (ಉಪವೇಶನಾರ್ಥಂ ಮಂಚೆಂ 
ಪ್ರದರ್ಶಯತಿ ।) ಮಮ ಪುತ್ರಃ ಭೋಜನಾರ್ಥಮ್‌ 
ಉಪವಿಷ್ಟಃ ಅಸ್ತಿ 1 ತಸ್ಮೈ ಅನ್ನಾದಿಕಂ ಪರಿವೇಷ್ಯ 
ಆಗಚ್ಚಾ ಶಮಿ | 
(ಅಂತಃ ಪ್ರವಿಶತಿ 1) 
ಸರ್ವೇ ಉಪವಿಶಾಮ | 
(ಸರ್ವೇ ಉಪವಿಶಂತಿ 1) 
ಮಹಾರಾಜ, ಅಸ್ಮಾಕಮ್‌ ಏತತ್‌ ವಿಡಂಬನಂ ಕದಾ 
ಸಮಾಪ್ತಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ? ಸಮರ್ಥರಾಮದಾಸಃ ಏಕಃ 
ಏವ ಯಥಾರ್ಥಃ ಗುರುದೇವಃ | ವಯಂ ಸರ್ವೇ ಕಪಟ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿನಃ | ಏತೇನ ಕಪಟವೇಷೇಣ ಅಹಮ್‌ ಅತೀವ 
ಖಿನ್ನಃ ಅಸ್ಮಿ! ಏಷೋಹಂ ಭವತಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ 


ಶಿಷ್ಯಃ, ನ ಗಂರುಃ | ತಾನಾಜಿನ್‌, ಮಯಾ ಉಕ್ತಂ 
ಸಮೀಚೀನಂ ಕಿಲ? 


ಗುರುದೇವ, OS, ಆಗಚ ತು, 
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ನವರೂಪಕವಃ | 


= 3 
ಶಿವಾಜೀ : ನೀರಾಜಿನ್‌, ಗುರುಃ ಕಃ. ಶಿಷ್ಯಃ ಕಃ - ಇತಿ ವಿಚಾರ್ಯ | * 
ಇದಾನೀಂ ನ ಪ್ರಸ್ತುತಃ |! ಅಸ್ಮಾಕಂ ಕಾಯಣ್ಸ ಶಿ 

ಸುಸಂಪನ್ನಂ ಭವೇತ್‌ | ತದೇವ ಅಸ್ಮಾಕಂ ಮುಖ್ಯಂ 

ಧ್ಯೇಯಮ್‌ | ರಾಯಗಢಪರ್ಯಂತವಕ್‌ SA 


ಗಂತವ್ಯಮ್‌ ಇತಿ ಭವಂತಃ ಸ್ಮರಂತಿ ಖಲು ? 


(ಫಲಾನಿ ಹಸ್ತೇ ಸ್ವೀಕೃತ್ಯ ವೃದ್ಧಾ ಪ್ರವಿಶತಿ |). 


ಗಹಿಣೀ ;: ಮಹಾರಾಜ, ಕ್ಷಮ್ಮತಾಮ್‌ 1 ಸಮಯಃ ಅತೀತಃ | 


ə - 


ಇಮಾನಿ ಫಲಾನಿ ಸ್ವೀಕರೋತು 1 (ಕ್ಷಣಕಾಲಾನಂತರಮ್‌) " 


(ಸರ್ವೇ ಆಶ್ಚರ್ಯಂ ಪ್ರಕಟಯಂತಿ - ಏಷಾ ಕಥ 
- ವಾರ್ತಾಂ ಜ್ಞಾ ತವತೀತಿ 1) 


ನೀರಾಜೀ : GoW, ವಯಂ ಸಂನ್ಸಾಸಿನಃ 


ರ 


I 
ವಯಂ ಸಂಚರಣಶೀಲಾಃ | ಏಕತ್ಸೈೆವ ನ ತಿಷ್ನಾಮಃ | 
ನಿ 


| 


ವೃದ್ಧಾ : ಅನ್ಯಥಾ ಮಾ ಭಾವಯಂತು | ಏವಮೇವ ಭವತಃ 
ಪ ಷ್ಟ ಕೈವತೀ I F | 

(ಕಿಂಚಿತ*ಕಾಲಂ ತೂಷ್ಟೀಂ ಸ್ಥಿತ್ವಾ) | 
ಮಹಾರಾಜ, ಭವತಃ ಅನುಮತಿ; ಅಸ್ತಿ ಚೇತ್‌ ಮಮ 
ಏಕಂ ಸಂದೇಹಂ ಪರಿಹರ್ತುಮ್‌ ಇಚಾ ಮಿ 1 i 

ನೀರಾಜೀ : ಕಃ ಸಂದೇಹಃ ? ಅವಶ್ಯಂ ನಿವೇದಯತು | 

ವೃದ್ಧಾ : ಏತತ್‌ ಭವತಾಂ ಕಾಷಾಯವಸ್ತಂ ಕಿಲ? ವಸ್ತ್ರಸ್ಯ 
R Jo o T | 

ಅಂತಃ ಖಡ್ಗಃ ಸ್ಥಾಪಿತಃ 1 ಖಡ್ಗಸ್ಕ ಸಂನ್ಯಾಸಿನಾಂ ಚ| 

ಸಂಬಂಧಃ ? ಇತಿ ಮಮ ಸಂದೇಹಃ | 


EY] 


೦ 


(ಸರ್ವೇ ವಿಸ್ಮಿತಾಃ) 


We em eae. 
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(ಹು OF 
| ಶಿವಾಜೀ : ಅಂಬ, ಭವತ್ಕಾಂ ರಹಸ್ಯಗೋಪನೇನ ಕಿಂ 
y! ಪ್ರಯೋಜನಮ್‌ ? ವಯಂ ಸರ್ವೇ ಶಿವಾಜಿಸೈನಿಕಾಃ | 


| BA, ಶೋಧನಾರ್ಥಂ ವಯಂ so ಅಂಬ, 
ಭವತೀಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಃ ಯತ್‌ ಏಷಾ ವಾರ್ತಾ 


| ಕುತ್ರಾಪಿ ನ ಪ್ರಕಟನೀಯಾ 1! ಗೋಪನೀಯಮ್‌ 
ಏತತ್‌ | 
i ವೃದ್ಧಾ : ಅಸ್ತು, ಕುತ್ರಾಪಿ ನ ಕಥಯಾಮಿ | 
2 [(ನೇಪಥ್ಮೇ) “ಅಂಬ, ಸೂಪಂ ಪರಿವೇಷಯತು 1೫] 
; ವೃದ್ಧಾ : ಬಾಲಃ ಭೋಜನಂ ಕುರ್ವನ್ನಸ್ತಿ 1 ಸೂಪಂ ಪರಿವೇಷ್ಯ 


ಆಗಚ್ಛಾಮಿ 1 (ಅಂತಃ ಗತ್ವಾ ಆಗಚ್ಛಂತೀ ಸ್ವಗತಮ್‌) 
ಏಷಃ Be ಕದಲೀಪರ್ಣೇ ಬೋಟಿನ ಕರ್ತುಮ್‌ ಅಪಿ 
ನ ಜಾನಾತಿ ಯತ್‌, ಏತಸ್ಯ ಭೋಜನಂ, ಶಿವಾಜಿನಃ 


ಗ ಸ್ವಾಧೀನೀಕರಣಂ ತತ್‌ ಉಭಯಮಪಿ 
| = m 
sl ಮಾನಮ್‌ | 
| ಶಿವಾಜೀ : RAE ಅಂಬ, ಶಿವಾಜಿವಿಷಯೇ ಕಿಮರ್ಥಮ್‌ 


| ಏವಂ ವದತಿ? 

'ಗೃಹಿಣೀ : ಪಶ್ಯತು, ಶಿವಾಜೀ ದುರ್ಗಾಣಿ ಬಹೂನಿ ಆಕ್ರಮ್ಮ 
| ಸ್ವಾಧೀನಾನಿ ಕರೋತಿ । ಕಿಂತು ತೇಷಾಂ ಏಕಸೂತ್ರತಾಂ 
D ನ ಕಲ್ಪಯತಿ। ಅತಃ ಅನ್ನತಃ ಯಥಾ ಸೂಪಃ ಪ್ರವಹನ್‌ 
3 ಸರತಿ ತಥಾ ದುರ್ಗಾಣಿ ಆ ಅಪಿ ಶಿವಾಜಿಹಸ್ತತಃ ಚ್ಯುತಾನಿ 
ಭವಂತಿ । ಶಿವಾಜೀ ರಾಜತಿಲಕಂ ಭವೇತ್‌ | ತದಾನೀಮ್‌ 
| ಜಾಲಿ pP ~ 5 

i ಏವ ಹಿಂದುಸ್ಥಾ ನಸ್ಯ ಉನ್ನತಿ; | 

| (ನೇಪಥ್ಯೇ - "ಜಯ ಜಯ ರಘುವೀರ ಸಮರ್ಥ: 
I 

i 

| 


9. 

ಕೆ — 8 ಧ್ವನಿಃ) 

ಚ ಸರ್ವ :  ಅಯೇ! ಗುರುವರಾಃ ಸಮರ್ಥರಾಮದಾಸಾಃ ಆಗತಾಃ! 
| (ಸಮರ್ಥರಾಮದಾಸಃ ಪ್ರವಿಶತಿ | ಸರ್ವೇ 

1) | : ಉತ್ತಿಷ್ಮಂತಿ, ನವಂಸ್ಕುರ್ವಂತಿ ಚ 1) 
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ರಾಮದಾಸಃ : 


ಶಿವಾಜೀ 


ರಾಮದಾಸಃ 


ಶಿವಾಜೀ 


n | corse : 


ಶಿವಾಜೀ 
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ಕ ನವರೂಪಕವು 


(ಶಿವಾಜಿನಮ್‌ ಉದ್ದಿಶ್ಯ) ಭವಾನ್‌ ಶೀಘ್ರಮೇವ ರಾಜ: 
ತಿಲಕಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ | | 
ಗುರುದೇವ, ಅಹಂ ತು ಸ್ವರಾಜ್ಯಕಾಮಃ ಏಕಃ ಸೈನಿಕಃ 
ಮಮ ಸಿಂಹಾಸನಾಶಾ ನಾಸ್ಕೇವ। ಅತಃ ರಾಜ 
ಪದಾರೋಹಣೇ ಮಯಿ ಯೋಗ್ಯತಾ ನಾಸ್ತಿ | 


ಶಿವ, ಸಿಂಹಾಸನೇ ಉಪವೇಷ್ಟುಂ ಭವಾನ್‌ ನ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾ? ಏವಂ ತರ್ಹಿ ವಿದೇಶೀಯಾಃ ಯವನಾ: 
ಕಿಂ ಯೋಗ್ಯಾಃ ? ಅಥವಾ ಯವನಪಾದಸೇವಕಾ, 
ರಾಷ್ಟ ದ್ರೋಹಕಾಃ $ ಅಸ ಒದೀಯಾಃ ಯೋಗ್ಯಾಃ ವಾ | 
ದಂ | ಭವಾನ್‌ ಸ್ವರಾಜ್ಯ ಸ್ಯ ಸಂಸ್ಥಾ ಪಕ 
ಭವತು | ಏಷಾ ಅಂಬಾ ಯತ್‌ ಉಕ್ಕವತೀ "ಈ 
ಸತ್ಯೆ ವಕ್‌ ಏವ 1 ಭವಾನ್‌ ರಾಜತಿಲಕಂ ಧಾರಯತು. 
ತತ್‌ ಅವಶ್ಯಂ ಭವೇತ್‌ ಏವ | | 
(ಸರ್ವೇ ಸ್ತಬ್ಧಾಃ ತಿಷ್ಕಂತಿ | ಸಮರ್ಥಃ ಗಚ್ಛತಿ 
ನ ಕೋಪ ಲಕ್ಷಯತಿ 1) 
ಅರೇ, ಸಮರ್ಥಾಃ ಗತಾಃ ವಾ? 


ಕ್ಷಮ್ಮತಾಂ, ಮಹಾರಾಜ | ಅಹಂ ಭಟ] 
ಅಜ್ಞಾತ್ಕ್ಯಾ........ 
ತಥಾ ನ ಮಂತವ್ಯಮ್‌ | ಸಮರ್ಥಾಃ ಇವ ಭವಃ 
ಅಖ ಮಮ ಸ ಭವತ್ಯಾಃ ನಿರೀಕ್ಷಾಂ ಸಫಲಾ 
ಕರೋಮಿ | ಸ್ವರಾಜ್ಯಸ್ಯ, ಸ್ವಧರ್ಮಸ್ಯ ಚ ರಕ್ಷಣಾರ 
ಅಹಂ ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕಂ ಸಾಟ್‌! ವಯವ 
ಆಗಚ್ಛಾ ಮಃ! 

(ಸರ್ವೇ ವೃದ್ಧಾಯಾಃ ಪಾದಮ್‌ ಅಭಿವಂದ್ಯ ಗಚ್ಛ oal 


(1ಜಯತಾಶ್‌ ಭಾರತಕುಲತಿಲಕ। ಶಿವ Pe: 


3 ಘೋಷಣಂ ಕುರ್ವಂತಿ 1) | 


| 
| 
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ಶ್ರೀ ಮತೀ ಸ್ವರ್ಣಾ 


= ಯಶೋಧರಾ 


ರಾಹುಲಃ 
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© | 
(ನಿರಂಜನಾ-ನದೀತೀರೇ ವೃಕ್ಷಮೂಲೇ ಏಕಃ 
ದುರ್ಬಲಃ ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಉಪವಿಶತಿ । ಸಂಜಾತಾ 
ಇತಿ ಏಕಾ ಸ್ತ್ರೀ ಏಕಂ ಪಾತ್ರಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ 
ವನದೇವತಾಯಾಃ ಪೂಜಾರ್ಥಮ್‌ ಆಗಚ್ಛತಿ | 
ಸಂನ್ಯಾಸಿನಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಚಕಿತಾ ಭವತಿ 1) 
ಸುಜಾತಾ : (ಸ್ವಗತಮ್‌) ಏಷಃ ತು ಕೋಪಿ DSI), ಇವ 
ದೃಶ್ಯತೇ 1 ಉಪಸೃತ್ಯ ಪಶ್ಯಾಮಿ | (ಉಪಸೃತ್ಯ -| 
ನ್‌ 5) ಮಹಾತ್ಮ; ನ್‌. ಅನುಗೃಹ್ಮಾತು ಭವಾನ್‌ | 
ಅತೀವ ದುರ್ಬಲಃ ಅಸ್ತಿ ಭವಾನ್‌ | ಕೋ್ಷಸ್ತಿ 
ಭವಾನ್‌ ? ಏತದುಪಾಹಾರಂ ಸ್ವೀಕರೋತು | 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಃ : (ನೇತ್ರೇ ಉನ್ಮೀಲ್ಯ) ದೇವಿ, ಅಹಂ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಃ | ಅಹಂ 
ನಿದಿ ಸ ನಿರಾಹಾರಂ ತಪಃ ಚರಾ ಮಿ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಏವ ಶರೀರಂ ಮೇ ದುರ್ಬಲಮ್‌ ಅಸ್ತಿ | | 
ಸುಜಾತಾ : ಸಾಧುಪುರುಪ, ಅನ್ನಜಲತ್ಕಾಗೇನ ತಪಃ x a 
ಕಥಂ ಶಕ್ನೋತಶಿ ಭವಾನ್‌ ? | 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಃ : ದೇವಿ! ಇದಾನೀವತ್‌ ಅಹಂ ಏಕದೇವ 


ಅನುಭವಾಮಿ 1 ಅನೇಕದಿನಾನಾಂ ಮಾನಸಿಕ 
fa SMFS To ಅಹಮ್‌ ಅಪಿ ಅದ್ಕ ಏನಮೇವ 
ರ್ಣಯಂ ಕೃತವಾ ನ್‌ | 


| 
ಸುಜಾತಾ > ಐತತ್‌ ಪಾಯಸಂ A ಸೀಕರೋತು sad 
y ಮಹಾತ್ಮನ್‌ | | 


(ಯಚ್ಛತಿ 1) 
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ಅಪೂರ್ವಃ ತ್ಯಾಗಃ ೨೩ 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಃ : (ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಸ್ವೀಕೃತ್ಯ ಪಿಬತಿ!) ದೇವಿ, ಭವತೀ ಮಮ 
ತಪಸಿ ಸಾಹಾಯ್ಕಂ ಕೃತವತೀ 1 ಅಧುನಾ ಮಯಿ 
ತಪಸ್ಸಿದ್ದಿ-ಪ್ರಾಪ್ತೌ ವಿಶ್ವಾಸಃ ಸಮುತ್ಸನ್ನಃ | 
ಸುಜಾತಾ : ಮಹಾತ್ಮನ್‌, ಭವತಾ ತಪಃ ಕ್ರಿಯತಾಮ್‌ | ಅಹಂ 
ಪ್ರತಿದಿನಂ ಭವತೇ ಪಾಯಸಂ ಯಚ್ಕಾ ಮಿ | 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಃ : ಏತೇನ ಅಮೃತತುಲ್ಕೇನ ಪಾಯಸೇನ ಮಯಾ ಶಕ್ತಿಃ 


ಪ್ರಾಪ್ತಾ 1 ಅಹಮ್‌ ಉಪಕೃತೋಸಸ್ಮಿ | 

ಸುಜಾತಾ : ಅಜ್ಞಾಪ್ಯತಾಮ್‌ 1 ಅಹಂ ಗಚ್ಛಾಮಿ | ; 

: (ನವಂಸ್ಕರೋತಿ 1) 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಃ : ಭಕ್ತಿಃ ಶ್ರದ್ಧಾ ಚತೇ ಸ್ಥಿರಾ ಭವತು | 

(ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಃ ಆಶೀರ್ವದತಿ | ಸುಜಾತಾ ಗಚ್ಛತಿ | 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಃ ಪುನಃ ಧ್ಯಾನಮಗ್ನಃ ಭವತಿ । ತಸ್ಯ 

ಪಂಚ ಶಿಷ್ಯಾಃ ಆಗಚ್ಛಂತಿ, ಯೈಃ ದೂರೇ 

ಸ್ಥಿತ್ವೈವ ಏತತ್‌ ಸರ್ವಂ ದೃಷ್ಟಮ್‌) 


ಪ್ರಥಮಃ :  ಆಚಾರ್ಯೇಣ ಆಹಾರಃ ಅಂಗೀಕೃತಃ | 
ದ್ವಿತೀಯಃ : ಸ್ತ್ರಿಯಾ ದತ್ತಂ ಪಾಯಸಂ ಪೀತಮ್‌ | 
ತೃತೀಯಃ : ಏತತ್‌ನೆ ಓವ ಉಚಿತಮ್‌ | 
ಚತುರ್ಥಃ 2 tal ಓಚ್ಛಾಮ, ಸಃ ಕಿಮರ್ಥವರ್‌ ಏವಂ ಕ ತವಾನ್‌ ಇತಿ | 
ಪಂಚಮಃ: : SzI, ಆಂ, ಪ ಓಚ್ಛಾಮ | 

(ಸರ್ವೇ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಮ್‌ ಉಪಸೃತ್ಯ ತಿಷ್ಕಂತಿ 1) 
ಪ್ರಥಮಃ - ;: ಆಚಾರ್ಯ, ಭವಾನ್‌ ಆಹಾರಸ್ವೀಕಾರೇಣ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಇ! 

ಭಂಗಂ ಕೃತವಾನ | 


ಸಿದ್ಧಾರ್ಫಃ : (ನೇತ್ರೇ ಉನ್ಮೀಲ್ಯ) ವತ್ಸ! ಅಸ್ಮಾಕಂ ಲಕ್ಷ್ಯಂ ತು 
ಸಿದ್ಧಿಪ್ಪಾಪ್ತಿಃ ಏವ | ಕೇವಲವಕ್‌ ಉಪವಾಸಂ ಕೃತ್ವಾ 
ಶರೀರತ್ಕಾಗೇನ ಸಿದ್ಧಿಃ ನ ಲಭ್ಯತೇ | 
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, ನವರೂಪಕಮ್‌ | 


೨೪ 


ದಿ ತೀಯಃ 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಃ 


ತೃತೀ ಯಃ 


ಸಿವ್ಯಾರ್ಥಃ 
ಚತುರ್ಥ: 


9 o 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಃ 


ಹಂಚಮಃ 


ಸಿದ್ದಿಲಾಭಾಯ ನಿಯಮೋಲ್ಲಂಘನಂ ನ ಉಚಿತಮ್‌ । | 


ಲಕ್ಷ್ಮಪ್ರಾಪ್ಕೈ ಏವ ನಿಯವರಾಃ ಅಪಿ ಕೃತಾಃ | 


ಆಚಾರ್ಯ, ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಹಸ್ತತಃ ಪಾಯಸಂ ' 


ಸ್ವೀಕೃತವಾನ್‌ ಭವಾನ್‌ | 
ತಪಸೇ ಏವ ಅಹಂ ಪಾಯಸವಕ್‌ ಅಂಗೀಕೃತವಾನ್‌ l 


ಶಾಸ್ತ್ರೇಷು FG Se ಯತ್‌ ಶಾರೀರಕಕ್ಷೇಶಸಹನಾತ್‌ 


ಏವ ಲಕ್ಷ್ಮಸಿದ್ಧಿ ಃ ಲಭ್ಯತೇ ಇತಿ 1 


ವತ್ಸ, ಶರೀರಂ ಖಲು ಧರ್ಮಸಾಧನವಕ್‌ | ವಿನಾ | 
ಶರೀರಂ ಕಿವುಪಿ ಕರ್ಮ ಕರ್ತುಂ ಶಕ್ಕತೇ ಕಿವಕ್‌್‌ ? 


ಶರೀರೇಣ ಏವ ಸರ್ವಾಣಿ ಕರ್ವಾಣಿ ಕ್ರಿಯಂತೇ | 


ಆಚಾರ್ಯ, ಭವಾನ್‌ ವಚನಭಂಗಂ ಕೃತವಾನ್‌ | | 
ಧರ್ಮಭ್ರಷ ಶ್ವ ಅಭವತ್‌ | ತಸ್ಮಾದೇವ ವಯಂ; 
ಭವತಾ ಸಹ ಸ್ಥಾತುಂ ನ ಇಚ್ಛಾಮಃ | ಕ್ಷಮ್ಯತಾವಕ್‌, ' 
ಆಜ್ಞಾಪ್ಯತಾಂ ಚ । ವಯವರ್‌ ಅನ್ಯತ್ರ ಗಚ್ಛಾಮಃ | 


ವಯಮ್‌ ಅನ್ಯತ್ರ ಗಚ್ಛಾಮಃ | 


ತಥಾಸ್ತು | ! 


(ತೇ ಗಚ್ಛಂತಿ | ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಃ ಧ್ಯಾನಮಗ್ನಃ ಭವತಿ I) 


೨ 


(ಸಪ್ತ ವರ್ಷಾಣಿ ವ್ಯತೀತಾನಿ | ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಃ | 


ತಪಸಾ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಬುದ್ಧಃ' ಭೂತ್ವಾ 


ಕಪಿಲ-ವಸ್ತುನಗರಮ್‌ ಆಗಚ್ಛತಿ: ತಸ್ಯ! 


ಸ್ವಾಗತಾರ್ಥಂ ಮಹಾರಾಜಃ ಶಂದ್ಳೋಧನಃ 
ಸಪರಿವಾರಃ ಆಗತಃ ಅಸ್ತಿ । ಬುದ್ಧಃ ಪಂಚಭಿಃ 
ಶಿಷ್ಯೆ a ಸಹ ಭಿಕ್ಷುರೂಪೇಣ ಪ್ರವಿಶತಿ ।) 
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ಆಷೂರ್ವಃ ತ್ಕಾಗಃ 


ಶುದ್ಧೋಧನಃ : 


ಬುದ: 
Q 


ಶುದ್ಧೋಧನಃ $ 


ಬುದ್ದ; 
Q 


ಶುದ್ಧೋಧನಃ 


ಬುದ್ದಃ 
Q 


ಶುದ್ಧೋದನಃ 2 


ಬುದ: 
Q 


ಶುದ್ಧೋದನಃ 5 


೨೫ 


(ಪುರತಃ ಗತ್ವಾ ಸ್ವಾಗತಂ ಕುರ್ವನ್‌) ಕುಮಾರ | 
ಸುಸಾ ಿಗತವರ್‌ | 

ಮಹಾರಾಜ, ಭಿಕ್ಷಾರ್ಥಂ ರಾಜಭವನವರಾಗತಾಃ 
ಪಯಮ್‌ | 

(ಸಾಶ್ಚರ್ಯಂ) ಕಿಂ? ಭಿಕ್ಷಾಯ್ಕೆ ಆಗತಃ ಭವಾನ್‌ ? 
ಏತತ್‌ ರಾಜ್ಯಂ ತು ಭವದೀಯಂ ಖಲು? ಕುವರಾರ, 
ಸ್ವೀಕರೋತು ಭವಾನ್‌ | 

ಮಹಾರಾಜ, ರಾಜ್ಯಂ ಮೇ ಪೃಥಗಸ್ತಿ | ಅಹಂ ಕದಾಪಿ 
ಏತತ್‌ ರಾಜ್ಯಂ ನ ಸ್ವೀಕರೋಮಿ । ಮಾ YE Hg 
ಭವಾನ್‌ ಮಾಂ *ಕುವಕಾರ' ಇತಿ । “ಭಿಕ್ಷೋ? ಇತಿ 
ಆಹ ಯತು I 

ಅತ್ರೈವ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಭವತಾ ಧರ್ಮಪ್ರಚಾರಃ ಕರ್ತುಂ ನ 
ಶಕ್ಕತೇ ವಾ? 

ನ, ನ, ಮಹಾರಾಜ | ಭಿಕ್ಷುಃ ನ ಕದಾಪಿ, ಕಮಪಿ 
ಆಶ್ರಯತಿ1 ನ ವಾ ಕಿಮಪಿ ಬಂಧನಮ್‌ 
ಅಂಗೀಕರೋತಿ I 


ಭವತಾ ಪಿತುರಿಚ್ಛಾ ಪಿ ಸಫಲಾ ನ ಕ್ರಿಯತೇ ? 


ನ, ನ ಮಹಾರಾಜ | ಆತ್ಮನಃ ಇಷ್ಟಮೇವ 
ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವ್‌ | 


" ತರ್ಹಿ, ಆತಿಥ್ಯವಕ್‌ ಅಸ್ಮಾಕಂ ಗ ೈಹ್ಮಾತು ಭವಾನ್‌ | 


ಅಹಂ ಪಕ್ಕಾನ್ನಾಯ ನ A, BWA! ವಯಂ 
ಭಿಕ್ಷವಃ | ಯತ್ಶಿಂಚಿದಪಿ ಭಕ್ಷಯಾಮಃ | 
(ಶೋಕಾಕುಲಃ) sao" ಈದೃಶಂ ದಿನಂ ದ್ರಷ್ಟುಮ್‌ 
ಅಹಂ ಜೀವಿತೋಸಸ್ಕಿ ! 

(ಸಾಶ್ರುಪೂರ್ಣನೇತ್ರಃ ಭವತಿ 1) 
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ನವರೂಪಕಮ್‌ | 


೨೬ 


ಬುದ: 
Q 


ಶುದ್ಧೋದನಃ ; 


ಬುದ 
೦ 


ಯಶೋಧರಾ : 


ಬುದ: 
Q 


ಯಶೋಧರಾ : 


ಮಹಾರಾಜ! ಭವಾನ್‌ ತು ಸಂತುಷ್ಟಃ ಭವೇತ್‌, 
ಶಾಂತೋ ಭವೇಶ್‌ | 
(ಶಾಂತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಚೇಟೀಂ ಪ್ರತಿ) 
ಜಟ ಬಾಷ್‌ ಆಹ್ವಯತು | 

(ಸಾ ಗಚ್ಛತಿ, ಪುನಃ ಆಗಚ್ಛತಿ ಚ I) 
ಮಹಾರಾಜ! 
ಶಕ್ನೋಮಿ' ಇತಿ ಕಥಯತಿ | 
(ತತ್‌ ಶ್ರುತ್ವಾ, ತಸ್ಕಾರ್ಥಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಚ) ಅಹಂ ಜಾನಾಮಿ 
ಏತಸ್ಯ ಕಾರಣಮ್‌ | ಯಶೋಧರಾ ತು ವರಠಾನಿನೀ | 


ಗಚ್ಛತು, | 


ಯಶೋಧರಾ — *ಆಗಂತುಂ ಸ 


ಸಾ ಕಥಮ್‌ ಅತ್ರ -ಆಗಚ್ಛೇತ್‌? ಮಯಾ ಏವ' 
ತವ್ಯ್ಮಮ್‌ | 
(ಪ್ರಸ್ಥಿತಃ) 
ಷ್ಟಿ 
(ಯಶೋಧರಾಯಾಃ ಅಂತಃಪುರಮ್‌ | ' 


ಯಶೋಧರಾ ಚಿಂತಾಕುಲಾ ರಾಹುಲೇನ ಸಹ ' 


ಉಪವಿಶತಿ । ತಸ್ಯಾಃ ದಾಸೀ 33,55 ಶಿಷ್ಮತಿ 1) 
(ಪ್ರವಿಶ್ಯ) ಭವತಿ, ಭಿಕ್ಷಾಂ ದೇಹಿ! ಭವತಿ, ಭಿಕ್ಷಾಂ 
ದೇಹಿ! ! ಭವತಿ, ಭಿಕ್ಷಾಂ ದೇಹಿ! | | 
(ಸಹಸಾ ಉತಾ ಯ, ಉಪಸೃತ್ಯ ಚ) ಜಯತು ಆರ್ಯಃ 
ಇಯಂ ಸಾ ಯಶೋಧರಾ ಪ್ರಣಮತಿ | 
(ನಮಸ್ಕರೋಶಿ । ರಾಹುಲಃ ದಾಸೀ ಚ ನಮಸ್ಕುರುತಃ 1) 
(ಅಭಯಹಸ್ತಂ ಪ್ರಸಾರ್ಯ) `ಭಗವದನುಗ ಸಹೋ 
ಭವತು 1 ಆರ್ಯೆ, ಭಿಕ್ಷಾಂ ದೇಹಿ | 
ಪ್ರಭೋ, ಅಹಂ ದೀನಾ ನಾರೀ | 
ದಾತುಂ ಕಥಂ ಶಕ್ಕೋಮಿ ? 


ಅಹಂ ಭಿಕ್ಷಾಂ 
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ಅಪೂರ್ವಃ ಶ್ಯಾಗಃ 


ಬುದ 2 
Q 


ಯಶೋಧರಾ 


ಬುದ್ದ p 
Q 


ಯಶೋದಧರಾ : 


ಬುದ್ಧಃ 
Q 


ಯಶೋದರಾ : 


೨೭ 
ಕಿಂ ನ? ಭವತೀ ತು ಸಾಧ್ವೀ । ಭವಾದೃಶ್ಯಾ 
ನಾರ್ಯಾ ಏವ ಮಹ್ಮಂ ಪಾಯಸಂ ದತ್ತಮ್‌ । 
ತಪಶ್ಚಾಪಿ ಸಫಲಂ ಕೃತಮ್‌ | 
ಭಗವನ್‌. ಅಹಮ್‌ ಅಬಲಾ ಅಸ್ಮಿ | 
ದೇವಿ, ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಜಗತಿ ದುರ್ಬಲಃ ಕೋಪಿ ನಾಸ್ತಿ | 
ಆತ್ಮದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತು AversH ಸಬಲಾಃ ಏವ | 
ಇದಾನೀಂ ಭಿಕ್ಷಂಂ ದೇಹಿ | 
ಪ್ರಭೋ, ಭಿಕ್ಷಾಂ ದಾತುಂ ಮಯಿ ಕಿಮಪಿ ನಾಸ್ತಿ 
ಮಯಾ ಸಹ ಏಕಮಾತ್ರಃ ರಾಹುಲಃ ಅಸ್ತಿ | 
ಏನಮೇವ ಸಿ ಬೀಕರೋತು ಭವಾನ್‌ | 
(ರಾಹುಲಸ್ಯ ಹಸ್ತೌ WIA, ಹಸ್ತೇ ಸ್ಥಾಪಯತಿ 1) 

(ರಾಹುಲಂ ಸ್ವೀಕೃತ್ಯ, ಆಲಿಂಗ್ಯ ಚ) ದೇವಿ, ಧನ್ಯಾ 
ಭವತೀ 1 ಅಪೂರ್ವಃ ಭವತ್ಕಾಃ ತ್ಕಾಗಃ ಇತಿಹಾಸೇ 
ಅಮರಃ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ಅಹಮ್‌ ಏತಾಂ ಭಿಕ್ಷೂಂಸಾದರಂ 
ಸ್ವೀಕರೋಮಿ। ಆಜ್ಞಾ ಪ್ಯತಾಮ್‌, ಅಹಂ Nesp, ಮಿ! 
ಅನುಗ ಹ್ಮಾತು ಭವಾನ್‌ | 

“ಬುದ್ಧಂ ಶರಣಂ ಗಚಾ ಮಿ 

ಧರ್ಮಂ ಶರಣಂ ಗಚಾ ಶಮಿ |! 

ಸಂಘಂ ಶರಣಂ ಗಚ್ಛಾಮಿ!!! 

(ಬುದ್ಧಃ ಅಭಯಹಸ್ತಃ, ನಿಮೀಲಿತನೇತ್ರಶ್ವ ತಿಷ್ಮತಿ 1) 
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| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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ಭಕ್ತಃ ಕನಕದಾಸಃ 


ಶ್ರೀ ಮತೀ ಸ್ವರ್ಣಾ 


ಕನಕಃ 
ಗುರುಃ 
ಛಾತ್ರಾ।ಃ — ೩ 
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ಗುರುಃ 


ಛಾತ್ರಃ_೨ : 
ಗುರುಃ ದ 
ಛಾತ್ರಃ೩ : 


ಗುರುಃ 
ಛಾತ್ರಃ-೩ : 


೧ 


(ಛಾತ್ರಾಃ ಆಗಚ್ಛಂತಿ, ಉಪವಿಶಂತಿ ಚ । ಕನಕಃ 
ಅಪಿ ಆಗತ್ಯ ದೂರೇ ಉಪವಿಶತಿ I ಸರ್ವೇ 
ಶ್ಲೋಕಂ ಪಠಂತಿ | ಗುರುಃ ಪ್ರವಿಶತಿ 1) 
(ಉತ್ಕಾಯ) ಗುರುವೇ ನಮಃ | 
(ಉಪವಿಶ್ಯ) ಉಪವಿಶಂತು, ಉಪವಿಶಂತು | 
(ಸರ್ವೇ ಉಪವಿಶಂತಿ 1) 
ಸರ್ವೇ ಉಪಸ್ಥಿ Sos Do ? 
(ಉತ್ಕಾಯ) ಆಂ ಗುರೊ, ಸರ್ವೇ ಉಪಸ್ಥಿ ತಾಃ | 
ಉಪವಿಶತು | (ಉಪವಿಶತಿ) ಕನಕ, ಹ್ಯಃ ಪಾಠಿತಂ ಶ್ಲೋಕಂ 
ಪಠತು | 
ಮಯಾ ತತಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಜಗದವ್ಯಕ್ತಮೂರ್ತಿನಾ | 
ಮತ್‌ಸ್ಥಾನಿ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ನ ಚಾಹಂ ತೇಷ DA z; ll 


a 
ಉಪವಿಶತು | ಹ್ಯಃ ಯತ್‌ ಶಿಕ್ಷಿತಂ, ತಸ್ಮಿನ್‌ ಇತೋಃಪಿ 
ಕೋಪಿ ಸಂದೇಹಃ ಅಸ್ತಿ ವಾ? 

(ಉತ್ಕಾಯ) ಆಂ, ವರ್ತತೇ | 

ಕಿಂ ತತ್‌ ? ಕಥಯತು | 

"ನಿಮ್ನವರ್ಗೀಯಃ ಕೋಪಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾದೀನ್‌ ಪಠಿತುಂ ನ 
Sars’ ಇತಿ ಭವತಾ ಶಿಕ್ಷಿತವ್‌ | ಪರಂತು. 

ಪರಂತು ಕಿಮ್‌ ? 

(Saa eo ಭವತಿ 1) 


NN EA 


ಗ a ಚಾ 


ಅತತ % ಸ ಗಸಕಸರ್ಕರರ್ಕರಕರಕರನರ್ಕಜ 
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ಭಕ್ತಃ ಕನಕದಾಸಃ ೩೧ 

ಗುರುಃ : 80 ತತ್‌ ? ಕಥಯತು ನಿಃಶಂಕವ | 

ಛಾತ್ರಃ-೩ ; (ಉತ್ಕಾಯ) ಪರಂ ತು ಏಷಃ ಕನಕಃ ನಿಮ್ನವರ್ಗೀಯಃ | 
ತಥಾಪಿ ಸಃ ಕಥಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಪಠಿತುವ್‌ ಅರ್ಹತಿ ? 

ಗುರುಃ >  ಉಪವಿಶ್ಯತಾಮ್‌ । ಕನಕ, ದ್ವಿತೀಯಂ ವಾಕ್ಕಂ 
ಕಥಯತು | 

ಕನಕ; :  (ಉತ್ಕಾಯ) “ಯಃ ಜ್ಞಾನೀ, ಸಃ ನಿಮ್ನ 
ಜೇತ್‌ ಅಪಿ ಶಾಸ್ತಾದೀನ್‌ ಪಠಿತುಮ್‌ ಅರ್ಹತಿ' ಇತಿ | 

ಗುರುಃ :  ಉಪವಿಶತು, (ಉಪವಿಶತಿ) ಅಧುನಾ ತಸ್ಯ ಅರ್ಥಃ ಜ್ಞ್ಯಾತಃ 
ಕಿಲ? 

ಛಾತ್ರಃ೪ ; ಜ್ಞಾ ತಃ, ಜ್ಞಾ ತಃ | ಪರಂತು ಕಿಮ್‌ ಏಷಃ ಕನಕಃ ಜ್ಞಾನೀ 
ಭವಿತುಮ್‌ ಅರ್ಹತಿ ? 

ಗುರುಃ : ಹುಮ್‌, ಏಷಃ ಏವ ಭವತಃ ಪ್ರಶ್ನೆಃ? ಅಸ್ತು, ಇದಾನೀಂ 
ಭವತಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪರೀಕ್ಷಾ ಕ್ರಿಯತೇ | ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಕಃ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಃ, ಕಃ ನೀಚಃ ಇತಿ `ನಿರ್ಣಯಃ ಕ್ರಿಯತೇ | 
ಕನಕ, ಗತ್ವಾ ವಂಶಪಾತ್ರೇ ಕದಲೀಫಲಾನಿ ಆನಯತು | 

(ಕನಕಃ ಗಚ್ಛತಿ, ಆನಯತಿ, ದ್ವಾರೇ ಏವ ತಿಷ್ಕತಿ ಚ 1) 

ಗುರುಃ : ಅತ್ರ ಸ್ಮಾಪಯತು | 
(3882 ಗುರುಮ್‌ ಉಪಸರತಿ | ವಂಶಪಾತ್ರಂ 
ಪುರತಃ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ಕಾ J ಗಚ್ಛತಿ ಚ 1) 

ಛಾತ್ತಾಃ, ಅತ್ರ ಏಕೈಕ; ಆಗಚ್ಛತು, ಗ ೈಹ್ಮಾತು 

ಏಕೈಕಂ ಫಲಮ್‌ | 
(ಏಕೈಕಃ ಆಗಚ್ಛತಿ, ಫಲಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಗಚ್ಛತಿ 
ಚೆ 1 ಕಿಂತು ಕನಕಃ ನ ಆಗಚ್ಛತಿ 1) 
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i  ನವರೂಪಕಮ್‌ 


ಗುರುಃ : (Bato ದೃಷ್ಟ್ವಾ) ' ಕನಕ, ಭವಾನ್‌ ಅಪಿ ಏಕಂ ಫಲಂ; 
ಸ್ವೀಕರೋತು | | 

(ಕನಕಃ ಆಗಚ್ಛತಿ! ಫಲಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ 

ಗಚ್ಛತಿ ಚ1) , | 

ಇದಾನೀಂ ಸರ್ವೇ ಏತಾನಿ ಫಲಾನಿ ತತ್ರ ಭಕ್ಷಯಂತು,! 

ಯತ್ರ ಭವತಾಂ ಫಲಭಕ್ಷಣಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಕೋಪಿ ನ 

Ber, Ons | | 

(ಸರ್ವೇ ಗಚ್ಛಂತಿ 1 ಪಶ್ಯಾತ್‌ ಕನಕಃ ಗಚ್ಛತಿ 1) 


೨ 

ಛಾತ್ರಃ-೧ : (ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಇತಸ್ತತಃ ಪಶ್ಯತಿ | ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಕೋಪಿ ನಾಸ್ತೀತಿ 
ದೃಢೀಕೃತ್ಯ ) ` ಅತ್ರ ಕೋಪಿ ನಾಸ್ತಿ 1 ಅಹಮ್‌ ಅತ್ಸೈವ 

ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಏತತ್‌ ಫಲಂ ಖಾದಾಮಿ | | 

(ಖಾದತಿ, ಗಚ್ಛತಿ ಚ) 
ಛಾತ್ರಃ-೨ : (ಪ್ರವಿಶ್ಯ ತಥೈವ ಕೃತ್ವಾ) ಅಹೋ, ಏತತ್‌ ನದೀಶೀರವಃ 
ಏವ ಸುಸ್ಮಾನವಕ್‌ | GaAs ಅತ್ರೈವ ಖಾದಾಮಿ | | 

(ಖಾದಿತ್ವಾ ಗಚ್ಛತಿ I) 

ಛಾತ್ರಃ-೩ : (ಪ್ರವಿಶ್ಯ) ಏಷಾ ಮಮ ಕಕ್ಷಾ! ಅತ್ರ ಕೋಪಿ 
ಆಗಚ್ಛತಿ 1 ಅತ್ರೈವ ಖಾದಾಮಿ | ಆ | 

; (ಖಾದಿತ್ವಾ ಗಚ್ಛತಿ 1) 

ಛಾತ್ರಃ-೪ : (ಪ್ರವಿಶ್ಯ) ಏತತ್‌ ವನಂ ನಿರ್ಜನಮ್‌ ಅಸ್ತಿ 1 ಅಹಮ್‌. 
ಅತ್ರೈವ ಖಾದಾಮಿ | | 

(ಖಾದಿತ್ವಾ ಗಚ್ಛತಿ) 

ಛಾತ್ರಃ-೫ : (ಪ್ರವಿಶ್ಯ) ಅತ್ರ ಕೋಪಿ ನಾಸ್ತಿ | ಅಹವಕ್‌ ಅತ್ರೈನೆ 
ಖಾದಾಮಿ | | 

(ಖಾದಿತ್ನಾ ಗಚ್ಛತಿ A 


—— S 
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"ಭಕ್ತಃ ಕನಕದಾಸಃ 
೩೩ 


1. ಛಾತ್ರಃ_೬ ; (JW) ಅಹ ಕಮ 
೬೦ GOO ಖಾದಿತವಾನ್‌ | ಕೇನಾಪಿ ನ Lel 
| ಲ “ಟ್‌ 
| 
| . (ಗಚ್ಛತಿ) 
ಛಾತ್ರಃ_೭ : (ಪ್ರವಿಶ್ಯ) ಅಹಂ ಗೃಹೆಂ ಗತ್ವಾ ದ್ವಾರಸ್ಯ ಪೃಷ್ಠಭಾಗೇ 
ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಫಲಂ ಖಾದಾಮಿ | ಟ್ರ 


(ಗಚ್ಛ ತ) 
a 


- (ಸರ್ವೇ ಛಾತ್ರಾಃ ಉಪವಿಶಂತಿ। ಸ್ತೋತ್ರಪಾಠಂ 
ಕುರ್ವಂತಿ ಚ । ಗುರುಃ ಪ್ರವಿಶತಿ । ಸರ್ವೇ 
ಉತ್ತಿಷ್ಕಂತಿ | ನಮಸ್ಕುರ್ವಂತಿ ಚ 1) 


3, ಗುರುಃ : ಮ) 'ಉಪವಿಶಂತು, " ಉಪವಿಶಂತು (ಉಪವಿಶಂತಿ)` 
| ಸರ್ವೇ ಉಪಸ್ಥಿ ತಾಃ ಕಮ್‌ ?. 
| ಛಾತ್ರಃ-೧ : ಆಮ್‌ ಆಚಾರ್ಯ, ಸರ್ವೇ ಉಪಸಿ ತಾಃ | 
ಕ t | @ 
ಇದಾನೀಂ ಕಥಯಂತು 1 ಮಯಾ ದತ್ತಾನಿ ಫಲಾನಿ 
7 ಸರ್ವೈಃ ಖಾದಿತಾನಿ ಕಿಮ್‌ ? 
| ಸರ್ವೇ : ಆಂ ಗುರೋ, ಖಾದಿತಾನಿ । 
) ಗುರುಃ : (ಪ್ರಥಮಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ) ಭವಾನ್‌ ಕುತ 2, ಖಾದಿತವಾನ್‌ ? 
) ಪ್ರಥಮಃ : ಮಯಾ ಪ್ರುಕೋಷ್ಮೇ ಏಕಾಕಿನಾ ಖಾದಿತಮ್‌ | 
ಗುರುಃ : (ಅಪರಂ) ಭವಾನ್‌ 9. 
) ದ್ವಿತೀಯಃ ; ಅಹಂ ನದೀತೀರೇ ಖಾದಿತವಾನ್‌ | 
'ತೃತೀಯಃ : ಅಹಂ ನಿರ್ಜನೇ ವನೇ | 


ಪ 
g 


{ ಚತುರ್ಥಃ : ಅಹಂದಾ ಸರಸ್ಯ ಪೃಷ್ಠಭಾಗೇ AL Sd, ಖಾದಿತವಾನ್‌ | 


| 

) ಪಂಚಮಃ : ಅಹಮ್‌ ಏಕಂ ವೃಕ್ಷಮ್‌ ಆರುಹ್ಯ ಫಲಂ ಖಾದಿತವಾನ್‌ | . 
ಸ 

| (ಕನಕಃ ಫಲಂ ಗೃಹಿಕಿತ್ಹಾ ಪ್ರವಿಶ 

| ಲ 

h ಇಷ ಗುರವೇ ಸಮರ್ಪಯತಿ 1) at: 
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ವತ್ತ! ಕನಕ! ಕಿಮರ್ಥಂ ಭವಾನ್‌ ಫಲಂ ನ 


(ಕನಕಃ ತೂಷ್ಣೀಂ ತಿಷ್ಕತಿ 1) 


ಗುರುಃ : ವತ್ಸ! ಕಿಮರ್ಥಂ ಮೌನಮ್‌ ? ಕಥಯತು | 
ಫಲಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸರ್ವತ್ರ, ಅಟಿತವಾನ್‌ | 


ಕನಕಃ : ಗುರೋ! By 
— 2272 = 

ಕಿಂತು ತಾದೃ ಶಂ ಸ್ಸಾ ನಂ ಮಯಾ ವ ದೃಷ್ಟಂ, ಯತ್ರ 

5 wt 

ಭಗವಾನ್‌ ನ ತಿಷ್ಕತಿ | ಭವತಃ ಆಜ್ಞಾಂ ಸಮುಲ್ಲಂಘ್ಯ 

—_ ಹಾರ poe ey 


ಕಥಮ್‌ ಅಹಂ ಭಕ್ಷಯಾಮಿ ? ಅತಃ ಅಹಂ ಫಲವಶ 
ಅಖಾದಿತ್ವಾ ಏವ ಪ್ರತ್ಕಾ 'ಗತವಾನ್‌ | 
(ನಮಸ್ಕರೋತಿ 1) 


ಗಾರುಃ : (ಉತ್ಕಾಯ, ಕನಕರ ಉತ್ಕಾಪ್ಯ) ಸಾ ಧು, ವತ್ಸ | ಸಾಧು! 


ಹೇ ಛಾತ್ರಾಃ ಪಶ್ಯಂತು, ಕನಕಸ್ಯ ಭಗವದೃಕ್ತಿಂ ಜ್ಞಾ ನಂ. 


ಚ | ಏಷಃ E ಭಗವದ್ಗ, ಕ್ರ 2, ಸಹಜಜ್ಞಾ ನೀ ಚ 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಏವ ಅಹಮ್‌ ಏತಂ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ದೀನ್‌ ಪಾಠ- 


ಅಸ್ತಿ ವಾ? 


J 


ಸರ್ವೇ: ಸ್ತಿ, ನಾಸ್ತಿ l! 


ಗುರುಃ : ತರ್ಹಿ ಕಥಯಂತು, ಕನಕಃ ಅಮರೋ ಭವತು! 


Ll 
& 
2 
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ಸರ್ವೇ 
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ಸಂಕಲ್ಪ ದೃಢತಾ 


ಶ್ರೀ ಜನಾರ್ದನ ಹೆಗಡೆ 


ಪಥಿಕಃ 
ಮಧುರಾಧಿದೇವತಾ 
"ಇಂದ್ರಃ 


ಕಲ್ಪ ವೃಕ್ಷಾಧಿದೇವತಾ 
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BOs: 


4 


(ಅರಣ್ಯಪ್ರದೇಶಃ | ಕಶ್ಚನ ಸಾತ್ತ್ವಿಕಃ ಪುರುಷಃ 
ಗಚ್ಛನ್‌ ಅಸ್ತಿ | ತಸ್ಯ ಸ್ಕಂಧೇ ದಂಡಃ । ಪೃಷ್ಠತಃ 
f ದಂಡಸ್ಯ ಅಂತೇ ವಸ್ತ್ರಾಣಾಂ ಬಂಧಃ | ದೂರ- 
ಪ್ರಯಾಣೇನ ಶ್ರಾಂತಃ ಸಃ ಉತ್ತರೀಯೇಣ 
ಸ್ಟೇದಂ ಮಾರ್ಜಯತಿ 1) 
ಅಹೋ ಉಷ್ಣತಾ! ಅಸಹ್ಯಃ ಖಲು ಚಂಡಾತಪಃ | 
ಕ್ಷಾಮಪೀಡಿತಾ ಭೂಮಿಃ ಇಯಮ್‌ । ಕೀದೃಶೀ 
ದುರವಸ್ಕಾ ಮಮ ! ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಾಣಿ ಅಟನ್‌ ಅಹಂ 
ಹ್ಯಃ  ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಸಮಯೇ ವರಾರ್ಗಭ್ರಷ್ಟಃ 
ಅಭವಮ್‌ | ಅಗ್ರೇ ಗಚ್ಛ ನ್‌ ಮರುಭೂಮಿಂ ಪ್ರವಿಷ್ಣ- 
ವಾನ್‌ | Gos, ಅಟನ್‌ ಕಥಂಚಿತ್‌ ಮರು- 
ಭೂಮಿಮ್‌ ಅತಿಕ್ರಮ್ಯ ಅತ್ರ ಆಗತವಾನ್‌ ಅಸ್ಮಿ | 
ಅತ್ರಾಪಿ ಕಿಂ ಪಶ್ಯಾಮಿ | ಸರ್ವತ್ರ ಕ್ಷಾಮಃ | ಶುಷ್ಯಾಃ 
ವೃಕ್ಷಾಃ ! ಶುಷ್ಯಾಃ ನದ್ಯಃ 1 ನ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ 
ಕೋಲಾಹಲಃ, ನ ಪಕ್ಷಿಣಾಂ ಕಲರವಃ | ಅಹೋ, 
ಬಲವತೀ ಪಿಪಾಸಾ ಬಾಧತೇ ಮಾರ್‌ | ಜಲಾರ್ಥಂ 
ಕುತ್ರ ಗಚ್ಛಾಮಿ? ಕಾಂ ದಿಶಮ್‌ ಅನುಸರಾಮಿ ? 
(ಉಪವಿಶತಿ 1 ಕ್ಷಣಕಾಲಾನಂತರಮ್‌ ಉತ್ಕರ್ಣಂ 
ಶೃಣ್ವನ್‌ ಉತ್ಥಾಯ) 
ಪಕ್ಷಿಣಾಂ ಕಲರವಃ ಇವ ಶ್ರೂಯತೇ, | ದೂರೇ... 
ಆಮ್‌, ಅಸ್ಕಾಂ ದಿಶಿ ಏವ | 


(ನಿಷ್ಕ್ಯಾಮತಿ | ಅನ್ಯದಿಕ್‌ತಃ ಪುನಃ ಪ್ರವಿಶ್ಯ) 
ಅಹೋ |! ಹರಿತಾಯಮಾನಃ ಪ್ರದೇಶಃ | ಪರಿತಃ 


ಶುಷ್ಕತಾ, ಅತ್ರ ತು ಹರಿತ್ಸಮೃದ್ಧಿಃ 1 ಕೇನಚಿತ್‌ 
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'ಸಂಕಲ್ಪದೃಢತಾ 


ಮ. ದೇವತಾ : 


೩ 


ಮುನಿನಾ ಅತ ತ್ರ ತಪಃ ಕೃತಂ ಸ್ಕಾತ್‌ । ಅಥವ್ನಾ 
ಕಸ್ಲಾ 525° ದೇವತಾಯಾಃ ವಾಸಭೂಮಿಃ ಸ್ಕಾತ್‌ 
ವಾ ? “ಅತ್ರ ಸಮೀಪೇ ಜಲಂ 2 ಭವೇತ್‌ ಏವ | By 
ತಾವತ್‌, ಕ್ಷಣಂ ವಿಶ್ರಮ್ಮ ಜಲಾನ್ವೇಷಣಂ ಕರಿಷ್ಕಾಮಿ। 


(ವೃಕ್ಷಮೂಲೇ ಉಪವಿಶತಿ 1) ಯದಿ" ಅತ್ರೈವ ಜಲಂ 
ಪ್ರಾಪ್ತ 0 ಸ್ಕಾತ ಈ 


(ಮಧುರಾಧಿದೇವತಾ ಪ್ರ ತ್ಯ ಕಾ ಭವತಿ | ತಸ್ಯಾಃ 


ವಸ್ತ್ರೇಷು ತತ್ರ ತತ್ರ ಶಷ್ಕುಲೀ- ಲಡ್ಡು d- 
ಮೋದಕಾದಯಃ | ಉತ್ತ 5 O30 ಸಂತಿ | ಹಸ್ತೇ 
ಚ ಮಧುರಭಕ್ಷ್ಯಾಣಾಂ ಪಾತ್ರಮ್‌ 1) 
(ಸ್ವಗತಮ್‌) ಅಹರ್ಮ ಅಸ್ಮಿ ಮಧುರಾಧಿದೇವತಾ | 
ಜ್ಞಾತುಮ್‌ ಇಚ್ಛಾ 4,99 ಏತಸ್ಯ ಸಾತ್ತ್ವಿಕತಾಮ್‌ 
(ತಸ್ಯ ಸಮೀಪಂ ಗತ್ವಾ) 
ವತ್ಸ ! ಉತ್ತಿಷ್ಠತು । ಉತ್ತಿಷ ಷ್ಮತು ವತ್ಸ ! 


(ಸ್ವಗತಮ್‌) ಆಯೇ | ಕಾಪಿ ತೇಜಸ್ವಿನೀ! (ಪ್ರಕಟಮ್‌) 
ಆರ್ಯೇ, ಕ್ಷಂತವ್ಯಃ ಅಯಂ ಜನಃ l ಶ್ರಾಂತಿವಶಾತ್‌ 
ನಿಮೀಲಿತನೇತ್ರಃ oe I ನ 


ಚಿಂತಾ ಮಾಸ್ತು ವತ್ಸ । ಉತ್ತಿಷ್ಠತು | (ಪಥಿಕಃ 
ಉತ್ತಿಷ್ಠತಿ ।) ಏತಾನಿ ಮಧುರಭಕ್ಷ್ಯಾಣಿ ಸ್ವೀಕರೋತು!- 


ಮಧುರಭಕ್ಷ್ಯಾಣಿ | ಮಹ್ಯಂ ಕಿಮರ್ಥವಕ್‌ ? 


ಭವದರ್ಥಮ್‌ ಏವ SIM ಏತಾನಿ 
ಸ್ವೀಕರೋತು | ಪಿಪಾಸಿತಃ ಬುಭುಕ್ಷಿತಃ ಚಾಪಿ ಖಲು 
ಭವಾನ್‌ | ಏತಾನಿ ಖಾದತು | ಬುಭುಕ್ಷಂಂ ಪ್ರಥಮಂ 
ನಿವೌರಯತು 1 ತದನಂತರಂ ಜಲಂ ಪಾಠತುಮ್‌ 
ಅರ್ಹತಿ | 
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ನವರೂಪಕಮ್‌ | 


ಅಹಂ ಜಲಂ ಪಾತುಮ ಇಚ್ಛಾ ಮಿ ಇತಿ ತು ಸತ್ಯಮ್‌ 
ಏವ । ಕಿಂತು ಭಕ್ಷ್ಮಾ ಣಿ ಮಯಾ ಮನಸಾ ಅಪಿನ 


ಸೆಂಪ್ರಾರ್ಥಿತಾನಿ | ಪ್ರಾಣಧಾರಣಾರ್ಥಂ ಯಾವತ್‌ | 


eL 
D 
Si 


ಆವಶ್ಯಕಂ ತಾವತ್‌ ಏವ ಸ್ವೀಕರೋಮಿ ಅಹಮ್‌ 


ಇತೋಃಖಿ ಅಧಿಕಾ ಅಪೇಕ್ಷಾ ನಾಸ್ತಿ ಮಮ | 


| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 
ಕದಾಜಿತ್‌ ಕಂದಮೂಲಾನಿ, ಕದಾಚಿತ್‌ ಭಿಕ್ಷಾನ್ನಮ್‌ J 
| 

| ಮ. ದೇವತಾ : ಭವತಃ ವ್ಯವಹಾರೇಣ ಸಂತುಷ್ಟಾ ಖಲು ದದಾಮಿ ? | 
ಅಯಾಚಿತ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಚೇತ್‌ ತಸ್ಯ ಸ್ವೀಕರಣೇ ಕಾ! 

| 

ಹಾನಿಃ ? | 

ಪಥಿಕಃ : ದೇವಿ! ಕೇನಾಪಿ ಕಾರಣೇನ ಅಹಂ ವ್ರತಭಂಗಂ ಕರ್ತುಂ 
| | 
ನ ಇಚ್ಛಾಮಿ | ಯದಿ ಭವತೀ ದಾತುಮರ್‌ ಏವ ಇಚ್ಛತಿ! 

ತರ್ಹಿ ದೀನದರಿದ್ದೆ ್ರೀಭ್ಯಃ ದದಾತು। ದುಃಖಿ a 

| ಬಂಧುಭ್ಕಃ ದದಾತು | ಏಕದಾ ವಾ ತೇಷಾಂ ಮುಖೇ! 


ಮ. ದೇವತಾ : ತ್ರ! gee! ನಿಷ್ಮಯಾ ಅಹಂ ಸಂತುಷ್ಠಾ ಅಸಿ 


oe ನಿರ್ಗಚ್ಛತಿ | ದೀಪಃ: 
ಮಂದಾಯತೇ | ಪುನಃ ಯದಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ! 

ಭವತಿ ತದಾ ಇಂದ್ರಃ ಪುರತಃ ಆಗತ್ಯ ತಿಷ್ಕತಿ 1 

(ಸ್ವಗತಮ್‌) ದೇವೇಂದ್ರೋಃಹರ್ಮ | ದೇವಾನಾಮ್‌ 
ಅಧಿಪೋಹಮ್‌ | ಮಮ ಪ್ರಥಮಪರೀಕ್ಷಾಯಾಮ್‌ | 
ಏಷಃ ಸಜ್ಜನಃ ಉತ್ತೀರ್ಣಃ ಅಭವತ್‌ । ಅನ್ಯಾ 
ರೀಕ್ಷಾಮ್‌ ಆಯೋಜ್ಯ ಏತಂ ಪರೀಕ್ಷಿತುಮ್‌, 
ಇಚ್ಛಾಮಿ | ಪಶಾ ae Sas ಕಿಂ Ree ಇತಿ | 
(ಪ್ರ ಕದಮ್‌) ವತ್ಸ ಅಯೇ ವತ್ಸ ೧ | 
ಪಥಿಕಃ : ಪ್ರಭೋ : eae ! T 
ಅಭಿವಾದಯೇ | 


ಇಂದ್ರಃ 
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ಸಂಕಲ್ಪದ್ಧ 


ಇಂದ್ರಃ 


WHEE 


ಇಂದ್ರಃ 


ಪಥಿಕಃ 


ಢತಾ 


“ar 


ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಕ್ಮಾನ್‌ ಭವತು । ಇಂದ್ರೋಹಂ 
ದದಾಮಿ - ಏತತ್‌ ಅಮೃತಪಾತ್ರಮ್‌ । ಏತತ್‌ 
ಪಿಬತು | ತೇನ ಭವತಃ ಪಿಪಾಸಾ ಕಿಂ, ಪುನರ್ಜನ್ಮ- 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಃ ಏವ ಶಾಶ್ಚತಂ ನಿವಾರಿತಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ l 


ಪಿಪಾಸಿತಃ ಅಹಂ BODE o ಕಾಮಯೇ, ನ ತು 
ಅಮೃತಮ್‌ | 


ಅಯೇ ! ಕಿಮ್‌ ಏವಂ ಮೂರ್ಪಃ ಇವ ವದತಿ 
ಭವಾನ್‌? ಯತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತುಂ ಮಹಾತ್ಮಾನಃ ಆಪಿ 
ನ ಶಕ್ನುವಂತಿ, ಯಸ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತ್ಯಾ ಯಷಿಮುನಯಃ 
ಮೋಕ್ಷಂ ಪ್ರಾಪ್ನ್ನವಂತಿ, ಯಚ್ಚ ಪ್ರಾಪ್ಯ ದೇವಾಃ 
ಅಮರಾಃ ಸಂವೃತ್ತಾಃ, ತತ್‌ ಅಮೃತಂ ಭವತಃ 
ಪುರತಃ ಅಸ್ತಿ | ಅತಃ ಕೀದೃಶಮ್‌ ಅಮೂಲ್ಯಂ ವಸ್ತು 
ಭವಾನ್‌ ತಿರಸ್ಕುರ್ವನ್‌ ಅಸ್ತಿ ಇತಿ ಜಾನಾತಿ ಖಲು ? 
ಜನ್ಮನಃ ಅಂತಿಮಂ OF WI ಮೋಕ್ಷಃ ಏತೇನೈವ 
ಖಲು ಸಿದ್ಧ ತಿ ? 
ಎಂ 

ನಿಸ್ಪೃಹಸ್ಯ ತೃಣಂ ಜಗತ್‌ 1 ಅಮೃತಂ ಚಾಪಿ ಅಹಂ 
ತೃಣಾಯ ಮನ್ಯೇ । ವಿನಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಪ್ರಾಪ್ತಂ 
ಸ್ವರ್ಗಾಧಿಪತ್ಯೆಂ ವಾ ಕುತಃ ನ ಭವೇತ್‌, ಅಹಂ ತತ್‌ 
ನ ಇಚ್ಛಾಮಿ ಏವ | ಕಿಮ್‌ ಅಧಿಕಪುಲೋಭನೇನ ? 
(ಕೋಪೇನ) ಭೋಃ, ಜೇಷ್ಠಾನಾಂ ಸಂತೋಷಃ 
ಕೋಪಶ್ಚಾಪಿ ಮಹಾನ್‌ ಏವ ಭವಶಿ ಇತಿ ಜಾನಾತಿ 
ಖಲು? 
ಯದಿ ವ್ರತನಿಷ್ಠತಾ ಅಪಿ ಭವತಃ ಕೋಪಾಯ 
ಭವೇತ್‌ ತರ್ಹಿ ತಸ್ಯ ಫಲಂ ಸೋಢುವಕ್‌ ಅಹಂ 
ಸಿದ್ದಃ ಏವ | 

ಛು 
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೪೦ 


ಇಂದ್ರಃ 


ಕ. ದೇವತಾ 


ಕ. ದೇವತಾ 


ಪಥಿಕಃ 


ನವರೂಪಕಮ್‌ 


ಅನುಭವತು ತರ್ಹಿ | 


(ಶಾಪಂ ದಾತುಮ್‌ ಉದ್ಯುಕ್ತ AA ಭವತಿ | ತಾವತಿ 
ಕಾಲೇ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಾಧಿದೇವತಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಭವತಿ ।) . 


ದೇವೇಂದ್ರ ! ಅಲಂ ಕೋಪೇನ । ಕ್ಷಣಕಾಲಂ 

ತಿಷ್ಕತು ! ಉಪಸಂಹರತು ಶಾಪಮ್‌ | ಶಾಪೇನ ನ 

ಸಂತಾಪನೀಯಃ ಅಯಂ ಸಜ್ಜನಃ | (ಪಥಿಕಮ್‌ ಉದ್ದಿಶ್ಯ) 

ಮಹಾತ್ಮನ್‌ ! ಕಿಮರ್ಥಂ ಗ a ಆಗತಾಂ 
A -anr ಬಿ ; 

ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ-ತಿರಸ್ಕರೋತಿ ? 

ದೇವಿ! ಭವತೀ? 

ಅಹಮ್‌ ಏತಸ್ಯ ಪ್ರದೇಶಸ್ಯ ಅಧಿಷ್ಕಾತ್ರೀ ದೇವತಾ | 

ಯಸ್ಯ ಆಶ್ರಯೇ ಭವಾನ್‌ ಸ್ಥಿತವಾನ್‌ ಸ ಏಷಃ 

ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ | ಅಹಮ್‌ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ವ ನ್ನೇ € ನಿವಸಾಮಿ | 


Gober, ನಮಸ್ಕರೋಮಿ | (ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ) ಪರಿತಃ 
ಕಾಮಃ | ಮಧ್ಯೆ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ ಹರಿತಾಯವಣಾನಃ 
ಪ್ರದೇಶಃ | ತೇನೈವ ಅಹಂ` ಜ್ಞಾತವಾನ್‌ ಯತ್‌ 
ಏಷಃ ಕಸ್ಮಾಶ್ಚಿತ್‌ ಗ! ವಾಸಭೂಮಿಃ ಏವ 
ಸ್ಮಾತ್‌ ಇತಿ. | ಭವತೋಃ ದರ್ಶನೇನ ಅಹಮ್‌ 
ಆತ್ಮಾನಂ ಧನ್ಯಂ ಮನ್ಯೇ 


a oe 1 ತೇನ ಅಮೃತವ ಏವ MBA ತಮ್‌ 
ಛಿ 
ಎಡ್‌ 1 ಭವತಃ ಪ್ರಣ್ಯ ಮ್‌ ಇಹ್ಮೆವ ಫಲಿತಮ್‌ 


ಇತಿ ಭಾವಯತು । ಅಪೇಕ್ಷಿತಂ ಪ ಪೃಚ್ಛತು l 


ಲೋಕಹಿತಂ ಮಮ ಲಕ್ಷ್ಯ ಷ್‌ । ಏತದ್ಧಿ ನಾ ನ 
ಕಿಂಚಿತ್‌ ಇಚ್ಛಾ QO ಅಹಮ್‌ | 
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3, ೪೧ 
ಕ. ದೇವತಾ. : ಭವದರ್ಥಂ ಕಿವ ಪಿ ಪೃಚ್ಛತು | 
೪ 
ಜಂ 
ಪಥಿಕಃ ಮದರ್ಥಮ್‌ ! ಅಹಂ ನಾಮ ಕಃ? ಆತ್ಮಸ್ಥ ರೂಪೀ | 
Z d ಗಾಃ 
ಲೋಕಸೇವಯಾ ಏವ ಆತ ನಃ ಸಾರ್ಥಕ್ಕಮ್‌ | 


ಏತತ್‌ ಶರೀರಂ ತು ಕ್ಷಣವಿ ಧ್ವಂಸಿ 1 ಏತದರ್ಥಂ 
ಕೆಮಿತಿ ಕಾಮಯೇ ? ಭವತೀ ಯದಿ ಕೇನಾಪಿ 
ಅನುಗ್ರಹಣೀಯಮ್‌ ಇ ಇತ್ಯೇವ ಇಚ್ಛತಿ ತರ್ಹಿ ಸಸ್ಯ- 
ಸಮೃದ್ಧಿಂ ಫಲಸಮೃದ್ಧಿಂ ಲೋಕಸಂಪತ್ನಮ ದ್ಧಿಂ 
ಚ don aw ೈಹ್ಮಾತು | "ತದ್‌ವನಂ ಹರಿದ್ವರ್ಣೇನ 
ಸುಶೋಭಿತಂ ಭವತು | ಪಕ್ಷಿಣಾಂ ಕಲರವಃ ಅತ್ರ, 
ಪ್ರತಿಧ್ವನಿತಃ ಭವತು 1 ಜನಾನಾಂ ಮ )ಮಮಧುರಃ 
ಹಾಸಃ ಸರ್ವತ್ರ ವಿಲಸತು | 

ಕ. ದೇವತಾ : ಸರ್ವಥಾ ನಿರಪೇಕ್ಷ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪಃ ಚ ಭವಾನ್‌ | 
ಭವಾನ್‌ ಯಥಾ ಇಚ್ಛತಿ ತಥೈವ ಭವತು | 
ಏತದ್‌ ವನಂ ಹರಿತಾಯಮಾನಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1 ಭವಾನ್‌ 
ಯತ್ರ ನಿವಸತಿ ತತ್ರ ಸುಭಿಕ್ಷಾ ಸಿಧ್ಯತಿ | ಯಾವಜ್ಜೀವಂ 
ಲೋಕೋಪಕಾರಕಃ ಭವತು ಭವಾನ್‌ | 


ಪಥಿಕಃ : ದೇವಿ! ದೇವೇಂದ್ರ! ಭವತೋಃ ಕೃಪಯಾ 
ಅನುಗೃಹೀತೋಸಸ್ಕಿ | 
(ಪಟಾಕ್ಷೇಪಃ) 
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ಯೋಗಕ್ಷೇಮಂ ವಹಾಮ್ಯಹಮ್‌ 


ಶ್ರೀ ಜನಾರ್ದನ ಹೆಗಡೆ 
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ನಂದಿನೀ 


` 


೧ 
(ನಿರ್ಧನಸ್ಯ ಗೃಹಮ್‌ | ದೇವಮಂಡಪಃ | 
ಪುರತಃ ರಾಮದಾಸಃ ಕಾಷ್ಮಾಸನೇ ಉಪವಿಷ್ಟಃ 
ಅಸ್ತಿ | ಸಃ ರಾಮಪೊಜಾಯಾಂ ಮಗ್ಗ ಃ ಅಸ್ತಿ | 
ತಸ್ಯ ಪುರತಃ ಮಂತ್ರಗ್ರಂಥಃ ಅಸ್ತಿ 1) 
ರಾಮಾಯ ರಾಮಭದ್ರಾಯ 
ರಾಮಚಂದ್ರಾಯ ವೇಧಸೇ | 


ರಘುನಾಥಾಯ ನಾಥಾಯ 


ಸೀತಾಯಾಃ ಪತಯೇ ನಮಃ ॥ 


ವನೇ ಚರಾಮೋ ವಸು ಚಾಹರಾಮಃ 
ನದೀಂ ತರಮೋ ನ ಭಯಂ ಸ್ಮರಾಮಃ | 
ಇತೀರಯಂತೋಪಿ ವನೇ ಕಿರಾತಾಃ 
ಮುಕ್ತಿಂ ಗತಾ ರಾಮಪದಾನುಷಂಗಾತ್‌ ॥ 
ಅನನ್ಯಾಶ್ಚಿಂತಯಂತೋ ಮಾಂ 
ಯೇ ಜನಾಃ ಪರ್ಯುಪಾಸತೇ | 
ತೇಷಾಂ ನಿತ್ಯಾಭಿಯುಕ್ತಾನಾಂ 
ಯೋಗಕ್ಷೇಮಂ ವಹಾಮ್ಯಹಮ್‌ I 4 
(ಇತಿ ಗಂಧವರ್ತಿಕಯಾ ದೇವಂ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ 
ನಂದಿನೀ, ಅಯೇ ನಂದಿನೀ | ನೈವೇದ್ಯಮ್‌ 
ವ 
ಆನಯತು | ಶ್ರುತವತೀ ಖಲು? ನಂದಿನೀ | 
ಕೆಮಿತಿ ತಾವದ್‌ವಾರಮ್‌ ಆಹ ಯತಿ ? oaos 
ಅಹಂ ಬಧಿರಾ ವಾ ? 
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ಯೋಗಕ್ಷೇಮಂ ಸ್ಯ 


ರಾಮದಾಸ; 


ನಂದಿನೀ 


ರಾಮದಾಸ; 


ನಂದಿನೀ 


ರಾಮದಾಸಃ 
ನಂದಿನೀ 


ರಾಮದಾಸಃ 


ನಂದಿನೀ 


ರಾಮದಾಸಃ 


ಹುಂ, ಭಗವಾನ್‌ ಸಂತುಷ ಃ ಭವತಿ 1 ಅತಃ ಏವ 


wd 
cage ದಿನದ್ವಯತಃ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಗೃಹೇ ಚುಲ್ಲೀ ಏವ 
ಜ್ವಾಲಿತಾ I ತಃ ಏವ ಖಲು ಬಾ ಾಲಾಃ ಅಸಹ್ಯಯಾ 


ಬುಭುಕ್ಷಯಾ ಪೀಡ್ಯಮಾನಾಃ ಸಂತಿ? 


ನಂದಿನೀ ! ಕಿಮರ್ಥಂ ಭಗವತಃ ನಿಂದಾ? 
ನೈವೆ ವೇದ್ಯಾರ್ಥಂ ಕಿಮಪ್ಪಿ. | 


ನೈವೇದ್ಯಾರ್ಥಂ ದಾತುಮ್‌ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಗೃಹೇ ಕಿಮಖ 
A, ! ನಾಸ್ತಿ, ನಾಸ್ತಿ, ನಾಸ್ತಿ | 


(ಕೋಪೇನ) ನಂದಿನೀ ! 


ಅಥವಾ ಏವಮ್‌ ಅಸ್ತು | ಮಮ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಏವ 
ನೈವೇದ್ಯರೂಪೇಣ ಸಮರ್ಪಯತು । 


ನಂದಿನೀ! ಶಾಂತಂ ಪಾಪಮ್‌ | ಶಾಂತಂ ಪಾಪಮ್‌। 
ಅಮಂಗಲಂ ಮಾ ವದತು | ಭವತೀ ಅದ್ಕ ಉದ್ವಿಗ್ನಾ 
ಅಸ್ತಿ! ಅಸ್ತು ತಾವತ್‌। ತಾಂಬೂಲನೈವೇದ್ಯಮಾಶ್ರೇಣ 
ಏವ ಪೂಜಾಂ ಸಮಾಪಯಾಮಿ | (ಸ್ವಗತಮ್‌) ಪುರತಃ 
ಸ್ಥಾಪಿತಂ ತಾಂಬೂಲಂ ನಿವೇದಯಾಮಿ. ಪ್ರರತಃ 
ಸ್ಥಾಪಿತಂ ತಾಂಬೂಲಸೈವೇದ್ಯಂ ವಿಸರ್ಜಯಾಮಿ | 


೪೫ 
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೪೬ ನವರೂಪಕಮ್‌ 
ಪತ್ರಂ ಪುಷ್ಪಂ ಫಲಂ ತೋಯಂ 
ಯೋ ಮೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 
ತದಹಂ ಭಕ್ತ್ಯುಪಹ ತಮ್‌ 
ಅಶ್ನಾಮಿ ಪ್ರಯತಾತ್ಮನಃ ॥ 
(ಇತಿ. ಉಕ್ತ್ವಾ ಘಂಟಾವಾದನಪೂರ್ವಕಂ ನೀರಾಜನಂ 
ಸಮರ್ಪಯತಿ | ಅತ್ರಾಂತರೇ ಸಂನ್ಯಾಸೀ ಪ್ರವಿಶತಿ 1) 
ಸಂನ್ಯಾಸೀ : ಭವತಿ, ಭಿಕ್ಷಾಂ ದೇಹಿ! 
ರಾಮದಾಸಃ : ನಂದಿನೀ! ಪಶ್ಯತು, ಕೋಪಿ ಉಪಸ್ಥಿ ತಃ ಇವ್ನ! 
ನಂದಿನೀ ; ಅಹಂ ಕಿಂ ಕರೋಮಿ? ಕಿಂ ದದಾಮಿ? ಯತ್ರ 
ವಾಯುಃ ಜಲಂ ಚ ಆಹಾರಃ ತತ್ರ ದಾತುಂ ಕಿಂ 
ಸ್ಲಾತ್‌ ? 
೬ ಶಿ 
ಸಂನ್ಯಾಸೀ : ಮಾತಃ! ಖೇದಃ ಮಾಸ್ತು | ದೇಶಃ ಎಶಾಲಃ। 
ಅಹಮ್‌ ಅಗ್ರೇ ಗಚ್ಛಾಮಿ! 
(ಇತಿ ಗಂತುಮ್‌ ಉದ್ಯೂಕ್ತಃ) 
ರಾಮದಾಸಃ : ಮುನಿವರ್ಯ ! ಮುನಿವರ್ಯ ! ತಿಷ್ಮತು, ಕ್ಷಣಂ 
ತಿಷ್ಮತ್ತು..! 
ಸಂನ್ಯಾಸೀ : ವತ್ಸ! ದೇವೋ ದಯಾಲುಃ | ಚಿರಂ ಜೀವತು ವತ್ತ. 
(ಸಂನ್ಯಾಸೀ ನಿರ್ಗ ಹ 1) 
ರಾಮದಾಸಃ : SWF... (ಸ್ವಗತಂ) ಹಂತ! ನಿರ್ಗತಃ ಏವ! 
(ಪ್ರಕಟಂ) ಭಗವನ್‌ ! ಕಾ ಏಷಾ ಭವತಃ ವಿಡಂಬನಾ ! 
ಬುಚುಕ್ಷಿತಾಯ ದಾತುಮ್‌ ಕಿಮಪಿ ನಾಸ್ತಿ | ಕಿಂ 


ಮಯಾ ಏತಾವತ್ಟ ಸ ಭವಾನ್‌ ಭಕ್ತ್ವಾನ 
ಆರಾಧಿತಃ ? _ತೃಪ್ಪ್ಯಾ ಜೀವಂತಂ ಮಾಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ 
ಭವಾನ್‌ ಕಿಂ ನ ನ ಇಚ್ಛತಿ? ಏತಾವದೇವ ವಾ ಭವತಃ ` 
ಭಕ್ತ ವಾತ್ಸಲ್ಯವಮು 58 y ಧಿಕ್‌ ತ್ವಾಮ್‌, ಧಿಕ್‌ ತ್ವಾಮ್‌ I 
(ಮಂತ್ರಪುಸ್ತಕಂ ದೇವವಿಗ್ರಹಸ 
ಉಪರಿ ಕ್ಷಿಪತಿ | ವಿಗ್ರಹಃ ಪತತಿ!) 
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ಯೋಗಕ್ಷೇಮಂ ವಹಾಮ್ಯಹಮ್‌ ೪೭ 


ಕರ್ಮಕರಃ 
ನಂದಿನೀ 
ಕರ್ಮಕರಃ 
ನಂದಿನೀ 


ಕರ್ಮಕರಃ 


ನಂದಿನೀ 


ಕರ್ಮಕರಃ 


ನಂದಿನೀ 


ಯಾವತ್‌ ಭವಾನ್‌ ಸಂಪತ್ತಿಂ ನ ಅನುಗೃಹ್ಣಾತಿ 
ತಾವತ್‌ ಭವತಃ ಪೂಜಾಂ ನ ಕರಿಷ್ಕಾಮಿ ಏವ | 
(ನಿರ್ಗಚ್ಛತಿ 1) 


(ಪಾತ್ರಮ್‌ ಏಕಂ ಶಿರಸಿ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ 
ಕರ್ಮಕರಃ ಪ್ರವಿಶತಿ!) 


, ರಾಮದಾಸ! ಭೋಃ ರಾಮದಾಸ! 


(ಪ್ರವಿಶ್ಯ) ಕಃ ತತ್ರ? ಕಿಮ್‌ ಆವಶ್ಯಕಮ್‌ ? ._` 
ರಾಮದಾಸಃ ನಾಸ್ತಿ ವಾ? 

ನಾಸ್ತಿ | ಪ್ರಾಯಃ ಭಿಕ್ಷಾಯಾಚನಾರ್ಥಂ ನಿರ್ಗತಃ 
ಸ್ಮಾತ್‌ | ಕಃ ಭವಾನ್‌ ? 

ಅಹಂ ದಾಸಃ ರಾಮಃ | ರಾಮದಾಸಸ್ಯ ದಾಸಃ 
ರಾಮಃ | ಏತತ್‌ ಸ್ವೀಕರೋತು | ದಾಸಃ ರಾಮಃ 
ದತ್ತವಾನ್‌ ಇತಿ ರಾಮದಾಸಂ ವದತು | 


; (ಪಾತ್ರಂ ದದಾತಿ।) 
(ಪಾತ್ರೇ ಪಶ್ಯಂತೀ) ಕಿಮ್‌ ಏತತ್‌ ? ಆಭರಣಾನಿ ರತ್ನಾನಿ 
ಚ!! ಕಾಂತ್ಯಾ ಪ್ರಕಾಶಂತೇ! ಕಃ ಏತಾನಿ 


ಪ್ರೇಷಿತವಾನ್‌ ? ಭವಾನ್‌ ಕದಾ ತಸ್ಯ ದಾಸತ್ವೇನ 
ನಿಯುಕ್ತಃ ? 

ಕಿಮ್‌ ಅಧಿಕಕಥನೇನ? ದಾಸಃ ರಾಮಃ ಆಗತವಾನ್‌, 
ಏತಾನಿ ದತ್ತವಾನ್‌ ಚ ಇತಿ ರಾಮದಾಸಂ ವದತು | 
ಸಃ ಸರ್ವಂ ಜಾನಾತಿ! ಸಃ ಏವ ವಿವರಣಂ ದದ್ಯಾತ್‌ | 
(ತಸ್ಯ ಮುಖಂ ದೃಷ್ಟಾ) ಕಿಮ್‌ ಏತತ್‌ ಸಂವೃತ್ತಮ್‌! 
ರಕ್ತಂ Awe ಕಿಲ ಭೋಃ! ತಿಷ್ಮತು, ವಸ್ತ್ರಮ್‌ 
ಆನಯಾಮಿ | 


te ಘಾ” ಇ 
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೪೮ ನವರೂಪಕವ 


(ಅಂತಃ ಗತ್ವಾ ವಸ್ತ್ರಮ್‌ ಆನಯತಿ । ಕಾರ್ಪಾಸಂ 
ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ತದುಪರಿ ವಸ್ತ್ರೇಣ ಬದ್ದಾತಿ 1) 
ಕಥಮ್‌ ಏವಂ ವ್ರಣಃ ಸಂವೃತ್ತಃ ? 
LS ನ್ಯ 
ತಾಡಿತವಾನ್‌ | ತೇನ ಅಹಂ ವ್ರಣಿತಃ ಅಭವಮ್‌ 
ನಂದಿನೀ : ಆಂ, ಗೃಹವಾತಾವರಣೇನ ಉದ್ವಿಗ್ನಃ ಆಸೀತ್‌ ಮಮ 
ಆರ್ಯಃ 1 ಕ್ಷಾಮ್ಯತು ತಮ್‌ । ದಾರಿದ್ವ್ಯಜನಿತಃ 
ಕೋಪಃ ಅತ್ರ ಅಪರಾಧ್ಯತಿ । ಇದಾನೀಂ ಕಥಮ್‌ 
ಅಸ್ತಿ ವೇದನಾ ? Kk 
ಕರ್ಮಕರಃ : ಹಾಮ್‌! ಹಿತಮ್‌ ಅನುಭವಾಮಿ | ಇದಾನೀಂ ಸರ್ವಾ 
ವೇದನಾ Sans! ಪತಿವ ಶ್ರತಾಯಾಃ ಭವತ್ಕಾಃ 
ಕರಸ್ಪರ್ಶೇನ ಸಮಗ್ರಾ ವೇದನಾ ಅಪಗತಾ । ಅಸ್ತು 
ತಾವತ್‌, ಅಹಂ ಸಾಧಯಾಮಿ | 
ನಂದಿನೀ : :; ತಿಷ್ಕತು, ಮುಹೂರ್ತಂ ತಿಷ್ಕತು | ಏತಾವತಾ ಕಾಲೇನ 
ಆಗಚ್ಛೇತ್‌ ಆರ್ಯಪುತ್ರಃ | 
ಕರ್ಮಕರಃ : ನೆ ಓವ, ಮಯಾ ತ್ವರಯಾ ಗಂತವ್ಯಮ್‌ । ಮಮ 
ಆಗಮನಂ ರಾಮದಾಸಾಯ ನಿವೇದಯತು | 
(ನಿಷ್ಕ್ಯಾಮತಿ 1) 


à 


(ಏಕಸ್ಮಾತ್‌  ಕೋಣತಃ ಭಿಕ್ಷಾಯಾಚನಾಂ 
ಸಮಾಪ್ಯ ರಾಮದಾಸಃ ಶ್ರಾಂತ್ಯಾ ಪ್ರವಿಶತಿ | 
ಅಪರಕೋಣತಃ ಸಂತುಷ್ಟಾ ನಂದಿನೀ ಚ 1) 
ರಾಮದಾಸಃ : ನಂದಿನೀ,ಸ್ವೀಕರೋತು, ಭಿಕ್ಷಯಾ ತಂಡುಲಾ; ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ | ಏತೈರೇವ ಯವಾಗುಂ ಕೃತ್ವಾ 
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ಯೋಗಕ್ಷೇಮಂ ವಹಾಮ್ಯಹಮ್‌ 


ನಂದಿನೀ 


ರಾಮದಾಸಃ 


ನಂದಿನೀ 
ರಾಮದಾಸಃ 


ನಂದಿನೀ 


ರಾಮದಾಸಃ 
ನಂದಿನೀ 
ರಾಮದಾಸಃ 


ನಂದಿನೀ 
ರಾಮದಾಸಃ 


೪] 
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ರ್ಳ 
ಕ್ಷೆಪತು ತಾನ್‌ ತಂಡುಲಾನ್‌ । ಆರ್ಯ | ಪಶ್ಯತು 
ಏತಾನಿ ಆಭರಣಾನಿ । ಅಸ್ಮದೀಯಾನಿ ಏತಾನಿ ! 
(ಪಾತ್ರಂ ಪ್ರದರ್ಶಯತಿ 1) 
(ಪಾತ್ರೇ ಪಶ್ಯನ್‌) ಅಸ್ಮದೀಯಾನಿ ಏತಾನಿ! ಮಣಿ- 
ಮಾಣಿಕ್ಕ-ಕಂಠಹಾರಾದೀನಿ ! ಕೇನ ದತ್ತಾನಿ? ಯಃ 
ದತ್ತವಾನ್‌ ಸಃ ಉನ್ಮತ್ತಃ Dwr: ವಾನ ಸ್ಕಾತ್‌ 
ಕಿಲ? 
ನ ಅಸಾ ತೃತೀಯಃ | ಭವತಃ ದಾಸಃ ರಾಮಃ | ತೇನ 
ಏವ ದತ್ತಾನಿ ಏತಾನಿ | r 
ರಾಮಃ ! ಮಮ ದಾಸಃ ರಾಮಃ |! ಕಃ ಸಃ? 
ನಿರ್ಧನಸ್ಯ ಮಮ ಕುತೋ ವಾ ದಾಸಃ ? 
ಕಿಂ 1, ಏವಂ ವದತಿ? ತೇನ ಪುನಃ 
ಉಕ್ತಮ್‌ ಭವತಃ ದಾಸಃ ಅಹಮ್‌ 931 ಅದ್ಕ 
ಪ್ರಾತಃ ಸಃ ಭವತಾ ಕೋಪೇನ ತಾಡಿತಃ ಅಪಿ |. 


By 
EL 
ra 
el 


ಮಯಾ ತಾಡಿತಃ || ಮಯಾ ಕೋಪಿ ನ ತಾಡಿತಃ 
ಕಿಲ? 

ಕಿಮರ್ಥಮ್‌ ಏವಂ ವದತಿ ಭವಾನ್‌ ? ಮಯಾ ಏವ 
ಔಷಧೋಪಚಾರಃ ಕೃತಃ | 

(ಚಿಂತಯನ್‌ ಕ್ಷಣಕಾಲಾನಂತರಮ್‌ ಉದ್ವೇಗೇನ) ನಂದಿನಿ, 
ನಂದಿನಿ, ಕುತ್ರ ಸಃ ? ಕುತ್ರ ಗತಃ ? 


ನ ಜಾನೇ, ಸಃ ಕುತ್ರ ಗತಃ ಇತ್ತಿ! 


ನಂದಿನಿ, ಭವತ್ಯಾ ಮಹಾನ್‌ ಅಪರಾಧಃ ಕೃತಃ | 
ಆಗತಃ ಸಃ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಭಗವಾನ್‌ ರಾಮಃ ಏವ | 


ಕ್ಷ 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ಕಷ್ಟಂ ಪರಿಹರ್ತುರ್‌ ಆಭರಣಾನಿ 


ಟಿ 


.- ದಾತುವ್‌ ಚ ಇಚ್ಛನ್‌ ವೇಷಾಂತರೇಣ ಆಗತಃ 


/ 


ಕನ್ನ 
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೫೦ ನವರೂಪಕರ್ಮ 


ಆಸೀತ್‌ | ಸಃ ಪೂಜನೀಯಃ ಆಸೀತ್‌ | ಸತ್ಯರಣೀಯಃ 
ಆಸೀತ್‌ 1 ಕ್ಷಮಾ D )ರ್ಥನೀಯಾ ಆಸೀತ್‌ | 
ಮಂದಭಾಗ್ಯಃ ಅಹಮ್‌ | ಹತಬುದ್ಧಿಃ ಅಹಮ್‌ | 
ಪ್ರಾತಃ ಕ್ಷಣಿಕೋದ್ವೇಗೇನ ತಸ್ಯ ಉಪರಿ 
; ಮಂತ್ರಗ್ರಂಥಂ ಕ್ಷಿಪ್ತವಾನ್‌, ತೇನೈವ ಸಃ ವ್ರಣಿತಃ..,! 
ನಂದಿನೀ : ಕೆಂ, ಭಗವಾನ್‌ ಅಸ್ಮದ್‌ಗೃಹಮ್‌ ಆಗತಃ ಆಸೀತ್‌? 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಭಗವಾನ್‌ ಏವ | 
`ರಾಮದಾಸಃ : ಕಿಮ್‌ ಅನ್ಯತ್‌? ಸ Os ಖಲು ಭಕ್ತಾನಾಂ ದಾಸಃ | 
"ಅಹಂ ಭಕ್ತಪರಾಧೀನಃ' ಇತಿ ತೇನೈವ ಉಕ್ತಮ್‌ 
ಅಪಿ | ಉಕ್ತಮ್‌ ಆಚರಿತವಾನ್‌ ಸಃ | ಪಾಪೀ ಅಹಂ 
ತಸ್ಯ ದರ್ಶನಾತ್‌ ವಂಚಿತಃ ಅಭವಮ್‌ I ಭಗವತಃ 
ತಸ್ಯ ಭಕ್ತವಾತ್ಸಲ್ಯಂ ಶಂಕಿತವಾನ್‌ ಅಹಮ್‌ | ಅತಃ 
ಸಃ ವೇಷಾಂತರೇಣ ಆಗತ್ಯ ತತ್‌ ಪ್ರಮಾಣೀಕೃತ 
ವಾನ್‌ | 
ಪಾಪೋಹಂ ಪಾಪಕರ್ಮಾಹಂ 
ಪಾಪಾತ್ಮಾ ಪಾಪಸಂಭವಃ | 
ತ್ರಾಹಿ ಮಾಂ ಕೃಪಯಾ ದೇವ 
ಸರ್ವಪಾಪಹರೋ ಭವ ॥ 
(ಅಶ್ಟೂಣಿ ' ಸ್ವಾವಯರ್ನ ಸಾಷ್ಟಾಂಗಂ 
ನಮಸ್ಕಾರಂ ಕರೋಶಿ 1 ನಂದಿನೀ ಅಪಿ woo, 
ನಮಸ್ನರೋತಿ 1) 
(ಪಟಾಕ್ಷೇಪಃ) 


7 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾ 


ಶ್ರೀ ಮ. ರಾ. ಕುಮಾರಸ್ವಾಮೀ 


ಕೌತ್ಸಃ 
ವರತಂತುಃ 
ರಘುಃ 
ದ್ವಾರಪಾಲಕಃ 
ಮಂತ್ರೀ 
ಸೇವಕ 
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3 
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ಕೌತ್ಸಃ 


ವರತಂತುಃ : 


೧ 

(ವರತಂತುಮಹರ್ಷಿಃ ಧ್ಯಾನಮಗ್ನಃ ಉಪವಿಷ್ಟಃ 

ಅಸಿ, 1 ಪೃಷ್ಠತಃ ವೇದಮಂತ್ರಃ ಶ್ರೂಯತೇ | 

ಆರಂಭೇ ಗಂಭೀರಧ್ವನಿನಾ, ಅಂತೇ ಕ್ರಮಶಃ 

ಕ್ಷೀಯಮಾಣಧ್ವನಿನಾ 1) 
««(ವೇದಮನೂಚ್ಯಾಚಾರ್ಯೋಂತೇವಾಸಿನಮನುಶಾಸ್ತಿ | 
ಸತ್ಯಂ ವದ I ಧರ್ಮಂ ಚರ | ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಾನ್ಮಾ ಪ್ರಮದಃ | 
ಆಚಾರ್ಯಾಯ ಪ್ರಿಯಂ ಧನಮಾಹೃತ್ಯೆ ಪ್ರಜಾತಂತುಂ ಮಾ 
ವ್ಯವಚ್ಛೇತ್ಸೀಃ 133 

(ಪ್ರವಿಶ್ಯ) ಗುರುವರ್ಯ ! ಅಭಿವಾದಯೇ | 
(ಕೌತ್ಸಃ ಗುರುಂ ಪ್ರಣಮತಿ 1) 


ಆಯುಷ್ಮಾನ್‌ ಭವತು | ವತ್ಸ, ಕಿಂ ಕುಶಲರ್ಮ ? 


ಗುರೋಃ ಅನುಗ್ರಹೇಣ ಸರ್ವಂ ಕುಶಲಮ್‌ ಏವ | 
ಕೌತ್ಸ ! ಭವತಃ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಃ ಸಮಾಪ್ತಃ ಖಲು ? 
ಭವಾನ್‌ ಚತುರ್ದಶವಿದಾ so ಪಾರಂಗತಃ ಅಸ್ಲಿ 1 ಭವತಾ 
ಅಧೀತಾ ವಿದ್ಯಾ ಲೋಕೋಪಕಾರಾಯ ಭವತು! 
ಭವಾನ್‌ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಮಾನ್‌ ಭವತು | 

ಗುರುದೇವ, ತತ್‌ ತು ಸತ್ಯಮ್‌ | ಪರಂತು ಇದಾನೀಂ 
ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾ |_| 

ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾಸವಂರ್ಪಣಂ ತು ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಮತಮೇವ | 
ಪರಂತು ಭವಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಸನ್‌ ಆಶ್ರಮೇ ಕಾಯೇನ 
ವಾಚಾ ಮನಸಾ ಗುರುಸೇವೂಂ ಕೃತವಾನ್‌ ಕಿಲ? ತೇನೈವ 
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ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾ 
೫೩. 
rot ೯ ಇ o 
ಅಹಮ್‌ ಸುಪ್ರೀತಃ ಅಸ್ಮಿ | ಪುನಃ ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾಯಾಃ 
ಅವಶ್ಯಕತಾ ಕಾ? | 
ಕೌತ್ಸ; ; ಆಚಾರ್ಯ! ಗುರುಸೇವಾ ತ 


ತು ಅಸ್ಮಾಕಂ ದೈನಿಕಂ 

ಕರ್ತವೃಮ | ಕ Sear 

5 ತತ್‌ ಕಥಂ ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾಸಮಾನಂ 

ಭವಿತುಮ ಅರ್ಹತಿ ? 

ಪುತ್ರ! ಭವತಃ ಗುರುಭಕ್ತ್ಯಾ ಏವ ಅಹಮ್‌ ಪ್ರಸನ್ನ 18 ಅಸ್ಮಿ! 

ಅಲಮಲವಮ ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾವಿಷಯಕಸಂಭಾಷಣೇನ | 

ಆಚಾರ್ಯ ! ಅಹೆಂತು ತಾವತಾ ನ ತೃಪ್ತಃ | ಗುರಂ-: 

ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದತ್ತ್ವಾ ಏವ ಗೃಹಂ ಗಂತುಮ್‌ ಇಚ್ಛಾ ಮಿ 1 

ಕ್ರ gs D J 

ವರತಂತುಃ : ಕೌತ್ಸ | ಅತ್ಯಾಗ್ರಹಃ ನ ಶೋಭತೇ | ಏತಾವತ್ಕಾಲಂ 

ಮ ಆದೇಶಪಾಲನಂ ಕೃತವಾನ್‌ । ಕಥಮ್‌ ಅದ್ಯ 

ಉಲ್ಲಂಘನಂ ಕರೋತಿ ? 

| ಕೌತ್ಸಃ : ಆಚಾರ್ಯ! ಅತ್ರ ಆಗ್ರಹಃ ಕೋಪಿ ನಾಸ್ತಿ | 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಕಾರಾಣಾಂ ಆಜ್ಞಾ ತಥಾ ಅಸ್ತಿ | ಕೃಪಯಾ 
ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾ ಅಂಗೀಕರಣೀಯಾ ಗುರುದೇವ | 

ವರತಂತುಃ : (ಕಠಿನಸ್ವರೇಣ) ವತ್ಸ ! ಅಹಮ್‌ ಆದಿಶಾಮಿ 1 ಅಲಂ 
ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾಪ್ರಸ್ತಾವೇನ | ; 

ಕೌತ್ಸಃ : ಆಚಾರ್ಯ! ಕ್ಷನ್ನವೈಃ ಅಹಮ್‌ | ಸಾಂಗಂ ಶಾಸ್ತ್ರಾದೇಶಂ 
ಪಾಲಯಾಮಿ ಚೇದೇವ ಮಮ ತೃಪ್ತಿಃ 

ವರತಂತುಃ : ಅಹೋ! ಮಮ ವಚನಮ್‌ ಉಲ್ಲಂಘ್ಯ ಅಪಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾದೇಶಂ 
ಪಾಲಯಿತುಮ್‌ ಇಚ್ಛತಿ? ಅಸ್ತು ತರ್ಹಿ, ಶಾಸ್ತ್ರಾದೇಶಂ 
ಪಾಲಯನ್‌ ತೃಪ್ತಿಮ್‌ ಅನುಭವತು 1 ಮಹತೀಂ 
ತೃಪ್ತಿಮ್‌ ಅನುಭವತು | ಅಹಮ್‌ ಚತುರ್ದಶ ವಿದ್ಯಾಃ 
ಪಾಠಿತವಾನ್‌ ಕಿಲ? ಅತಃ ಚತುರ್ದಶ-ಕೋಟಿ- 
ಪರಿಮಿತಾನಿ ಸುವರ್ಣ-ನಾಣಕಾನಿ ಆನಯತು | ಗಚ್ಛತು | 
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೫೪ ನವರೂಪಕಮ್‌ 
Pz  : ಯಥಾಜ್ಞಾಪಯತಿ ಗುರುದೇವಃ । ಅಸ್ತು, ಗುರೋಃ 
ಅನುಗ್ರಹ ಯದ್ಯಸ್ತಿ, ಅಸಂಭವಂ ಕಿಮಸ್ತಿ? ದಕ್ಷಿಣಾಮ್‌ 
ಆನೇಷ್ಯಾಮಿ Bet ಆಶೀರ್ವಾದೇನ ಅನುಗ್ರಾಹ್ಯಃ 
ಆಯಂ ಜನಃ | 
(ಕೌತ್ಸಃ ವರತಂತುಂ ನಮಸ್ಕುರ್ವನ್‌ ಅಸ್ತಿ | 
ವರತಂತುಃ .ತತ್‌ ಅಪಶ್ಯನ್‌ ಇವ ಗಚ್ಛತಿ _- 
ಕೌತ್ಸಃ, ನಿರಾಶಯಾ ಮಂದಮ್‌ ಉತ್ಕಾಯ 
ಸ್ವಗತಂ ವದತಿ 1) 
ಅಹೋ |! ಚತುರ್ದಶ-ಕೋಟಿಪರಿಮಿತಾನಿ ಸುವರ್ಣ- 
ನಾಣಕಾನಿ ದಾತವ್ಯಾನಿ ! ಕಷ್ಟಲಭ್ಯಾನಿ ಏವ ಏತಾನಿ | 
ಕುತಃ ಆನಯಾಮಿ ? ಕುತ ಗಚ್ಛಾಮಿ ? ಮವ 
ಆಗ BA, ಪರಿಣಾಮಃ ಏಷಃ | ಅಹ್ಮೋ.,,.! 
ಗುರುವರ್ಯಾಣಾಂ ತು ಧನ್ಯಸ್ಯ ಆವಶ್ಯಕತಾ ನಾಸ್ತಿ | 
ತೇ ತು ತಪೋಧನಾಃ | ತರ್ಹಿ ಏಷಾ ಮಮ ಪರೀಕ್ಷಾ 
ಏವ ಸ್ಕಾತ್‌ 1 ಆಂ, ಪರೀಕ್ಷಾಯಾಂ ನಿಶ್ಚಯೇನ 
ಉತ್ತೀರ್ಣಃ ಭವೇಯಮಃ | ಅನ್ಯಥಾ ಮಮಾಪಿ 
ಅಪಯಶಃ | Bos, ಕುತ್ರ ಗಚ್ಛಾಮಿ ....? 
ಆಂ, ಸ್ಮೃತಮ್‌ | ಅಯೋಧ್ಯಾನಗರೇ ರಘುಮಹಾರಾಜಃ 
ಶಾಸನಂ ಕರೋತಿ | Ag ದಾನಶೀಲಃ | ತತ್ಕೈವ 
ಗಂತವ್ಯಮ್‌ | ಗಚ್ಛಾಮಿ I 


9 
(ರಘೋಃ ಆಸ್ಥ್ಮಾನಮ್‌ | ರಘುಃ ಸಿಂಹಾಸನೇ 
ಉಪವಿಷ್ಟಃ ಆಸ್ತಿ | ದ್ವಾರಪಾಲಕಃ ಪ್ರವಿಶ್ಯ) 
ದ್ವಾ. ಪಾ. : ಜಯತು ಮಹಾರಾಜಃ | ದೇವ! ne ದರ್ಶನಾಥ 
ಕೌತ್ಸನಾಮಕಃ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ದ್ವಾರೇ ಸ್ಥಿತಃ ಅಸ್ತಿ | 
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ರಘುಃ ' ST ಕೌತ್ಸಯಷಿಃ ! 1 ಪ್ರವೇಶಯತು | ವಿಸ್ರ್ರಬ್ಧಂ 
ಪ್ರವೇಶಯತು! ಅಥವಾ ಅಹಮೇವ ಸಾ ಿಗತಾರ್ಥಂ 
ಉಪಸ್ಥಿತಃ ಭವಾಮಿ | 
(ಸೇವಕಃ ಗಚ್ಛತಿ | ರಘ:ಃ ಆಸನಾತ್‌ ಉತ್ತಿಷ್ಠತಿ 1) 
(ಕೌತ್ಸಃ ಪ್ರವಿಶ್ಯ) 
, ಕೌತ್ಸಃ , : ವಿಜಯತಾಂ ಮಹಾರಾಜಃ | 
ರಘುಃ : ಸ್ವಾಗತಂ ಭಷಿವರ್ಯ | ಸ್ಥಾ NIRI | ಏತತ್‌ ಆಸನಮ್‌ 
ಅ ಆಲಂಕರೋತು | ಅದ್ಯ ಮಮ ಪರಮ ಸೌಭಾಗ್ಯಮೇವ | 
ಖುಷಿವರ್ಯಃ. ಸ್ವಯಮಾಗತಃ | ಅಪಿ ಕುಶಲಮ್‌ ? 
ತಪೋಧನಾಃ ಗುರುವರ್ಯಾಃ ಕುಶಲಿನಃ ಖಲು? 
ಯಾಗಾದಯಃ ನಿರ್ವಿಘ್ನಂ ಪ್ರಚಲಂತಿ ಕಿಮ್‌? 
ಕೌತ್ಸಃ _: ಮಹಾರಾಜ! ರಘೋಃ ಶಾಸನೇ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದೀನಾಂ 
ವಿಘ್ನಃ ಕುತಃ? ಸೂರ್ಯೇ ಉದಿತೇ ಕಥಂ ವಾ 
ಆಂಧಕಾರಸ್ಯ ಉಪಸ್ಥಿತಿಃ ? > 
ರಘುಃ ; ಖುಷಿವರ್ಯ | ಆಗಮನಸ್ಯ ಕಿಮಪಿ ವಿಶೇಷ- 
ಪ್ರಯೋಜನಮ್‌ ,..? 
ಕೌತ್ಸಃ : ಆಸೀತ್‌, ಆಸೀತ್‌ ಮಹಾರಾಜ! ಕಿಂಚನ ವಿಶೇಷ- 
ಪ್ರಯೋಜನಮ ಆಸೀತ್‌ । ಭವತಃ ತು ಖುಷಿಜನೇಷು 
ವಂಶ-ಪರಂಪರಾಗತಾ ಭಕ್ತಿಃ 1 ಆತಃ ಅಹಮ್‌ ಕಿಮಪಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥಯಿತುಮ್‌ ಆಗತಃ ಆಸಮ್‌ | ಪರಂತು... | 


ರಘುಃ : ಕಿಮರ್ಥಂ ಸಂಕೋಚಃ? HAS) ಕಾಮಮ್‌ | 
Bs: : ಭವತಃ ಹಸ್ತೇ ಮೃಣ್ಮಯಮ್‌ ಅರ್ಫ್ಥ್ಯಪಾತ್ರಂ 
ದೃಷ್ಟವಾನ್‌ 1 ಇತಃಪರಂ ಕಿಂ ಪುನಃ ಪ್ರಷ್ಟುಂ 


ಶಕ್ನುಯಾಮ್‌ ? ಅಹಮ್‌ ಅನ್ಯತ್ರ ಗಚ್ಛಾಮಿ | 


ರಘುಃ : ಅಹೋ WAJA! ಕಿಮಿದಮ್‌ ? ಏವಂ ನ 
ವಕ್ತೆವ್ಯಮ್‌ | ಅದ್ಯಾವಧಿ ಕೋಪಿ ಮತ್ಸಮೀಪಮ್‌ 
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ಮಂತ್ರೀ 
ರಘುಃ 
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e 


ನವರೂ ಪಕಮ್‌ 
ಆಗತ್ಯ ರಿಕ್ತಹಸ್ತೇನ ನ ಪ್ರತಿಗತಃ 1 ಕೃಪಯಾ ನಿಶ್ಯಂಕಂ 
ವದತು 1 ಕಥಮ್‌ ಅಹಂ ಭವತಃ ಸೇವಾಂ ಕರ್ತುಂ 
ಶಕ್ನುಯಾಂ, ಯೇನ ಅಯಮ್‌ ಆತ್ಮಾ ಪವಿಶ್ರೀ- 
ಕೃತಃ ಭವೇತ್‌ | 
ಮಹಾರಾಜ! ಶೃಣೋತು | ಮಮ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾಶ್ರಮಃ 
ಸಮಾಪ್ತಃ | ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾವಿಷಯೇ ಗುರೋಃ ಸಕಾಶೇ 
ಅಹಮ್‌ ಆಗ್ರಹಂ ಪ್ರದರ್ಶಿತವಾನ್‌ | ಕುಪಿತಃ ಗುರುಃ 
ಚತುರ್ದಶಕೋಟಿ-ಪರಿಮಿತಾನಿ ಸುವರ್ಣ-ನಾಣಕಾನಿ 
ಆನೇತುಮ್‌ ಆದಿಷ್ಟವಾನ್‌ | ಅತಃ |... 
ಏತಾವದೇವ ಕಿಲ? ಚಿಂತಾ ಮಾಸ್ತು | ಅಹಮ್‌ ವಿಶ್ವ- 
ಜಿದ್ಯಾಗಕಾರಣತಃ ನಿರ್ಧನಃ ಸ್ಯಾಮ್‌, ನ ತು ದುರ್ಬಲಃ | 
ಭವಾನ್‌ ದ್ವಿತ್ರಾಣಿ ದಿನಾನಿ ಮಮ .ಯ್ಗಜ್ಞಶಾಲಾಯಾಂ 
SH 301 ಭವತಃ ಮನೋಭೀಷ್ಟಂ ಪೂರಯಿಷ್ಕಾಮಿ | 
ನಿಶ್ಚಿಂತಃ ಭವಂತು ಭವಾನ್‌ । ಕಃ ತತ್ರ ...? (ಸೇವಕಮ್‌ 


2) 
ಆಹೂಯ)  ಯಪಷಿವರ್ಯಂ' ಯಜ್ಞಶಾಲಾಂ ಪ್ರತಿ 


ಕ KS) 
ನಯತು | ತತ್ರ ಅಪೇಕ್ಷಿತಾಃ ವ್ಯವಸ್ಥಾಃ ಭವಂತು | 
(ಕೌತ್ಸಃ ತತಃ ಗಚ್ಛತಿ) 


(ಸ್ವಗತಂ) ಸುವರ್ಣನಾಣಕಾನಿ ಕುತಃ ಆನಯಾಮಿ? 
ತದಪಿ ಚತುರ್ದಶ-ಕೋಟಿಮಿತಾನಿ! ವಿಶ್ವಜಿದ್ಯಾಗೇ ಸರ್ವಾ 
ಸಂಪತ್ತಿಃ ದೀನಜನೇಭ್ಯಃ ದತ್ತಾ |... ಆಮ್ಮ, ಅನ್ಯಃ 
ಮಾರ್ಗಃ ಕೋಪಿ ನಾಸ್ತಿ 1 ' ತತಃ ಏವ 1 (ಪ್ರಕಟಮ್‌) 
ಮಂತ್ರಿವರ್ಯ | 

(ಪ್ರವಿಶ್ಯ) ಉಪಸ್ಥಿ ತೋಸ್ಮಿ ಮಹಾರಾಜ । 

ಸೇನಾ ಸನ್ನದ್ಧಾ ಭವತು | ಶ್ವಃ ಪ್ರಾತಃ ಏವ ಕುಬೇರಮ್‌ 
ಉದ್ದಿಶ್ಯ ದಂಡಯಾತ್ರಾ ಕರಣೀಯಾ । ಚತುರ್ದಶ- 
ಕೋಟಿ-ಸುವರ್ಣನಾಣಕ-ಪ್ರಾಪ್ತ್ಯರ್ಥಂ ಏಷಃ ಏಕಃ ಏವ 


' ಮಾರ್ಗಃ | 


ee 
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ಮಂತ್ರೀ : ಯಥಾಜ್ಞಾಪಯತಿ ದೇವಃ । 


(ಅನಂತರದಿನೇ, ಉಷಃಕಾಲ |. dg- 
ಮಹಾರಾಜಃ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತಃ ಸನ್‌ ಉಪವಿಷ್ಟಃ 
ಅಸ್ತಿ | ಮಂತ್ರೀ ಅಪಿ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಅಸ್ತಿ । ಸೇವಕಃ 
ಪ್ರವಿಶತಿ 1) 

: DBI Wee. ಮಹಾಪ್ರಭೋ ...! 


ರಘುಃ  : (ರುಟಿತಿಉತ್ಕಾಯ) ಕಿಮ್‌? ಕಾ ವಾರ್ತಾ? ಕಃ ವಿಶೇಷಃ ? 


ಸೇವಕಃ : ಕೋಶಾಧ್ಯಕ್ಷಃ ನಿವೇದಯತಿ ಯತ್‌ - ಅಸ್ಥಾಕಂ 


ಕೋಶಾಗಾರಃ ಸುವರ್ಣನಾಣಕ್ಕೆಃ ಪೂರ್ಣಃ ಇತಿ । ಹ್ಯಃ 
ರಾತ್ರೌ ಕೋಶಾಗಾರೇ ಸುವರ್ಣವೃಷ್ಟಿಃ ಸಂಜಾತಾ ಇತಿ 
ಶ್ರೂಯತೇ | 


ರಘುಃ : ಕಿಮ್‌? ಕೋಶಃ ಸುವರ್ಣನಾಣಕ್ಕೆಃ ಪೂರ್ಣಃ ವಾ? 
ಮಹದಾಶ್ವರ್ಯಮ್‌ ! 
ಮಂತ್ರೀ : ಅತ್ರ ಆಶ್ಚರ್ಯಂಕಿಮಪಿನಾಸ್ತಿ ಮಹರಾಜ | ಮಹಾರಾಜ- 
ಭಯಾತ್‌ ನೀತಿನಿಪ್ಪಣಃ ಕುಬೇರಃ ಏವ, ಯುದ್ಧಾತ್‌ 
ಪೂರ್ವಮೇವ ಕೋಶೇ ಸುವರ್ಣವೃಷ್ಟಿಂ ಕೈತವಾನ್‌ 
ಸ್ಕಾತ್‌ | 
ರಘುಃ : ಸ್ಯಾತ್‌! ಆನಂದಸ್ಯ ಅಯಮ್‌ ವಿಷಯಃ | ತರ್ಹಿ ಕೌತ್ಸ- 
ಯಖಷಿಂ, ಸಾದರವ್‌ ಆಹ ಯತು! 
(ಸೇವಕಃ ಗಚ್ಛತಿ । ಕೌತ್ಸಮ್‌ ಆನಯತಿ 1) 
ರಘುಃ : ಆಗಚ್ಛತು। ಭಃ ವದನುಗ್ರಹೇಣ ಅನಾಯಾಸಂ ಧನರಾಶಿಃ 
ಲಬ್ಲಃ 1 ಹ್ಯಃ ರಾತ್ರೌ ಮಮ ಕೋಶಾಗಾರೇ ಸುವರ್ಣ- 
Q 
ಇಗೆ 
ವೃಷ್ಟಿಃ ಸಂಜಾತಾ | BZ, ಯತ್‌ ಅಸ್ತಿ ತತ್‌ ಸರ್ವಂ 


ಲ 
ಭವದೀಯಮ ಏವ! 
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ಕೌತ ಃ 
Ss Sie 


ರಘುಃ 


ಮಂತ್ರೀ 
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ನವರೂಪಕಮ್‌ 


ಅಹೋ | ತತ್ಸರ್ವಂ ಮಮ ಏವ? ಕಿಂತು ಅಧಿಕಧನೇನ 
ಮಮ ಕಿಂ ವಾ ಪ್ರಯೋಜನಮ್‌ ? ಮಮ ತು 
ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾದಾನಾರ್ಥಂ ಯಾವದ್‌ ಆವಶ್ಯಕಂ ತಾವತ್‌ 
ಏವ ಪರ್ಯಾಪ್ತಮ್‌ | ಶಿಷ್ಟಂ ಮಹ್ಮಂ ನ ಅಪೇಕ್ಷಿತಮ್‌। 
ನೈವ ಮುನಿವರ್ಯ ! ತತ್ಸರ್ವಂ ಭವದರ್ಥಮ್‌ ಏವ 
ಪ್ರಾಪ್ತಮ್‌ | ಕೃಪಯಾ ನಯತು | 


ಮಹಾರಾಜ ! ಮುನಿವೃತ್ತೇಃ ಮಮ ಅಧಿಕಥನೇನ ಕಿಂ 


ಪ್ರಯೋಜನಮ್‌? ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾದಾನಾರ್ಥಂ ಚತುರ್ದಶ- 
ಕೋಟಿ ಸುವರ್ಣನಾಣಕಾನಿ ಅಪೇಕ್ಷಿತಾನಿ। ತಾವದೇವ 
ದದಾತು | 

ಮುನಿವರ್ಯ ! ಭವದರ್ಥಮಿತ್ಲೇವ ಕುಬೇರೇಣ 


ಪ್ರೇಷಿತಾನಿ। ತತ್ರ ಅಹಮ್‌ ಏಕಂ ನಾಣಕಮ್‌ ಅಪಿ 


ಸ್ವೀಕರ್ತುಂ ನ ಇಚ್ಛಾಮಿ | 
ಮುನಿವರ್ಯ ! ಗುರುದಕ್ಷಿಣಾರ್ಥಂ ಯಾವದಾವಶ್ಯಕಂ 
ತತೋಃಪ್ಯಧಿಕಂ ಭವಾನ್‌ ನ ಇಚ್ಛತಿ । ಸರ್ವಂ 


—) 
ಸಮರ್ಪಣೀಯಮಿತಿ ಮಹಾರಾಜಃ ಇಚ್ಛತಿ | ' ಅತಃ 
ಏವಂ ಭವತು-ಅಧಿಕಂ ಯದಸ್ತಿ ತತ ತ 


- ಇತಿ ನಿವೇದಯತು 1 ಆಶ್ರಮವ್ಯವಸ್ಸಾರ್ಥಂ, 
ಪಟೂನಾವರ್‌ ಅಧ್ಯಯನಾರ್ಥಂ ಚ ತಸ್ಕ ಉಪಯೋಗಃ 
ಭವತು | 
ಅಸ್ತು ತಾವತ್‌, ಮಹಾರಾಜ | ಭವಾದೃಶಾನಾಮ್‌ 
ಉದಾರಿಣಾಂ ಕಾರಣತಃ ಏವ ಲೋಕೇ ವೃಷ್ಟಿಃ 
ಸಮೃದ್ಧಿಃ ವಾ ಭವತಿ 1 ಅಹಂ ಸಾಧಯಾಮಿ ತಾವತ್‌ | 
ಚಿರಂ ಜೀವತು ಭವಾನ್‌ | 

(ಪಟಾಕ್ಷೇಪಃ) 
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ಬಾಲಹೃದಯಮ್‌ 


ಶ್ರೀ ಜಿ. ಮಹಾಬಲೇಶ್ವರ ಭಟ್ಟಿಃ 


ಸಾತ್ರಾಣಿ : 
ಗುರುಃ 
ಚೋರಬಾಲಃ 
ಸಾವಿತ್ರೀ (ಚೋರಸ್ಯ ಮಾತಾ) 
ಸುರೇಶಃ 


ಗೀತಾ (ಸುರೇಶಸ್ಯ ಮಾತಾ) 

ರಾಜಕೀಯಃ ಪುರುಷಃ (ಗೀತಾಯಾಃ ಪತಿಃ) 
ರಮೇಶಃ 

ಉಮಾ (ರಮೇಶಸ್ಯ ಮಾತಾ) 

ಪ್ರಶಾಂತಃ, ಚಂದ್ರಶೇಖರಃ 

ಅಶೋಕಃ, ಅರವಿಂದಃ 


ಗಣೇಶಃ ಇತಾ ಭದಯಃ 
ಆರಕ್ಷಕತ್ರೆಯಮು್‌ 
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(ರಂಗಸ್ಯ ಅಗ್ರಭಾಗೇ ಏವ ಪ್ರಕಾಶಃ ಅಸ್ತಿ | 
ತತ್ರ ಪಂಕ್ಷಿಶಃ Gos, 2 ಸ್ಥಿತಮ್‌ 1 ಸರ್ವೇಪಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥೆಯಂತೇ 1) 


ಸರಸ್ವತಿ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ವರದೇ ಕಾಮರೂಪಿಣಿ | 
ವಿದ್ಯಾರಂಭಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಸಿದ್ಧಿರ್ಭವತು ಮೇ ಸದಾ ॥ 


(ಪ್ರಾರ್ಥನಾಯಾಃ ಅಂತೇ ಸರ್ವತ್ರ ರಂಗೇ 
ಪ್ರಕಾಶಃ ಭವತಿ 1 ತತ್ರ ಏಕಃ ಆಸಂದಃ, ಏಕಾ 
ಉತ್ಪೀಠಿಕಾ ಚ ಭವತಿ 1 ಛಾತ್ರಾಃ ಕ್ರಮಶಃ 
ಗತ್ವಾ ಉತ್ಪೀಠಿಕಾಯಾಃ ಪುರತಃ ಪೆಂಕ್ತಿಶಃ 
ಉಪವಿಶಂತಿ 1 ಗುರುಃ ಪ್ರವಿಶತಿ । ತದಾ 
ಛಾತ್ರಾಃ ಉತ್ತಿಷ್ಠಂತಿ। ಗುರುಃ ಉತ್ಪೀಠಿ- 
ಕಾಯಾಃ ಪುರತಃ ತಿಷ್ಠತಿ! ತದಾ ಸರ್ವೇ 
ಛಾತ್ರಾಃ ಉಪವಿಶಂತಿ | ಗುರುಃ ಉಪಸ್ಥಿ ತಿ- 
ಪುಸ್ತಕಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಾಮಾನಿ ಸಂಬೋಧಯತಿ | 
ASCE se ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಃ ಸ್ವನಾಮಶ್ರವಣಾ- 
ನಂತರಮ್‌ ಉತ್ಕಾಯ ಅಸ್ಮಿ? ಇತ್ಯುಕ್ತಾ 
ಉಪವಿಶಂತಿ 1) 


ವೆ 
ಗುರುಃ : (ಉಚ್ಚೈಃ ಸ್ವರೇಣ) ಪ್ರಶಾಂತ, ಚಂದ್ರಶೇಖರ, ಸುರೇಶ, 
ರಮೇಶ, ಪ್ರದೀಪ, 


ಸುರೇಶಃ : ಪ್ರದೀಪಃ ಮಾತಾಮಹಸ್ಯ ಗೃಹಂ ಗತಃ । ಅತಃ ನ 
ಆಗತಃ | 


ಗುರುಃ : ಅಶೋಕ, ಕೃಷ್ಣ, ಗಣೇಶ, ಅರವಿಂದ, ರಮಾಕಾಂತ | 
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ಬಾಲಹೃದಯಮ್‌ 


ಪ್ರಶಾಂತಃ 


ರಮೇಶಃ 


ಗುರುಃ 
ಚಂ. ಶೇ. 


ಅಶೋಕ; 
ಗಣೇಶಃ 
ಪ್ರಶಾಂತಃ 
ಗುರುಃ 
ಸುರೇಶಃ 
ಗುರುಃ 


೬೧ 
ರಮಾಕಾಂತಃ ಉಕ್ತವಾನ್‌ — “ಆದ್ಯ ಮಮ ಗೃಹಂ 
ಮಾತಾಮಹೀ ಆಗತವತೀ | ಅತಃ ಶಾಲಾಂ ನ 
ಆಗಚಾ ಮಿ” ಇತಿ | 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ವಾಣಿ, ಸಾವಿತ್ರಿ | 
(ಉತ್ಪೀಠಿಕಾಯಾಮ್‌ ಉಪಸ್ತಿತಿಪುಸ್ತ 86 
ನಿಧಾಯ ಪಾಠೈಪುಸ್ತಕಂ ಸ್ವೀಕೃತ್ಯ I 


ಉಕ್ತ್ವಾ ಉಪವಿಶಂತಿ 1) 
ನವಮಃ ಪಾಠಃ ಕೃತೇ 1 ಪಾಠನ 


ತಃ h 
TDIR? ಇತಿ | 


EL 


ವ 
5 


uL 


ಹಃ 8 ಪಾಠಃ ಪಾಠಿತಃ, ಚಂದ್ರಶೇಖರ ? 
ದಶಮಃ ಪಾಠಃ | ಪಾಠಸ್ಕ ನಾಮ "ಮಹಾತ್ಮಾಗಾಂಧಿಃ? 
ಇತಿ । ಅಲ್ಪಃ ಭಾಗಃ ಅವಶಿಷ್ಟಶ್ಚ । 

ಭವತು, ಅವಶಿಷ 0 ಭಾಗಮ್‌ ಅದ್ಯ ಪಾಠಯಿತ್ಥಾ ಸ 
ಸಮಾಪಯಾಮಿ | ಸರ್ವೈಃ ಸಂಕ್ಷೇಪರಾಮಾಯಣಂ 
ಸಮ್ಮಕ್‌ ಗೃಹೇ ಪಠಿತಂ ವಾ? 


ಮಯಾ ತಿ.ವಾರಂ ಪಠಿತಮ್‌ | 
ಮಯಾ ಪಂಚವಾರಂ ಪಠಿತಮ್‌ । 
ಆಹಂ ದಶವಾರಂ ಪಠಿತವಾನ್‌, ಆಚಾರ್ಯ ! 


ಸುರೇಶ, ಭವಾನ್‌ ನ ಪಠಿತವಾನ್‌ ? 


ಅಹಂ ದ್ವಿವಾರಂ ಪಠಿತವಾನ್‌, ಆಚಾರ್ಯ | 


ಸರ್ವೇಪಿ ತೂಷ್ಲೀಮ್‌ ಉಪವಿಶಂತು । ಪ್ರಶ್ನಾನ್‌ 

ಗದಾ ಎದ ಇಂ, ದೃ p. 3 
ಪೃಚ್ಛಾಮಿ | ಯುಕ್ತವ ಉತ್ತರಂ ಸರ್ವೈಃ 
ದಾತವ್ಯಮ್‌ I 
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೬೨ 


ಸರ್ವೇ 
ಗುರುಃ 


ಸರ್ವೇ 
ಗುರುಃ 


ಅರವಎಂದಃ : 


ಗುರುಃ 


ಅರವಿಂದಃ : 


ಗುರುಃ 


ಅಶೋಕ: 


ಗುರುಃ 
ಗಣೇಶಃ 


ಪ್ರಶಾಂತಃ 5 


ಗುರುಃ 


ಪ್ರಶಾಂತಃ E 
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. ನವರೂಪಕಮ್‌ 


ವಯಂ ಸರ್ವೇ ಉತ್ತರಂ ದಾತುಂ ಸಿದ್ಧಾಃ ಆಚಾರ್ಯ | 
ಅಹಂ ಯಂ ಪೃಚ್ಛಾಮಿ ಸಃ ಏವ ಉತ್ತರಂ ವದೇತ್‌, 
ತದಾ ಅನ್ಯೇ ತೂಪ್ಲೀಮ್‌ ಉಪವಿಶೇಯುಃ । ಜ್ಞಾತಂ 
ವಾ? 

ಜ್ಞಾತಮ್‌ | 

ಅರವಿಂದ, ಕಥಯತು — "ಅಯೋಧ್ಯಾಧಿಪತಿಃ ಕಃ ?' 
ದಶರಥಃ | 

ವಾಕ್ಕರೂಪೇಣ ಉತ್ತರಂ ವದತು | "ಅಯೋಧ್ಯಾಧಿಪತಿಃ 
ಕಃ? 

ಅಯೋಧ್ಯಾಧಿಪತಿಃ ದಶರಥಃ | 

ತಸ್ಯ ಪತ್ನ್ಯಃ ಕಾಃ ? ಅಶೋಕ! ಭವಾನ್‌ ಉತ್ತರಂ 
ವದತು | 

ದಶರಥಸ್ಯ ಪತ್ನ್ಯಃ ಕೌಸಲ್ಯಾ, ಸುಮಿತ್ಪಾ, ಕೈಕೇಯೀ 
z il 

ದಶರಥಸ್ಯ ಕತಿ ಪುತ್ರಾಃ ಇತಿ ಗಣೇಶಃ ವದತು | 
ದಶರಥಸ್ಯ ಚತ್ವಾರಃ ಪುತ್ರಾಃ 

ಆಚಾರ್ಯ | ತದಾ ಕುಟುಂಬನಿಯಂತ್ರಣಂ ನ ಆಸೀತ್‌ 
ವಾ? ಯತಃ ದಶರಥಸ್ಯ ಚತ್ವಾರಃ ಪುತ್ರಾಃ ! 


(ಭರ್ತ್ವಯನ್‌) ರೇ ವಾಚಾಲ | ತೂಷ್ಣೀಂ ತಿಷ್ಮತು I 
ಕುಟುಂಬನಿಯಂತ್ರಣಂ ಕೇನ ಪೃಷ್ಟಮ್‌? ಕೇನ 


ಬೋಧಿತಮ್‌ ? 


ಕೇನಾಪಿನ ಬೋಧಿತಮ್‌। ಕಿಂತುಗ ea, ಶಾಲಾಯಾಃ ಚ 
ಭಿತ್ತಿ, ಭಿತ್ತಾ, ವಾಹನೇ ವಾಹನೇ ಪ್ರತಿಪತ್ರಿಕಂ 


ಪಠ್ಯತೇ | ಆಕಾಶವಾಣ್ಮಾಂ ಶ್ರೂಯತೇ । ದೂರ- - 


ದರ್ಶನೇ ಚ ಶ್ರೂಯತೇ ದ ೈಶ್ಯತೇ ಚ। 
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ಗುರುಃ : ರೇ ಸಹಸ್ರಬುದ್ಧೇ, ಜಿಹ್ವಾಂ ಮಾ ಪ್ರಸಾರಯತು | 


ಅಸಂಬದ್ಧ ಪ್ರಲಪನಂ ಸ್ಥಗಯತು | ಪಠ್ಯಗತಂ ವಿಷಯಂ 
ವಿನಾ ಅನ್ಯೇಷು ಅನುಚಿತೇಷು ವಿಷಯೇಷು ಭವಾನ್‌ 
ಸರ್ವಜ್ಞಃ । ವದತು ತಾವತ್‌ - “ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೇಣ ಸಹ 
ರಾಮ-ಲಕ್ಷ್ಮಣೌ ಕಿಮರ್ಥಂ ದಶರಥಃ ಪ್ರೇಷಿತವಾನ್‌” 
ಇತಿ | 

ಪ್ರಶಾಂತಃ : ತೌ ಪರಸ್ಪರಂ ಗೃಹೇ ಕಲಹಂ ಕ:ರುತಃ ಇತಿ | 


(ಸರ್ವೇ ಹಸಂತಿ 1) 


ಗುರುಃ : ರೇ ಮೂರ್ಪ! ದಶವಾರಂ ಪಠಿತವಾನ್‌ ಇತಿ ಪೂರ್ವಮನಿ 
 ಉಕ್ತೆವಾನ್‌ | ಕಿಂ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕಂ ಪಠಿತವಾನ್‌ ವಾ, 
ಅಥವಾ ಮಾರ್ಗೇ ಭಿತ್ತಿಪತ್ರಂ ದಶವಾರಂ ಪಠಿತವಾನ್‌ 

ವಾ? 


(ಪ್ರಶಾಂತಃ ನತವದನಃ ತಿಷ್ಕತಿ 1) 
ಹೂಂ, ಉಪವಿಶತು | ಇತಃ ಪರಮ್‌ ಅಸಂಬದ್ಧವಿಷಯಂ 
ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕಸ್ಯ ವಿಷಯಂ ಪಠತು | (ಪ್ರಶಾಂತಃ 


ಉಪವಿಶತಿ |) ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ಪಾಠೇ ಅದ್ಯ ಪ್ರಶ್ನಾಃ 
ಪರ್ಯಾಪ್ತಾಃ | ಛಾತ್ರಾಃ! ಸಪ್ತಾಹಾತ್‌ ಪೂರ್ವಂ 
ದೂರದರ್ಶನೇ ಸಂಸ್ಕೃತನಾಟಕಂ ಪ್ರದರ್ಶಿತಮ್‌ | ಕಿಂ 


ತತ್‌ ಸ್ಮರಂತಿ ? 


ಸುರೇಶಃ : ಸ್ಮರಾಮಿ! "ಟೋರಃ ಬಾಲಃ? ಇತಿ ನಾಟಕಮ್‌!। 
(ಉಚ್ಚಸ್ವರೇಣ) ಸಃ ಚೋರಃ ಬಾಲಃ ಯದಾ ಆರಕ್ಷಕ್ಕೆಃ 
ಗೃಹೀತಃ ಶತ 


(Sona, ಅಪರಪಾರ್ಶ್ವೇ ಆರಕ್ಷಕ: wos 
ಚೋರಬಾಲಃ ಪ್ರವಿಶತಿ। ಗುರುಃ ಇತ್ಯಾದಯಃ 
ರಂಗೇ ಏವ ತೂಷ್ಲೀಮ್‌ . ಉಪವಿಶಂತಿ | 
ಚೋರಬಾಲಕಂ ಪರಿತಃ ಪ್ರಕಾಶಃ ಭವತಿ | 
ಅನ್ಯತ್ರ ಅಂಧಕಾರಃ 1) 
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೬೪ 


Che J 
ಚೋರಃ 


ಆ.-೩ 


ನವರೂಪಕಮ್‌ 
(ತತಃ ಪ್ರವಿಶತಿ ಚೋರಬಾಲಃ ಆರಕ್ಷಕ್ಕೆಃ 
ಬದ್ದಃ 1) 
Q 
ರೇ ಚೋರ! ಇದಂ ಘಟೀಯಂತ್ರಂ ಕದಾ ಚಜೋರಿತಮ್‌? 
ಮಾಸಾತ್‌ ಪೂರ್ವಂ ಚೋರಿತವಾನ್‌ | 


ಅನೇನ ಸಹ ಕಿಂ ಕೆಂ ಚೋರಿತವಾನ್‌ ? 


ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ನ 


ಕೇವಲಂ ಶತಂ ರೂಪ್ಯಕಾಣಿ ಲಬ್ಧಾನಿ I 


ಸರ್ವಾಣಿ ಉಪಾಹಾರಾರ್ಥಂ ಚಲನೆಚಿತ್ರಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಚ 
ವ್ಯಯಿತಾನಿ | ಇದಾನೀಂ ಕೇವಲಂ ಷಡ್‌ರೂಪ್ಯಕಾಣಿ 
ಸಂತಿ | 
(ರೂಪ್ಯಕದ್ಧ ಯಸ್ಯ, ತ್ರೀಣಿ ಧನಪತ್ತಾಣಿ 
ದರ್ಶಯತಿ 1) , 
Bol ಸರ್ವಮ್‌ ಅತ್ರ ದದಾತು | 


ಸ್ವೀಕರೋತು ಶ್ರೀಮನ್‌ । (ದದಾತಿ 1) ಕೃಪಯಾ ಮಾಂ 


ಅಷ ರ್‌ -> — 
ರೇ TDF! ಕೇವಲಂ ಷಡ್‌ರೂಪ ಕಾಣಿ ಸ್ಲೀಕ್ಗತ 


ಸ ಶಿ ಎಲ 
ಭವಂತಂ ವಿಮುಕ್ತೆಂ ಕುರ್ಮಃ ವಾ? ಶತಂ ರೂಪ್ಯಕಾಣಿ 
ಸ್ವೀಕೃತ್ಯ ಅಪಿ ಬಹೂನ್‌ ನ ವಿಮುಕ್ತವಂತಃ (ಏಕವರ್‌ 


ಆರಕ್ಷಕಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ) ಮಿತ್ರ, ಭವತೇ ರೂಪ್ಯಕದ್ದಯಮ್‌ | 
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ಬಾಲಹೃದಯಮ್‌ 
೬೫ 


(ದದಾತಿ 1 ಅಪರಮ್‌ ಆರಕ್ಷಕಂ ದ್ದ 19.) Base ರೂಪ A 
ದ್ವಯಮ್‌ | (ದದಾತಿ 1) ಮಹ್ಯಂ ರೂಪ ದ್ವ ಯಮ್‌ | 


(ಕೋಶೇ ಸ್ಥಾಪಯತಿ 1) ಹುಮ್‌, 'ಅನ್ಕೇಷು. ದಿವಸೇಷು ಕಿಂ 
ಕಿಂ ಚೋರಿತವಾನ್‌ ? 


ಚೋರಃ : ಭೋಃ ಅನ್ಯೇಷು ದಿವಸೇಷು ಅಹಂ ಕಿಮಪಿ ನ ಚೋರಿತ- 
ವಾನ್‌ 1 ಏಕವಾರಮ್‌ ಏವ ಚೌರ್ಯಂ ಕೃತವಾನ್‌ | 


ಸತ್ಯಂ ಕಥಯಾಮಿ | ಏಕವಾರಮೇವ ಚೌರ್ಯಂ 
ಕೃತವಾನ್‌ | 


` 


ಆ. ೩ : ರೇ ವೈಧವೇಯ, ಅಸತ್ಯಂ ಕಥಯತಿ ವಾ? ಮೂರ್ಪ, 
ಸತ್ಯಂ ಕಥಯತು । ಅನ್ಯಥಾ ಪಾದೇನ ಪ್ರಹರಾಮಿ | 
ಹುಂ, ಕಥಯತು | 

(ಪಾದಮ್‌ wz d 1)' 
ಚೋರಃ : ಕಥಯಾಮಿ, ಕಥಯಾಮಿ | ಪಕ್ಷಾತ್‌ ಪೂರ್ವಮ್‌ ಏಕಾಂ 
ದಿ ಿಚೆಕ್ರಿಕಾಂ ಚೋರಿತವಾನ್‌ | 


ಆ.-೧ : ಕುತ್ರ ಸಾ ದ್ವಿಚಕ್ರಿಕಾ? ದ್ವಿಚಕ್ರಿಕಾಮ್‌ ಅಪಿ 
ವಿಕ್ರೀತವಾನ್‌ ವಾ ? 

ಚೋರಃ : ಸತ್ಯಂ, ವಿಕ್ರೀತವಾನ್‌ । ಕೇವಲಂ ಪಂಚಸಪ್ತತಿಃ 
ರೂಪ್ಯಾಕಾಣಿ ಲಬ್ಧಾನಿ | 

ಆ. ೨ ; ತಾನಿ ರೂಪ್ಯ ಕಾಣಿ ಅಪಿ ವ್ಯ ಯಿತಾನಿ ವಾ? 

ಚೋರಃ : ಸತ್ಯಂ, ತಾನಿ ಅಪಿ ವೃಯಿತಾನಿ । ಕೇವಲಂ ಪಂಚಸಪ್ಪತಿಃ 

ಪೈಸಾಃ ಸಂತಿ | ; 
(ಯುತಕಸ್ಯ ಅಪರಕೋಶಾತ್‌ ಉದ್ಭೃತ್ಯ 
ದರ್ಶಯಂತಿ 1) 
ಆ. ೧ : ಮಹಾಮೂರ್ಪ |! ಸರ್ವಂ ವ್ಯಯಿತವಾನ್‌ | ಕೇವಲಂ 


ಪಂಚಸಪ್ತತಿಃ : ಪೈಸಾಃ ಸಂತಿ । Basso, ದದಾತು I 
೫] 
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೬೬ 


ಚೋರಃ 


Hh Ce 


0 


ಚೋರಃ 


ಆ... A 


ಸಾವಿತ್ರೀ 


ಆ. —0 


ಸಾವಿತ್ರೀ 


ನವರೂಪಕಮ್‌ 


(ತಸ್ಯ ಹಸ್ತತಃ ಸ್ವಯಮೇವ ಸ್ವೀಕರೋತಿ) ಮಿತ್ರ, ಭವತೇ ' 
ಪಂಚವಿಂಶತಿಃ 1' ಮಿತ್ರ, ಭವತೇ ಪಂಚವಿಂಶತಿಃ | 
(ಸ್ವ ಕೋಶೇ ಪಂಚವಿಂಶತಿಂ ಸ್ಥಾಪಯತಿ 1) 


ಇದಾನೀಂ ಕ ಥೈಪಯಾ ಮಾಂ ಮುಂಚೆತು। ಕೈ ಪಯಾಮಾಂ 
ಮುಂಚತು । ಕೃಪಯಾ ಮಾಂ seca oo i 

_ (ಐಕೈಕಮುದ್ಧಿಶ್ಯ ಕಥಯತಿ 1) 
ಕೇವಲಂ ಪಂಚಸಪ್ತತಿಂ ಪೈಸಾಃ ದತ್ವ್ವಾ.- "ಮುಂಚತು 
ಮುಂಚತು' ಇ ೫೫1೬೧ ವಾ? 
ಏಕೈಕಸ್ಯ BBS, ಸಪಾದರೂಪ್ಯಕದ್ಕ ಸ್ವಯಂ ದತ್ತವಾನ್‌ 
ಖಲು 1 ಅತಃ ಕೃಪಯಾ ಮಾಂ ಮುಂಚಂತು | 
ಅಹೋ |! ಗಣನಾಂ ಏಷಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಜಾನಾತಿ | ರೇ 
ಮಹಾಮೂರ್ಪ, ಗಚ್ಛತು ಆರಕ್ಷಕಾಲಯವಮ್‌್‌ | ತತ್ರ 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ಪಾದತ್ರಾಣಸ್ಯ -: ರುಚಿಃ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಆಸ್ಚಾ ದ್ಯ ತಾಮ್‌ | ಹುಂ, ಗಚ್ಛ ತುಟ 


(ನುದತಿ 1) 
(ಧಾವಂತೀ ಪ್ರವಿಶ್ಯ) oe ಭೋಃ, ಕೃಪಯಾ ಮವಂ 
ಪುತ್ರಂ ಮುಂಚತು । ಕೃಪಯಾ ಮುಂಚತು 1 ಕೃಪಯಾ 
ಮುಂಚತು | 
i (ಏಕೈಕಮುದ್ದಿಶ್ಯ ವದತಿ 1) 
ಏತತ್‌ ಭವತ್ಯಾಃ pee ವಾ? 
ಸತ್ಯಂ | ಮಮ ಪುತ್ರಃ ಏವ! ಕೃಪಯಾ ಮುಂಚತು | 


ಗಾ a Tite | ಇತಃ ಪರವರ್‌ 


ಏತಾದೃಶಂ ಕಾರ್ಯಂ ನ ಕರೋತಿ । ಅಹಮಪಿ ಪುನಃ 
ಪುನಃ ಪ್ರಹೃತ್ಯ ಶಿಕ್ಷಯಾವಿಂ | ಸನ್ಮಾರ್ಗೇ ಪ ಸ್ಪ್ರವರ್ತಿತುಂ 
ಜೋಧಹಾವಾ। ಕೃಪಯಾ: ವಖಂಚತು | 
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ಬಾಲಹೃದಯಮ್‌ 
ee 


ಆ.-೨ ; ಯತ್‌ ವಕ್ತವ್ಯಂ ತತ್ಸರ್ವಮು ಆರಕ್ಷಕಾಲಯಮ್‌ ಆಗತ್ಯ 
ನಿವೇದಯತು । ವಯಂ ಕಿಮಪಿ ಅತ್ರ ನ ಶೃಣುಮಃ | 


| ಸಾ . Ta eT. 
MQRC : ಸಾಂಜಲಿಬಂಧಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯೇ । ಕೃಪಯಾ ಮುಂಚತು 
ಮಮ ಪುತ್ರಮ್‌ | 
ಚೋರಃ : ಕಿಂಚಿತ್‌ ವಕ್ಷ 
ರಃ : ಅಂಬ, ಅತ್ರ ಆಗಚ್ಛತು | ಕೆಂಚಿತ್‌ ವಕ್ತವ್ಯಮ್‌ ಅಸ್ತಿ | 


(ಅಂಬಾ ಸವೀಪಂ ಗತ್ವಾ ಕರ್ಣಂ ಪುತ್ರಸ್ಯ 
ಮುಖೇ ಪ್ರಸಾರಯತಿ । ತದಾ ಬಾಲಃ 
ಕರ್ಣಂ ದಶತಿ 1) 3 
ಸಾವಿತ್ರೀ >  (ಚೀತ್ಕಾರಂ ಕುರ್ವತೀ) ಹಾ ne ಪುತ್ರ, ಕಿಮರ್ಥಂ ಮಮ 
ಕರ್ಣಂ ದಶತಿ? ಅಹಂ ಭವ6ತಂ ಮೋಚಯಿತುಮ್‌ 
ಆಗತವತೀ | ` ler 

S.a : ರೇ ದುಷ್ಟ! ಮಾತರಮಪಿ ಪ್ರಹರತಿ? ಕಿಯದ್‌ 

| ಔದ್ಭತ್ಯಮ್‌ ಏತಸ್ಯ | - 
: (ಪ್ರಹರ್ತುಮ್‌ ಉದ್ಯುಂಕ್ತೇ 1) 
ಚೋರಃ : ಭೋಃ ಶೃಣ್ಣಂತು, ಅಹಂ ಬಾಲ್ಮೇ ಶಾಲಾಯಾಮ್‌ ಏಕಾಂ 
ý ಲೇಖನೀಂ ಚೋರಿತವಾನ್‌ | ತದಾ ಏಷಾ ಮಮ ಮಾತಾ 
ಮಾಮ್‌ ಅಭಿನಂದಿತವತೀ.| ಅಪರಸ್ಮಿನ್‌ ದಿನೇ ಅನ್ಯಸ್ಯ 
ಪುಸ್ತಕಮ್‌' ಅಪಹೃತವಾನ್‌ । ತದಾ ಅಪಿ ಏಷಾ ಮಾಂ 
ಪ್ರಶಂಸಿತವತೀ | ` ಏವಮೇವ ಕ್ರಮಶಃ ಅಂಕನೀಂ, 
ಜಲಸ್ಕೂತಂ, ಭೋಜನಪ್ರಾತಂ ಚ ಚೋರಯಿತುಮ್‌ 
ಆರಬ್ಧವಾನ್‌ | ತದಾಪಿ ಮಮ ಮಾತಾ ಮಾಂ ನ 
ಭರ್ತಿತವತೀ: | ಪ್ರತ್ಯುತ  ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿತವತೀ | 
"ಚೌರ್ಯಂ ನಾಮ ಅಪರಾಧಃ? ಇತಿ ಭಾವನಾ ಏವ 
ಮಮ ಮನಸಿ ನ ಉತ್ಸನ್ನಾ 1 ಅತಃ ಚೌರ್ಯಂ ಸದಾ 
ಕುರ್ವನ್‌. ಇದಾನೀಂ ಮಹಾಚೋರಃ ಸಂವೃತ್ತಃ 
ಅಸ್ಮಿ । ಇದಾನೀಂ-ವಮ ಲಜ್ಜಾ ಭವತಿ । ದುಃಖಮಪಿ 
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೬೮ 


ಗುರುಃ 


ಸರ್ವೇ 


ಗುರುಃ ' 


ನವರೂಪಕಮ್‌ 


ಭವತಿ । ಕಿಂ ಕರವಾಣಿ? (ರಂದನ್‌) ಸರ್ವೇ ಜನಾಃ ಮಾಂ | 
ಚೋರಃ ಚೋರಃ ಇತಿ ಕಥಯಂತಿ 1 ಅಂಬ, ಬಾಲ್ಕೇ 

ಅಪರಾಧೇ ಕೃತೇ ಅಹಂ ಭವತ್ಯಾ ನ ದಂಡಿತಃ । ಅತಃ | 
ಇದಾನೀಮ್‌ ಇಯಂ ದುರವಸ್ಥಾ | ಏತಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಮಾಪಿ 
ಭವತೀ ಏವ ಮೂಲಂ ಕಾರಣಮ್‌ | (ಮಾತಾ ನತವದನಾ | 
ತಿಷ್ಮತಿ 1 ಆರಕ್ಷಕಾನ್‌ ಉದ್ದಿಶ್ಯ) ಭೋಃ, ಇದಾನೀಂ | 
ಕಥಯಂತು ಭವಂತಃ। ಕಿಂ ಮಮ ಅಪರಾಧಃ ಅಸ್ತಿ ಅತ್ರ? | 
(ಪರಸ್ಪರಂ ಮುಖಂ. ಪಶ್ಯಂತಿ 1) ಕಿಮರ್ಥಂ ತೂಷ್ಟೀಂ 

ತಿಷ್ಕಂತಿ ? ಕಿಮಪಿ ಉತ್ತರಂ ಕಥಯಂತು ಭೋಃ | 

ಉತ್ತರಂ ಕಥಯಂತು 1 (ಸರ್ವೇ IGAL ತಿಷ್ಕಂತಿ 1) | 
ಭವತು । ಅಪರಾಧಸ್ತು ಕೃತ ಏವ |. ಅತಃ ಅಹಂ : 


ರ 


ದಂಡಾರ್ಹ ಏವ | ನು | 
(ಸರಭಸಂ ಗಚ್ಛತಿ 1 ಆರಕ್ಷಕಾಃ ತಮ್‌ ಅನುಸರಂತಿ | | 
ಮಾತಾ ಶನೈಃ ಶನೈಃ ನತವದನಾ ಗಚ್ಛತಿ 1) 
(ಗುರುಃ ಇತ್ಯಾದಯಃ ಯತ್ರ . ಉಪವಿಷ್ಟಾಃ | 
ತತ್ರ ಪ್ರಕಾಶಃ 1) | 
ಛಾತ್ರಾಃ, ಪಶ್ಯಂತು 1 ಬಾಲ್ಕೇ ವಯಂ ಯತ್‌. 
ಅಭ್ಯಸ್ಕಾಮಃ, ಯಂ ಸಂಸ್ಕಾರಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುಮಃ, ಸ ಏವ 
ಸಮಗ್ರೇ ಜೀವನೇ ಅನುವರ್ತತೇ | ಅತಃ ಸಮೀಚೀನಃ | 
ಸಂಸ್ಕಾರಃ ಬಾಲ್ಕೇ ಏವ ಭವೇತ್‌ | ಅತಃ ಬಾಲಾಃ ಸರ್ವೇ! 
ಭವಂತಃ ಸತ್ಸಂಸ್ಕಾರಂ. ಪ್ರಾಪ್ತುಂ ಪ್ರಯತ್ನಂ| 
ಕುರ್ವಂತು | | 
ವಯಂ ಸತ್ಕಾರ್ಯಮೇವ ಕುರ್ಮಃ | ಕದಾಪಿ| 
ದುಷ್ಕಾರ್ಯಂ ನ ಕುರ್ಮಃ, ಆಚಾರ್ಯ! 
ಭವತು, ಹ್ಯಃ ಮಹಾತ್ಮನಃ ಗಾಂಧೇಃ ಪಾಠಃ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಅವಶಿಷ್ಟಃ ಕಿಲ? go ಪಾಠಂ ಸವಾಪಯಾಮಿ I 
ಪ್ರಶಾಂತ, ಗಾಂಧೇಃ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ನಾಮ ಕಿಮ್‌ ? 
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| ಬಾಲಹೃದಯಮ್‌ ೬೯ 
| ಪ್ರಶಾಂತಃ ; (ಉತ್ಕಾಯ ತೊಪ್ಲೀಂ ತಿಷ್ಮತಿ 1) 
| ಗುರುಃ : ಚಂದ್ರಶೇಖರ, ಭವಾನ್‌ ವದತು | 
: ಚಂ. ಶೇ. ; ' (ಉತ್ಕಾಯ ತಣಷ್ಟೀಂ ತಿಪ್ಮತಿ 1) 
ಗುರುಃ ; ರಮೇಶ, ಭವಾನ್‌ ವದತು | 
ರಮೇಶಃ : ಮೋಹನದಾಸಃ ಕರಮಚಂದಃ ಗಾಂಧಿಃ | 
ಗುರುಃ : ರಮೇಶ, ಪುನಃ ಏಕವಾರಮ್‌ ಉತ್ತರಮ್‌ ಉಕ್ತ್ವಾ 


a 


ಏತಯೋಃ ನಾಸಿಕಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಕಪೋಲಾಭ್ಯಾಂ 
ಚಪೇಟಾಂ ದದಾತು | 


 ಶಮೇಶಃ : (ತಾಷ್ಲೀಂ ತಿಪ್ಕತಿ 1) 
ಗುರುಃ : ಹುಂ, ಮಯಾ ಯದುಕ್ತಂ ತತ್‌ ಕರೋತು | 
ರಮೇಶಃ : ಗಾಂಧೇಃ ಸಂಪೂರ್ಣನಾಮ ಮೋಹನದಾಸಃ ಕರಮಚಂದಃ 


ಗಾಂಧಿಃ ಇತಿ । 
(ತಯೋಃ ನಾಸಿಕಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತಾಡಯತಿ 1) 
ಗುರುಃ : ತ್ರಯಃ ಅಪಿ ಉಪವಿಶಂತು | ಇದಾನೀಮ್‌ ಅವಶಿಷಾ ) 3 
ಪಂಕ್ತೀಃ ಪಾಠಯಾಮಿ | 
(ಪುಸ್ತಕಮ್‌ ಉದ್ಭಾ.ಟ್ಯ ಪಠತಿ 1) 
“ಭಾರತಂ ವಿಹಾಯ ಆಂಗ್ಲಾಃ ಲಂಡನ್‌ನಗರಂ ಪ್ರತಿ ` 
ಪ್ರಸ್ಥಿತಾಃ । ತತೋ ಭಾರತವರ್ಷಂ ಸ್ವತಂತ್ರಮ್‌ 
ಅಭವತ್‌ । ಅತ್ರ ಚ ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಃ ಪ್ರಧಾನಂ 
ಕಾರಣಮ್‌ | ಕಿಂತು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತ್ಯನಂತರಂ 
ಏಕಸ್ಮಿನ್ನೇವ ವರ್ಷೇ ಅತೀತೇ ಸಃ ಘಾತುಕೇನ ಮಾರಿತಃ | 
ಅಹೋ! ಕೀದೃಶಂ ಪಾರಿತೋಷಿಕಂ ಮಹಾತ್ಮನಃ |” 


ಪ್ರಶಾಂತಃ : ಕಸ್ಮಿನ್‌ ದಿನಾಂಕೇ ಮೃತಃ ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಃ ? 
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20 ` ನವರೂಪಕಮ್‌ 
ಗುರುಃ :  (ಪುಸ್ತಕಪತ್ರಂ ಪುನಃ ಪುನಃ ದೃಷ್ಟ್ವಾ) ಅತ್ರ ದಿನಾಂಕಃ ನ 
ಲಿಖಿತಃ । ಅನ್ಯತ್ರ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶ್ವಃ ಉತ್ತರಂ 


ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ | 
ಪ್ರಶಾಂತಃ : ಗುರುಃ ಏವ ಉತ್ತರಂ ನ ಜಾನಾತಿ | 
(ಇತಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರಂ ಪ್ರತಿ WE, y ಗುರುಮ್‌ 
ಅಂಗುಲ್ಯಾ ಪ್ರದರ್ಶ್ಶ ಸ್ವನಾಸಿಕಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ 


ಶ್ರ 
ಕಪೋಲಯೋಃ ತಾಡನಾಭಿನಯಂ ಕರೋತಿ 1) 


ಗುರುಃ : ಚಂದ್ರಶೇಖರ, ಪ್ರಶಾಂತಃ ಕಿಮ್‌ ಉಕ್ತವಾನ್‌ ? 
o 
.ಚಂ. ಶೇ. : ಪ್ರಶಾಂತಃ ಪೃಚ್ಛತಿ “ಗುರುಃ ಏವಉತ್ತರಂ ನ ಜಾನಾತಿ। 


ಅತಃ ಆಚಾರ್ಯಸ್ಯ ನಾಸಿಕಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಇದಾನೀಂ 
-ಕಸೋಲಾಭ್ಯಾಂ ಚಪೇಟಾಂ ಕಃ ದದಾತಿ?” ಇತಿ _ 
ಗುರುಃ : ರೇ ಮೂರ್ಪಶಿಖಾಮಣೇ ! ಪೃಷ್ಟೇಷು ಪ್ರಶ್ನೇಷು 
ಏಕಸ್ಮಾಪಿ ಸಮುಚಿತಮ್‌ ಉತ್ತರಂ ದಾತುಂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ 
ನಾಸ್ತಿ | ಇದಾನೀಂ ಜಿಹ್ವಾಂ ಪ್ರಸಾರ್ಯ ಪ್ರಲಪತಿ | 
(ಘಂಟಾನಾದಃ ಶ್ರೂಯತೇ 1) ಇದಾನೀಂ ಘಂಟಾನಾದಃ 
ಕೃತಃ | ಶ್ವಃ ಗಣಿತಂ ಪಾಠಯಿಷ್ಯಾಮಿ । ಇದಾನೀಂ 
ಸರ್ವೇ ಗಚ್ಛಂತು | 
(ಸರ್ವೇ ಕ್ರಮಶಃ ಗಚ್ಛಂತಿ । ಗುರುಃ ಉಪಸ್ಥಿತಿ- 
ಪುಸ್ತಕಂ, ಪಾಠ್ಯಪುಸ್ತಕಂ ಚ ಸ್ವೀಕೃತ್ಯ ಮಂದಂ. 
3080 ಬಹಿರ್ದ್ವಾರಮ್‌ ಆಗಚ್ಛತಿ | ಸುರೇಶಸ್ಯ 
ಮಾತಾ ಗೀತಾ ಆಗಚ್ಛತಿ 1) 
ಭವತೀ ಸುರೇಶಸ್ಯ ಮಾತಾ ಕಿಲ? 
ಗೀತಾ : (ಅಶ್ರುತ್ವೇವ, ಅಧ್ಯಾಪಕಮ್‌ ಉದ್ದಿಶ್ಯ) ರೇ, ಪ್ರಿ ಧರ, ಕಿಯಾನ್‌ 
ತವ ಅಹಂಕಾರಃ? ಬುದ್ಧಿಃ ಸ್ವಾಧೀನಾ ಖಲು ಅಸ್ತಿ ? 
ಗುರುಃ : ಆರ್ಯ, ಅನ್ಕೇಷು ಕಥಂ ವ್ಯವಹರಣೀಯವರ ಇತಿ 
ಪ್ರಥಮಂ ಜಾನಾತು | ಯುಷ್ಮದಾದಿಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಃ 
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ನ. ಉಚಿತಃ 1 ಭವತು, ಕೋಪಸ್ಯ ಕಾರಣಂ 
ಕಿಮ್‌ ? ವಿಷಯಃ ಕಃ ಇತಿ ಪ್ರಥಮಂ ವಿವೃಣೋತು | 


ಗೀತಾ : ಮಮ ಪುತ್ರ ೦ ಸುರೇಶಂ ಭವಾನ್‌ ಹ ಹ್ಯಃ ಭರ್ತ್ಸಿತವಾನ್‌ 
ಇತಿ ಪ್ರಶಾಂತಃ ಉಕ್ತವಾನ್‌ | ಅಪಿ ಸ ಸತ್ಯಮ್‌ ? 


ಗುರುಃ : ಕಿಮರ್ಥಮ್‌ ಅಹಂ ತಂ ಭರ್ಶ್ಸಿತವಾನ್‌ ಇತಿ ಸ ಏವ 
ನಿವೇದಯತು | (ಉಚ್ಚೈಃ ಸ್ವರೇಣ) ಕಃ ಕೋತ್ರ ಭೋಃ? 

ಅಶೋಕಃ : ಅಹಮ್‌ ಅಸ್ಮಿ | ಕಿಂ ಕರವಾಣಿ? 

ಗುರುಃ : ಸುರೇಶಃ ಕುತ್ರ ? ತವ್‌ ಆಹ ಯತು | R 


ಅಶೋಕಃ : ಸಃ ತತ್ರ ಕ್ರೀಡನ್‌ ಅಸ್ತಿ | ಆಹ್ವಯಾಮಿ | 
(ಗಚ್ಛತಿ) 
ಸುರೇಶಃ : (ಪ್ರವಿಶ್ಯ, ಮಾತರಂ ದೃಷ್ಟಾ) ಅಯೇ, ಅಂಬಾ ಆಗತವತೀ | 
ಅಂಬ, ಭವಶೀ ಕಿಮರ್ಥಮ್‌ ಆಗತವತೀ ? 


ಗುರುಃ : ಸುರೇಶ, ಹ್ಯಃ ಅಹಂ ಭವತಂ ಕಿಮರ್ಥಂ ಭತ್ತಿ ೯ತವಾನ್‌? 

ಸುರೇಶಃ : (ಸಾಶ್ಚರ್ಯಂ) ಹ್ಯಃ ಭವಾನ್‌ ಮಾಂ ನ ಭರ್ತ್ಸಿತವಾನ್‌ 
ಖಲು? 

ಗೀತಾ : “ಭವಾನ್‌ ಕಿಮರ್ಥಂ ನ ಪಠಿತವಾನ್‌” ಇತಿ ಉಕ್ತಾ 4 
ಬಹು ಬರ್ತ್ಸನಂ ಕೃತಂ ಗುರುಣಾ ಇತಿ ಪ್ರಶಾಂತಃ 
ಉಕ್ತವಾನ್‌ | 

ಸುರೇಶಃ : (ಸ್ಮರನ್‌) ಆಮ್‌ ಆಮ್‌, ಗುರುಃ ಬಹೂನ್‌ ಪ್ರಶ್ನಾನ್‌ 


ಪೃಷ್ಟವಾನ್‌ | ಏಕಸ್ಮಾಪಿ DBA, ಉತ್ತರಂ ನ 
ದತ್ತವಾನ್‌ ಅಹಮ್‌ | ಅತಃ ಮಾಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ys rs- 
ವಾನ್‌ ಗುರುಃ | ಯದ್ಮಪಿ ಅತ್ರ ಅಹಮೇವ ಅಪರಾಧೀ, 
ಕಿಂತು ತತ್ರ ಕಾರಣಂ a5 ಭವತೀ ಏವ | 


ಗೀತಾ : ಕಥಮ್‌ ಅಹಂ ಕಾರಣಂ ಭವೇಯಮ್‌ ? 
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೭೨ ನವರೂಪಕಮ್‌ 


ಸುರೇಶಃ ' : ' ಆಚಾರ್ಯ, ಪರಹ್ಯಃ “ದಂಪತ್ಕೋಃ ಕಲಹಃ ಇತಿ 
ನಾಟಕಂ ದೃಷ್ಟಮ 1 ನಾಟಕಸ್ಯ ದರ್ಶನೇ ಮಮ 
ಇಚ್ಛಾ ನ ಆಸೀತ್‌ । ತಥಾಪಿ “ನಾಟಕಾಯ ಗಂತುಂ 
rs ಸಹ ಕೋಪಿ ನಾಸ್ತಿ” ಇತಿ ಅನಿಚ್ಛಂತಮಪಿ 
ಮಾಮ್‌ 'ಏಷಾ ಮಾತಾ ನೀತವತೀ 1 ಅತಃ ಪಾಠಂ 
ನ ಪಠಿತವಾನ್‌ 1 ತಸ್ಮಾತ್‌ ಮಮ ಮಾತರಮೇವ 
BS FSI, ಪ್ರೇಷಯತು | 
- (280,59, y ಬಹಿರ್ಧಾವತಿ 1) 


ಗುರುಃ : DIS) ಬಾಲಹೃದಯಮ್‌ | ಸ ಏವ ಸ್ವಯಂ ವಿಸ್ಮೃತ- 
ವಾನ್‌ BE Fase | ಕಿಮರ್ಥಂ ತದ್‌ ಉದ್ಯೋಧ- 
ಯಿತುಂ ಭವತೀ ಪ್ರಯತ್ನಂ ಕರೋತಿ? ಬಾಲೇಷು 
ಭರ್ತ್ಸೃನಂ, ತಾಡನಂ, ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನಂ, ಪ್ರೀತಿಂ ಚ ಕಾಲೇ 
' ಕಾಲೇ ಪ್ರದರ್ಶಯಾಮಃ | ತತ್ರ ವಯಂ ಸಮ್ಯಕ್‌ 
i 'ಜಾನೀಮಶ್ಚ | ನ ತತ್ರ ಮಾತಾ-ಪಿತ್ರೋಃ ಚಂಚೂ- 

' ಪ್ರವೇಶಃ ಉಚಿತಃ | ಕ 
O (ಉಭಾವಪಿ ಗಚ್ಛತಃ 1 , ಸರ್ವತ್ರ ರಂಗೇ 

ದೀಪನಿರ್ವಾಪಣಮ 1) 


ಈ ೨ 


(ಸರ್ವತ್ರ ರಂಗೇ ಪ್ರಕಾಶಃ | ರಂಗಸ್ಯ ಕೋಣೇ 
ಏಕಾ ಉತ್ಪೀಠಿಕಾ ಭವತಿ 1) 


ಸುರೇಶಃ : (ಪುಸ್ತಕಸ್ಯೂತೇನ ಸಹ ಧಾವನ್‌ ಪ್ರವಿಶತಿ 1) ಅಂಬ! ಅಂಬ! 
ಕ್ರೀಡಿತುಂ ಗಚ್ಛಾಮಿ | ವಿಲಂಬಃ ಜಾತಃ | 


(ಉತ್ಪೀಠಿಕಾಯಾಂ ಪುಸ್ತಕಸ್ಕೂತಂ ಪ್ರಕ್ಷಿಪ್ಯ 
ಬಹಿರ್ಧಾವಿತುಂ ಪ್ರವ ೈತ್ತಃ 1) 
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ಬಾಲಹೃದಯಮ್‌ 


ಗೀತಾ 


ರಮೇಶ; 


ಸುರೇಶಃ 


ಗೀತಾ 


ಸುರೇಶಃ 


" ಗೀತಾ 


ರಮೇಶಃ 


೭೩ . 


: (ಪ್ರವಿಶ್ಯ) ವತ್ಸ | ತಿಷ್ಕತು ತಿಷ್ಮತು 1. ಕ್ಷೀರಂ ಪೀತಾ 


ಯಥೇಚ್ಛಂ ಕ್ರೀಡತು । ಕ್ಷೀರಂ ಮಂದೋಷ್ಣಮೇವ 
ಅಸ್ತಿ 1 ಆನೀಯ ದದಾಮಿ | ಪೀತ್ವಾ ಗಚ್ಛತು I 
(ಅಂತಃ ಗಚ್ಛತಿ 1) 

ಶೀಘ್ರಮ್‌ ಆನಯತು 1 ಅಂಧಕಾರೇಣ ಆವ ತಂ ಭವತಿ 
ಕ್ರೀಡಾಂಗಣಮ್‌ | ಸ್ನ 
(ಪಂಚಷೈಃ woods ಸಹ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಉಚ್ಚೈಃ ಸ್ವರೇಣ) ಸುರೇಶ | 
ಶೀಘ್ರಮ್‌ ಆಗಚ್ಛತು ಕ್ರೀಡಿತುಮ್‌ । ವಯಂ ಸರ್ವೇ 
ಅತ್ರ ಸಮ್ಮಿಲಿತಾಃ । THER 2 
(ಅಂತಃ ಏವ ಸ್ಥಿತ್ವಾ) ಕ್ಷೀರಂ ಪೀತ್ವಾ ಆಗಚ್ಛಾಮಿ | (ಬಹಿಃ 
ಆಗಚ್ಛನ್‌) ಅಂಬ ! dex 2,0 ದದಾತು ಕ್ಷೀರಮ್‌ | 
(ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಕ್ಷೀರಚಷಕಂ ದದಾತಿ 1) ಶನೈಃ ಶನೈಃ ಪಿಬತು | 
ಅಧಃ ಮಾ ನಿಸ್ಸಾರಯತು | (ಬಹಿಃ ಆಗತ್ಯ) ರೇ ಬಾಲಕಾಃ! 
ಕೋಲಾಹಲಂ ಮಾ ಕುರ್ವಂತು | ಸುರೇಶಃ ಇದಾನೀಮ್‌ 
ಏವ ಆಗಚ್ಛತಿ 1 : (ಪ್ರತಿನಿವೃತ್ಯ) ಸುರೇಶ | ಅಸ್ಮಾಕಂ 
ಗ DA; ಪುರತಃ ಏವ ಕ್ರೀಡಂತು | 
(ಚಷಕಮ್ಮ .ಉತ್ಸೀಠಿಕಾಯಾಂ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ) ಭವತು | ಅತ್ತೈವ 
ಕ್ರೀಡಾಮಃ | 

(ಬಹಿಃ ಆಗತ್ಯ ಬಾಲೈಃ ಸಹ ಸಮ್ಮಿಲತಿ 1) 
ಸುರೇಶ! .ಮಾ ಧಾವತು। ಶನೈಃ ಶನೈಃ ಗಚ್ಛತು | 
A Os ಪತಿತೋ ಭವತಿ | 


ಖ 
(ಗೀತಾ ಅಂತಃ ಗಚ್ಛತಿ) 


ಇದಾನೀಂ. "ಗೋವ್ಯಾಘ್ರಮ್‌? ಇತಿ ಕ್ರೀಡಾಂ 
ಕ್ರೀಡಾಮ | ಸರ್ವೇಃಪಿ ಮಂಡಲಾಕಾರೇಣ ತಿಷ್ಕಂತು | 
ಅನಂತರಮ್‌ ಏಕೈಕೋತಪಿ ಏಕೆ ೈಕಸ್ಯ ಹಸ್ತಂ ಶೃಂಖಲಾ- 
ರೂಪೇಣ ಗೃಹ್ಮಾತು! (ಸರ್ವೇಃಪಿ ತಥೈವ ಕುರ್ವಂತಿ 1) ಅಹಂ 
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೭೪ 


ಸರ್ವೇ 
ರಮೇಶಃ 


ಸುರೇಶಃ 


ರಮೇಶ: 


ಸುರೇಶಃ 


ಸುರೇಶಃ 
ರಮೇಶಃ 


” ನವರೂಪಕರ್ಮ 


ವ್ಯಾಘ್ರಃ | ಸುರೇಶಃ ಗೌಃ | ಅಹಂ ಮಂಡಲಾತ್‌ ಬಹಿಃ 
ಭವಾಮಿ | ಸುರೇಶಃ ಮಂಡಲಸ್ಯ ಅಂತಃ ಭವತಿ | 
ವ್ಯಾಘ್ರಃ ಅಹಂ ಗಾಂ ಸುರೇಶಂ ಗ್ರಹೀತುಂ ಪ್ರಯತ್ನಂ 
ಕರೋಮಿ । ಕಿಂತು ಭವದ್ಧಿಃ ಗೌಃ ರಕ್ಷಣೀಯಾ | ಸರ್ವೈಃ 
ಜ್ಞಾತಂ ವಾ. ಕ್ರೀಡಾಸ್ವರೂಪಮ್‌ ? 
ಆಂ, ಜ್ಞಾತಮ್‌ | 

om 
ಸುರೇಶ! ಭವಾನ್‌ ಗೌಃ ಕಿಲ? ಅತಃ ಮಂಡಲಸ್ಕ ಅಂತಃ 
ಗಚ್ಛತು I 
ಭವತು | ಅಹಮ್‌ ಅಂತಃ ಪ್ರವಿಶಾಮಿ | 

(ಮಂಡಲಸ್ಯ ಅಂತಃ ತಿಷ್ಕತಿ 1) 
ಇದಾನೀಂ ಕ್ರೀಡಾಯಾಃ ಆರಂಭಃ | ಸುರೇಶಃ "ಏಕಂ, 
ದ್ವೇ, ತ್ರೀಣಿ” ಇತಿ ವದತಿ 1 ಅಂತೇ ಅಹಂ ತಂ ಗ್ರಹೀತುಂ 
ಪ್ರಯತ್ನಂ ಕರೋಮಿ 1 ಭವಂತಃ ತಂ ರಕ್ಷಂತು। 
ಸುರೇಶ ! ವದತು | 
ಏಕಂ ದ್ವೇ... ತ್ರೀಣಿ | 
j (ಅರ್ಧನಿಮೇಷಂ ಯಾವತ್‌ ಕ್ರೀಡಂತಿ 1) 
(ತದಾ ಸರ್ವೇ - 

“ಧೇನುರಿಯಂ, ಮಮ ಧೇನುರಿಯಮ | 
ಧೇನುರಿಯಂ, ಮಮ ಧೇನುರಿಯಮ್‌ | 
ಜನನೀಯಂ ಮಮ ಜನನೀಯವಮ್‌ | 
ಜನನೀಯಂ -ಮಮ ಜನನೀಯಮ್‌ 1” 

ಇತಿ ಗಾಯಂತಿ | ರಮೇಶಃ ಅಂತಃ ಗತ 
ಸಂರೇಶಂ ಗೃಹ್ಣಾತಿ । ತದಾ ಸುರೇಶಃ ಪತತಿ 
ತಯೋಃ ಕಲಹಃ ಪ್ರವೃತ್ತಃ 1) 

ರೇ, ಕಿಮರ್ಥಂ ಮಾಂ ಪಾತಿತವಾನ್‌ ? 

ಅಹಂ ಭವಂತಂ ಗ್ರಹೀತುಂ ಪ್ರಯತ್ನಂ `ಕೃತವಾನ್‌ | 

ತದಾ ಭವಾನ್‌ ಪತಿತವಾನ್‌ | ಅಹಂ ಕಿಂ ಕರೋಮಿ ? 


ವ್ವ 
| 
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ಬಾಲಹೃದಯಮ್‌ 


ಸುರೇಶಃ 


ರಮೇಶಃ 
ಸುರೇಶಃ 


ರಮೇಶಃ 


೭೫ 


ತಥಾಪಿ ಭವಾನ್‌ ಮಹತಾ ಬಲೇನ ಮಾಮ್‌ ಆಕೃಷ್ಟ- 
ವಾನ್‌ | ಅತಃ ಏವ ಅಹಂ ಪತಿತವಾನ್‌ | ಪಶ್ಯತು ! 
PT © ಮಮ ಪಾದಃ, ರಕ್ತಸಿಕ್ತಶ್ಚ | 

ಅಹಂ ಕಿಂ ಕರೋಮಿ ಭೋಃ ? ಕ್ರೀಡಾಯಾಮ್‌ ಏತತ್‌ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕಮ್‌ । 

ರೇ ಮೂರ! ಕೃತಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕಿಂ ಸಮರ್ಥಯತಿ? ನ 
ಯಾಚತೇ ಕ್ಷವರಾಮ್‌ ? 


ಕ್ಷಮಾ ಯಾಚನೀಯಾ ವಾ? ಸಾಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮೂ ನ 


' ಇಚ್ಛತಿ? ಅರೇ, ಧನಿಕಪುತ್ರ, ಕ್ಷವಾವ್‌ ಇಚ್ಛತಿ ವಾ 


ಗೀತಾ 


ಸುರೇಶಃ 


ರಮೋಶಃ 


ಉಮಾ 


ಗೀತಾ 


ಕ್ರೀಡನಸಮಯೇ ? ರೇ ಗಚ್ಛತು, ಗಚ್ಛತು 
(ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನುದತಿ | ಅತ್ರಾಂತರೇ ದ್ವ್‌ 
ಬಾಲೌ ಗತ್ವಾ ತಯೋಃ ಮಾತರೌ ಆಹೂಯ 


ಆನಯತಃ 1 ಉಭೇಪಿ ಹಿ ಓೀಯಪುತ್ಪೌ 
ಗೆ ಹೀತ್ವಾ ಪೃಥಕ್‌ ಕುರುತಃ 1) - 


ಸುರೇಶ ! ಕಿಮರ್ಥಂ ದ OSes ಕಲಹಃ ಸಂಪನ್ನಃ ? 

ಷಃ ರಮೇಶಃ ಮಾಂ ಗೃಹೀತಾ ಸ ಅಧಃ ಪಾತಿತವಾನ್‌, 
aa |. ಫೃಷ್ಣೋ ಮೇ ಪಾದಃ | 
ಅಂಬ ! ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕಮ್‌ ಅಹಂ ತಂ ನ ಪಾತಿತ- 
ವಾನ್‌ | ಯದಾ ಅಹಂ ಗ್ರಹೀತುಂ ಪ್ರಯತ್ನಂ ಕೃತವಾನ್‌ 
ತದಾ ಸ್ನ ಕೈಲನೇನ ಪತಿತವಾನ್‌ ಏಷಃ । 
ಯಥಾಕಥಂ ವಾ ಭವತು | ಅದ್ಯ ಕ್ರೀಡಯಾ ಅಲಮ್‌ | 
ಗೃಹಮ್‌ ಆಗಚ್ಛತು । . ' : 
(ಉಮಾಮ್‌ ಅಪಶ 028, ಕಿಂತು ತಸ್ಯೈ ಶ್ರಾವಯಂತೀ 
ಉಚ್ಚೈಃ ಸ್ವರೇಣ) ಪುತ್ರಾಣಾಂ ಶರೀರಂ ೬.11 ನ 
ಬುದ್ಧಿಮ್‌ | ನ ಶಿಕ್ಷಂತೇ ಆಚಾರಮ್‌ | ಕೇವಲಂ 
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ಉಮಾ 


ಗೀತಾ 


ಉಮಾ 


ಗೀತಾ 


ಉಮಾ 


( ತಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಾಂತಃ |- ಅನ್ಯೇಷು ಭಯೋತ್ಪಾದನಂ ತಸ 


ಸ ನವರೂಪಕಮ್‌ 


ಭೂಮೇಃ ಭಾರಾಯ ಭೋಜನವ್ಯಯಾಯ ಚ ಪುತ್ರಾನ್‌ 
ಪೋಷಯಂತಿ | 


(Pa ತಥೈವ) ಇದಂ ವಚಃ ಸ್ವವಿಷಯೇಃಪಿ ಅನ್ವಿತಂ 


ಭವತಿ । ತಥಾಪಿ ಆತ್ಮಾನಂ ಸರ್ವಜ್ಞಂ ಮನ್ಯಮಾನಾಃ 
ಅನ್ಯಾನ್‌ ಉಪದಿಶಂತಿ | ಏಷಾ ಖಲು ಲೋಕಸ್ಯ ರೀತಿಃ | 


ರೇ, ಭವತ್ಯಾಃ ಪುತ್ರರತ್ನೇನ ಕಿಮರ್ಥಂ ಮಮ ಪುತ್ರ 
ಪಾತಿತಃ ? ಅಥವಾ ಪಿತಾ ಪ್ರೌಢಶಾಲಾಯಾಮ್‌ 
ಅಧ್ಯಾಪಕಃ | ತತ್ರ ಸಃ ಸರ್ವಾನ್‌ ಛಾತ್ರಾನ್‌ ತಾಡಯತಿ | 
ಪಿತುಃ ಗುಣಃ ಏವ ಪುತ್ರೇಃಪಿ ಸಂಕ್ರಾಂತಃ 1 ಯಥಾ 
ಪಿತಾ ತಥಾ ಪುತ್ರಃ। ಅತಃ ಕಿಮತ್ರ ಆಶ್ಚಯಮ ಅಸ್ಲಿ ? 
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-ರೇ, ಗೀತೇ ! ಕಿಮರ್ಥಂ ಮಮ ಪತಿಮ್‌ ಆಕಿಪತಿ ? 


೦೭ 
ಭವತ್ಕಾಃ ಪತಿಃ ರಾಜಕೀಯಃ ಪುರುಷಃ | ಅಸತ್ಯಕಥನಂ 
ಸ್ವಕರ್ತವ್ಯಂ ಮನ್ಯತೇ! ಉತ್ಕೋಚಗ್ರಹಣಂ ಸ್ವವೃತ್ತಿರಿತಿ 


ಶೆ 
ನಿತ್ಯಕರ್ಮ ಭವತಿ 1 ಅತ ಏವ ಭವತೀ DIYIZ o 


ಕಂಠಹಾರಮ್‌ ಅನ್ಮಾನಿ ಸುವರ್ಣಾಭರಣಾನಿ ಚ 

ಸದಾ ಧರತಿ.। ಪತಿಃ ಅಪಿ ಅಂಗುಲೀಚತುಷ j Soe" 
ಅಂಗುಲೀಯಕಾನಿ ಧ ತ್ವಾ ಪರ್ಯಟತಿ | 

(ಸಕೋಪಮ್‌) ಮಮ ಪತಿಃ ಉತ್ಕೋಚಂ ವಾ ಗೃಹ್ಣಾತಿ, 

ಚೌರ್ಯಂ ವಾ ಕರೋತಿ, ಸುವರ್ಣಂ ರಾಶಿರೂಪೇಣ ವಾ 

ಸಂಗೃಹ್ಮಾತಿ, ಕಿಂ ತೇನ? -ಅಸೂಯಯಾ ಯತ್ಕಿಮಪಿ 

ಪ್ರಲಪತಿ । ಸ್ವಪತೇಃ ಉಪಾಧ್ಯಾಯಸ್ಕ ಯತ್ಕಿಂಚಿದಪಿ 

ಕರ್ತುಂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿ! ಅತಃ ಅನ್ಮೇಷು ದೋಷಾ- 

ನ್ವೇಷಣಂ ಕರೋತಿ L ಸ 

ಭವತ್ಕಾಃ ಪತ್ಯುಃ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಲೋಕ ಏವ ಜಾನಾತಿ | 

ನಿರ್ವಾಚನೇ : ಮೂಲಧನಮಪಿ ನಷ್ಟಮ್‌ । ತಥಾಪಿ 
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ಬಾ ಲಹೃದಯಮ್‌ 


ಗೀತಾ 


ಉಮಾ : 
ಗೀತಾ 


ಉಮಾ 


ಸುರೇಶಃ 


ಗೀತಾ 


೭೭ 


ನಿರ್ಲಜ್ಜಯಾ ಶಿರಃ ಉನ್ನಮಯ್ಯ ಸರ್ವತ್ರ ಅಟತಿ | 
ರಾಜಕೀಯಪುರುಷಾಣಾಂ ಅಪಮಾನಶಬ್ದಸ್ಕ ಪರಿಚಯ; 
ಏವ ನಾಸ್ತಿ ಖಲು ? 
ನಿರ್ವಾಚನೇ ಪರಾಜಿತೋಷಏಿ ಬಹೂನಾಂ ಸಂಘಾನಾಂ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷಃ ಮಮ ಪತಿಃ । ಬಹೂನಾಂ ಮಂತ್ರಿಣಾಂ 
ಪರಿಚಯೋಪಪಿ ಅಸ್ತಿ । ಅತಃ ಯಥಾಪೂರ್ವಂ ಮಮ 
ಪತ್ಯುಃ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮ್‌ ಅಸ್ತಿ ಏವ | 
ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಮ್‌ | ಯಥಾಪೂರ್ವಮೇವ ಅಸ್ಲಿ | 
ಚೋರಾಣಾಂ ಪ್ರಮುಖೈಃ ಸಹ ಪೂರ್ವಂ ಸಂಬಂಧಃ 
ಆಸೀತ್‌ । ಸಃ ಸಂಬಂಧಃ ಇದಾನೀಂ ವರ್ಧಿತಃ | 
ರೇ ಅನ SOON | ಏಷಃ ವಿಷಯಃ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ಕೃತೋ ವಾ 
ಭವತ್ಕಾ ? ಕಿಮಪಿ ಕಿಮಪಿ ಚಿಂತಯಿತಾ ಸ ವೃಥಾ 
ಪ್ರಜಲ್ಪತಿ | ಶಿ 
ಸರ್ಪೋಪಿ ವಿಷಯಃ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ಕರಣೀಯ ಏವ ಕಿಮ್‌ ? 
ಇಯಂ ವಾರ್ತಾ ಸರ್ವಾಸು ಪತ್ರಿಕಾಸು ಪ್ರಕಟೀಕೃತಾ | 
ವಿದ್ಯಾವಂತಃ ಚಕ್ಷುಷ್ಮಂತಃ ಜನಾಃ ಸರ್ವೇಃಪ ಪಠಿತವಂತಃ 
ಏವ | ಸರ್ವೇಷಾಂ ಜಿಹ್ವಾಯಾಮ್‌ ಇಯಂ ವಾರ್ತಾ 
ನರೀನೃತ್ಯತೇ | 
ಭೋ ರಮೇಶ 1 ಆಗಚ್ಛತು ವಯಂ ಕ್ರೀಡಾಮಃ | 
ಏತಯೋಃ ಕಲಹಃ ಪ್ರವರ್ತತಾಯ್‌ | 

(ಸರ್ವೇ ತಯೋಃ ಪೃಷ್ಠಭಾಗೇ ಗೋಲಕ- 


< ಕ್ರೀಡಾಯಾಃ ಅಭಿನಯಂ ಶನೈಃ ಶನೈಃ 
ಶುರ್ವಂತಿ 1) 


ಪಶ್ರಿಕಾಯಾಂ ಯತ್‌ಕಿಂಚಿತ್‌ ಲಿಖಂತಿ 1 ಸರ್ವಾಃ ಅಪಿ 
ಪತ್ರಿಕಾಃ ಅಸತ್ಯಪೂರ್ಣಾಃ | ಜನಾಸ್ತು ಅಲ್ಪಮಪಿ 
ವಿಷಯಂ ದೀರ್ಫದೀರ್ಫ್ಥತತಂ ಕುರ್ವಂತಿ | ಮಶಕೇ ಗತೇ 


© ಗಜಃ ಪಲಾಯಿತಃ ಇತಿ ಕಥಯಂತಿ | 


| 
| 
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೭೮ 


ಉಮಾ 


ಸುರೇಶಃ 


ರಾ. ಪು. 


ಗೀತಾ 
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ನವರೂಪಕಮ್‌ 


ಹುಮ್‌, ಆತ್ಮವತ್‌ ಮನ್ಯತೇ ಜಗತ್‌ 1 ಸಮಸ್ತಮೇವ 
ಪ್ರಪಂಚಮ್‌ ಅಸತ್ಯಮಯಂ, ಸರ್ವಾನ್‌ ಲೋಕಾಂಶ್ಚ 
ಮೂಢಾನ್‌ ಮನ್ಯತೇ ಭವತೀ | ಸ್ಕಾನ್ನಾಮ, ಆಜನ್ಮತಃ 
ಅದ್ಯಪ್ರಭೃತಿ ಪಶ್ರಿಕಾಯಾಃ ಸ್ವರೂಪಂ ಭವತ್ಕಾ 
ದೃಷ್ಟಂ ವಾ? 
(ತತಃ ಪ್ರವಿಶತಿ ಗೀತಾಯಾಃ ಪತಿಃ 
ರಾಜಕೀಯಃ ಪುರುಷಃ 1) 


ಸುರೇಶ, ಅತ್ರ ಆಗಚ್ಚತು | (ಸಃ ಆಗಚ್ಛತಿ।) ಮಾತುಃ ತಯಾ 


“ಸಹ ಕಲಹಸ್ಯ ಕಾರಣಂ ಕಿಮ್‌ ? 
ನಾದ 


ಅಹಂ ನ ಜಾನಾಮಿ | 


ಕಾರಣಂ ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಂ 


2 ಮೋ 
ಗಚ್ಛತು, ಕಲಹಸ್ಯ 


` ಸಮಾಹ ಯತು | 


(ಮಾತುಃ ಸಮೀಪಂ ಗತ್ವಾ ತಸ್ಯಾಃ ಕರಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ) ಅಂಬ ! 
ಪಿತಾ ಪ ೈಚ್ಛತಿ a “ಕಂಠಸ್ಥಿ ತಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಧಮನೀಃ 
ತ್ರುಟಿಯಂತೀ ಕಿಮರ್ಥಮ್‌ ಉಚ್ಚೆ 
ಕರೋತಿ?” ಇತಿ | 
ರೇ, ವೈಧವೇಯ | ಕಲಹಸ್ಯ ಅಂಕುರಾರ್ಪಣಂ ಕೃತಾ Ds 
ಇ ಣೆ 
ತಸ್ಯ ಕಾರಣಂ ಪೃಚ್ಛತಿ ? 
(ತಾಡಯಿತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಾ | ಸಃ ಧಾವನ್‌ ಪಿತುಃ 
ಸಮೀಪಮ್‌ ಆಗಚ್ಛತಿ | ಸಾ ಆಪಿ ತಮ್‌ 
ಅನುಸರತಿ 1) 


(ವಿಹಸ್ಯ) “ಶಿವಾ ಭವಾನೀ. ರುದ್ರಾಣೀ ಮೃಡಾನೀ 


. ಚೆಂಡಿಕಾಂಬಿಕಾ? ಆಯೇ, ತಿಷ್ಠತು | ಕಲಹಸ್ಯ ನಿಮಿತ್ತಮ್‌ 


ಏಷಃ ಸುರೇಶಃ, ಉತ ಭವತ್ಕಾಃ ಜಿಹಾ ಿಚಾಪಲ್ಯಮ್‌ ? 
(ಸುರೇಶಃ ಪುನಃ ಬಾಲೈಃ ಸಹ ಕ್ರೀಡತಿ 1) 


ಪಾ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಬಾಲಹೃದಯಮ್‌ ೭೯ 
ಗೀತಾ : ಹುಂ, ತಾದೃಶಃ ಪುತ್ರಃ, ಈದೃಶಃ ಪತಿಃ 1 ಅನಯೋಃ 

ಮಧ್ಯೇ ಸರ್ವೇಷಾಂ ನಿಂದಾಪಾತ್ರಂ ಅಹಮೇವ 
ಭವಾಮಿ | ಏತತ್‌ ಮಮ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಮ್‌ | 


ರಾ. ಪು. : ಭವತು, ಕಿಂ ಸಂವ ತ್ತಮ ? 

ಗೀತಾ : MOCHA, ರಮೇಶಸ್ಯ ಚ ಕ್ರೀಡಾಸಮಯೇ ಮುಷ್ಟೀ- 
ಮುಷ್ಟಿ ಯುದ್ಧಂ ಸಂವೃತ್ತಮ್‌ | ಏತದೇವ ಅವಲಂಬ್ಯ 
ಮಮ ಚ ತಸ್ಮಾಃ ಚ ಕಲಹಃ ಸಂಪನ್ನಃ 

ರಾ. ಪು. : ಕಿಂ ಭವತ್ಯೋ ಕೇಶಾಕೇಶೀ ಯುದ್ಧಂ ನ ಪ್ರವೃತ್ತಣ ' 
ವಾ? 

ಗೀತಾ : ಪ್ರವೃತ್ತಮೇವ ಅಭವಿಷ್ಯತ್‌, ಯದಿ ಭವಾನ್‌ ನ 
ಆಗಮಿಷ್ಯತ್‌ । 

ರಾ. ಪು. : ಏತದರ್ಥಮೇವ ಉಚ್ಯತೇ, ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಬುದ್ಧ್ಯಪೇಕ್ಷಯಾ 


ಬಾಲಾನಾಂ ಹೃದಯಂ ನಿಷ್ಕಲ್ಮಷಂ ಭವತಿ ಇತಿ | ತತ್‌ 

ಬಾಲಹೃದಯಂ ಕದಾಪಿ ಪಂಕಿಲಂ ನ ಕುರ್ಯಾತ್‌ | 

ಆಗಚ್ಛತು, ಗೃಹಂ ಪ್ರವಿಶಾಮ | 
(ತೌ ಮಂದಂ ಮಂದಂ ಗೃಹಂ ಪ್ರವಿಶತಃ | 
ಬಾಲಾಃ ಕ್ರೀಡಂತಃ ಏವ ತಿಷ್ಕಂತಿ । don: 
ಶನೆ ೈಃ ಶನೈಃ ಅಂಧಕಾರೇಣ ಪರಿವೃತಃ ಭವತಿ!) 


(ನೇಪಥ್ಯೇ) 


ಬಾಲನಾಂ ಹೃದಯಂ ನಿತ್ಯಂ ನಿರ್ಮಲಂ ದರ್ಪಣೋಪಮಮಃ | 


ತತ್ರ ಸರ್ವೇ€ಃವಲೋಕೇರನ್‌ ಸ್ವೀಯಾನ್‌ ದೋಷಾನ್‌ 
ಗುಣಾಂಸ್ತಥಾ ॥ 
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ಪುಟಸಂಖ್ಯಾ 


೩೦ 


ಶುದ್ಧಿ ಪಕ್ರಮ್‌ 
ಪಂಕ್ತಿಸಂಖ್ಯಾ ಅಶುದ್ಭಮ್‌ 
೪ ಗುರುವೇ ನಮಃ 
೭ ಗುರೊ 
೧೫ ವಂಶಪಾತ್ರೇ 
೧೦ ತರಮೋ 
೧೮ ನಂದಿನೀ, 
13 ಅಯೇ ನಂದಿನೀ | 
೧೯ ನಂದಿನೀ685 ! 
೧೧ ನಂದಿನೀ ' 
೧೫ ನಂದಿನೀ ! 
೧೮ ನಂದಿನೀ ! 
೮ ನಂದಿನೀ ! 
೧ ಸಂಪತ್ತಿಂ 
೨೩ ನಂದಿನೀ, 
೧೪ ನಿಶ್ಚಿಂತಃ ಭವಂತು 
೧೦ ಆಶ್ಚಯಮ್‌ 


eer A 


ಶುದೃಮ್‌ 
ಗುರವೇ ನಮಃ 
ಗುರೋ 
ವಂಶಪಾತ್ರೇಣ, 
ತರಾಮೋ 
ನಂದಿನಿ, 

ಆಯೇ ನಂದಿನಿ | 
ನಂದಿನೀ ! 
ನಂದಿನಿ 

ನಂದಿನಿ ! 

ನಂದಿನಿ ! 

ನಂದಿನಿ | 
ಸಂಪತ್ತ್ಯಾ 
ನಂದಿನಿ, 
ನಿಶ್ಚಿಂತಃ ಭವತು 
SB Odor ais" 
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ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಜೊರೆಯಂನ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ವ್ಯವಹಾರ ಸಾಹಸ್ರೀ (ಕನ್ನಡ-ಆವೃತ್ತಿ) 
ವ್ಯವಹಾರ ಸಾಹಸ್ರೀ (ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌-ಆವೃತ್ತಿ) 
ವ್ಯವಹಾರ ಸಾಹಸ್ರೀ * (ಹಿಂದೀ-ಆವೃತ್ತಿ) 
ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕೋಶಃ ಸ 
ಸುಗಂಧಃ (ಕಥಾ ಸಂಗ್ರಹ) 

ಗೀತ ಸಂಸ್ಕೃತಮ್‌. 

ಗುಣನ Face sas" * 

ಬಾಲ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸರಿತಾ * 

ರಸಪ್ರಶ್ನಾಃ * 

ವಿವಿಧ ಸ್ಟಿಕರ್‌ಗಳು 

ಶುಭಾಶಯ ಪತ್ರ (Greeting Card) 
ಭಿತ್ತಿ ಪತ್ರಗಳು 


* ಪ್ರತಿಗಳು ಮುಗಿದಿವೆ 
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